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Frenk Larami

Krvavi kaktus

Psujuéi, Diemi Sefild je navukao vratnu maramu na lice. Vetar je
nanosio sitni pesak i uznemirenost konja jasne je stavila do znanja da

se nalaze pred olujom.

Tri goniéa sa ranéa ,Mustang”
odvojila su se od ostalih i kraéim pu-
tem, preko pustinje, pohrlila da uto-
le Zed i snove u salunima Puebla.

Za sobom su imali dugi put do
Denvera.

Dve hiljade grla sproveli su do
Haja Hamiltona, trgovea stokom na
veliko, koji je Sout Plejt Riverom
dostavljag u Nebrasku.

Od Kolorado Springsa do Denve-
ra, i natrag, bila je 3ala protutnjati
Zeleznicom.

Me@utim, do Poebla su morali ja-
hati. '
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Od sedmorice kaubeoja sa ,Mus-
tang” randéa, trojica su prkosno za-
gazila u pustinjski pesak, kako bi
za nekih petnaestak milja skratili
put do grada.

Vodio ih je Oliver Kvigli.

S njim su bili DZzemi Sefild, ran-
terov sin kome je to bilo prvo ,kri-
tenje” na duzem putu Kit Fenvik.

Na sve su mogli da radunaju
osim na peS¢anu oluju.

Bilo je zmija, pustinjskih pacova,
kaktusa i orludina, ali, nije im se
svidao dolazak nevremena.

Natrag nisu mogli.
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Jedino im je preostalo da negde
nadu bilo kakav zaklon za sebe i
konje. :

— Pametnjakoviétu — vikao je
kroz maramu Sefild — nadi nam ne-
ki zaklon! Tebi govorim, hej!

Kvigli je dobro #uo svog mladog
gazdu, ali, nije Zeleo da se upulta
u suvisne rasprave.

Njegov pogled je kruZio ravnicom
ali, nije video nista osim Zuékaste
l1n1]e peska koja se podvatila pod
pepeljasto nebo.

Konji su sve vife propadali u pesak

Kvigli je znao da se na zapadu
'nalazi nekoliko kamenih, ogolelih
blokova stena, neo, nije slutio da su
oni odjednom postali tako daleko,
skoro nedostiZni.

I jo§ nedo je mudéilo Kviglija: mla-
di Sefild, za koga se oseéao odgovor-
nim.

Istina, vlasnik ,,Mustanga” poslao
je sina da se malo.prekali i ojaga,
ali %to nije znalilo da ga njegov
nadzornik povede u opasnost.

Dzemi Sefild pritera svog mrkova
do Kviglija.

Videle su mu se samo o0&, jedno
bezbojno i poluzatvoreno, drugo
grozniavo tamne. Vetar i pesak po-
krivali su mu obrve i povijali obod
Sefira.

— Koliko ée ovo da traje? —
vikao je Sefild, jer su se jedino ta-
ko mogli éuti.

~ Tek je pofelo — odgovorio je
Bvigli.

— Pa 3ta éemo? Da platemo?

Meadzornik je pokazao na zapad.

— Idemo tamo - prodérao se. —
U neki zaklon...

— Ima li viskija?

— Ima... Ali, ne dele subotom.

— Idé u pakao!

Vetar je za njima vrlo brzo zame-
tao tragove.

Nebo se prosto spudtalo na njiho-
ve Sefire, dobijajuéi purpurni ods-
jaj.

— A taman sam mislio da sam se
u Denveru oprostio od prasine iza
krava — mrmljao je Sefild, znajuéi
da ga vife niko i ne sly3a.

Natutenih SeSira do obrva, podig-
nutih kragni od kodulja, s maramama
preko lica, tri jahaéa su sve sporije
i sigurnije ,,gazili” u uskovitlani pe~
sak.

Zasipalo ih je sa svih strana; s uz-
dignutih dina dolazili su pravi kovi-
tlaci, pretvarajuéi se u oblake pod
¢ljim su se naletima klatili ljudi u
sedlima.

Oliver Kvigli je mogao jedino da
se pouzdala u svoj instinkt.

I u povidenje.

Nevreme je tek poZinjalo.

Morali su se dokopati nekog za-
klona pre nego &to dostigne svoj
vrhunac.

Ukoliko ostanu na otvorenom, za
dva dana belece im se samo kosti...

Kolike se nadzornik , Mustang”
ran¢a seéao, ovaj deo pustinje imao
je pe3éanu oluju pre nekoliko godi-
na.

Ovo je zaista bilo nedto izuzetno
i iznenadno.

Zadesilo ih je na taélu odakle ni=-
su mogli natrag.
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A ispred njih nazirao se spas u ste-
nama, ukoliko je Kvigli mogao ta-
mo da ih odvede.

Postojala je opasnost i da se izgu-
be medusobno.

Nadzornik se s vremena na vreme
okretao { kada je video da mu se
pratioci razilaze, poluoSamuéeni,
opalio je iz pul3ke u vazduh.

To je bila dobra ideja. Sefild i
Fenvik bi trzali uzdama i izlazili na
Kviglijev trag na pesku.

Umukle su psovke, povici, kletve.
Prestale su sve druge misli osim:
spasiti se! *

Kroz nepregledni nanos peska {
vetra, kao na vidljivo koplje na-
bodeno, treperilo je sunce,

Cinilo se da pesak dose%e i do nje-
ga. :
Nadzornik , Mustang” ran&a osetio
je da se pod kopitama njegovog ko-
nja izdize tvrite tle.

Bio jeto brisani prostor sa nesto
sparudene pustinjske trave i zemlje;
sve sada pojivalo u jednom praveu.
i kao da se tle naginjalo u stranu od
zamaha vetra. '

Na tom mestu zviZdalo je jate ne-
go na bjlo kom drugom.

Izgledalo je da ¢ée Zivotinje popa-
dati.

Kad je nekako uspeo da rasklopi
trepavice, mutni pejsaZ oko njega bi-
la je samo pustinja, pretvorena u
peitani pakao.

Nigde uzvienja. Nigde obrisa od
stene.

Nigde nade...

Oliver Kvigli je zakljudio da nije

sledio pravac prema zapadu. Obnevi

-

. prsa i

deli od pesksa, oni su nasunce gonili
malaksale Zivotinje, u odajnoj nadi
da ih neée zatrpati.

Osvrnuo se.

Dzemi Sefild je glave oborene na
uzdignutog desnog ramena
zaklanjao obraz od uboda miliona
sitnih iglica. Izgledao je prokleto
izgubljen i bezvoljan.

Na drugoj strani, Kit Fenvik je ru~
kom davao znake.

Nadzornik ,,Mustang” ran&a nije
shvatio #ta to hoée da kaZe. Ali, ka-
ko je ovaj upornc pokazivo 4
jednom praveu, pribliZio mu se.

Fenvik je Zestoko maho.

Kvigli je tek tada video vrh ne-

. kog brefuljka. Pa li mu se samo

uéinilo? MoZda bi njemu, ali oboji-
ci svakako ne.

Klimnuo je glavom i vratio se do
Sefilda.

Morao je da ga povude za sobom;
sin vlasnika ,Mustang” rané&a nala-
zio se utransu. Nadzornik je vukao
njegovog mrkova za uzde.

Isli su uz vetar, ali, bar su imali
pred sobom nesto nalik na zaklon.

Kit Fenvik je veé¢ napustao sedlo
i sklanjap i sebe i konja ispod K-
Jjasti, ogoleli breg.

Zatim je cimnuo uzdu | oborio
Zivotinju, Btiteti se i njom od peska.

Zaklon mozda nije bio idealan, ali
su uz njega bar mogli bolje da di-
Su i gledaju.

Pesak se uzburkavao sa strane,
bacao gomile na ¢&izme i trupove,
kovitlao se i pistao, a onda se okre-
tao na drugu stranu.

Kvighi polo%i Sefilda izmedu mr
kova i svog belca.
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Sto je mogao viSe, uvukso je gla-
vu medu kolen4 i predao se &ekanju.

Odnekud su se u njihove do gle3-
njeva zatrpane noge pleli keolutovi
pustinjske trave. Pesak je bio pod
nepcima, u nozdrvama, u o¢ima, u
porama.

Nikad vi8e, zaklinjao se Oliver
Kvigli. Ako se mladom Sefildu 2uri
po pitée i Zene, neka jade sam. Nije
trebalo da ga posluia. Marae je da
misli na DZeremija Sefilda, a ne na to
da ugodi ocbesnom nasledniku.

Iznenada, zamagljeni sunéev disk
postajao sve jadéi i bljedtaviji.

Prestali su zvuci vetra.

. Kao pod udarom &arobnog Stapiéa,
stalo je vreme; ukazalo se vedro ne-
bo, iz peska su izronili vrhovi bre-
Zuljka i konji su podigla njuske.

Sefildov mrkov se iskobeljao iz
peska i otresao ga sa sebe Zestoko
nji¥uéi glavom. )

Kit Frenvik je skinuo Sedir i iz-
rudio pedtani talog kraj sebe.

Od Sefildovih nogu videli su se
samo vrhovi &izama.

Nadzornik ,,Mustang” ranéa je ne-
kako istupao udove iz navejanog
peska i cimnuo uzde svom belcu.

Nije mu uspelo da proguta sopst-
venu pljuvatku. Skinuo je maramu,
ali vazduh je jo§ uvek bio usijan i
suv. .

* On dohvati Sefilda za rame i dob-
To potrese.

— Hej, DZemi — za¥kripao je
Kviglijev gals kao da se tocilja po
kamenju — gotovo je!

Momak isteZze vrat i smgée mara-

. “

— (Gde... gde smo? — procedio
je suvim, ispucalim usnama.

— U paklu nismo — bio je nad-
zornikov odgovor.

Zacudo, vise nije umeo da se sna-
de.

Ceo predeo kao da se izmenio za
to kratko vreme pirovanja oluje.

Pesak je prekrio udoljige, zameo
tragove, izmeSao strane sveta.

— Vode — potuZio je Sefild.

Kvigli skide sa sedla é&uturicu i
otvori je.

Sefild proguta nekoliko gutljanja
a poslednji ispljunu sa gadenjem.
Tecnost je bila mlaka i odvratna.

Kvigli je zabacio $eir na leda; na
glavi mu je ostala marama da pok-
riva obrijanu glavu, Take je pod-
seéao na gusara s Antila, o kojima
su postojali zapisi i knjige.

Nadzornik ,,Mustang” ranéa nije
se odvajao od svog korbata.

Nosio ga je oko zgloba leve ru-
ke. Iznosio je moZzda neS$to vide od
metra, dopola uvezan i premazan
voskom, a dalje razdeljen u nekoliko
krajeva &iji se se vrhovi zavr3avali
olovnim kuglicama.

Oliver Kvigli jedino s njim nije
odlazio u postelju. ‘

Umeo je munjevito da ga prihvati
i upotrebi: na konja, na stoku, na
céoveka...

Leva ruka mu je inade bila nespo-
sobna za oruZje. Uostalom, tu je bi-

la desna, spremna da povuée puSku

skraéene cevi iz koZne uvlake na
sedlu, brZe riego 5to bi to presefan
revolverad mogao s boka.
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Opasaé nije nosio. Ni revolver.

Imao je opako lice, Siroko, niskog
¢ela i sitnih, podmuklih odiju ispod
debelih veda. Mesnati nos poravna-
vao se donjim, izbelenom vilicom.
Gornja skoro da se nije ni primeéi-
vala, zarasla u povijne brkove.

Prljava, Siroka ko$ulja sa tamnim
krugovima pod pazuhom bila je upa-
sana u obi¢ne pantalone. Preko njih
je nosio ,betving” koZne B5titnike.

Po3to je i sam ispio nekoliko gut-
ljaja tople vode, Kvigli je dobro
zatvoriv &uturicu i pokuSao da se
orijentise,

Uprkos svom velikom iskustvu,
ni%ta nije naZfao %to bi mu ukazalo
siguran pravac prema Pueblu.

U stvari, senka breZzuljka klizila
je preko peska na ‘zapad, ali predeo
je zaista izgledao nestvaran.

Pesak ... samo pesak.

Njihov kompanjon, Xit Fenvik,
revnosno je istresao iz $avova pesak.

On je medu njima bio najéutljiviji
i najneoekivaniji.

Ponekad je umeo da se bezrazloZ-
no ceri, a ponekad da pobesni do te

mere da bi rastrgao sopstvenu sen-
ku.

Kauboji sa ranéa su ga se uglav-
nom klonili,

On, za njih nije bio ,,naéisto™.

Sto se Kviglija tite, nadzornik je
Fenvika tretirao kao dobrog gonita
i odlitnog pajtada u pijankama i te-
revenkama,

Bio je, takode, odli¢an jaha¢ i ni-
je brbljac koje3ta kad se napije.
Uostalom, nikad mu se nije poznava-
lo kad je pijan a kada trezan.

Jedino su mu o¥i caklile, ali ref=
leksi ostajali vrlo upotrebljivi.

Umeo je da ceni Kviglijevu nak-
lonost, a jo§ vise Sefildovu trpelji=
vost.

Lice Kita Fenvika moglo se upo-
rediti sa njudkom dalekih &oveko-
vih predaka.

Nisko éelo, razmaknute oéi s jed-
va vidljivim tragom obrva, spljosten
nos nabran po sredini, neobi¢no ve-

liki razmak od nozdrva do ivice
brade...

I svuda, po licu, rida, svetlorida
Ylaka koja je nepoltedno pokrivala
ionako rapavu koZu. Male, §iljaste
udi li¢ile su na vrhove marame.

Svoju zagonetnu ali svakako mraga
nu proslost doveo je sa sobom Fen-
vik iz Arizone,

Kako je Kvigli imao odredene ru=
ke pri izboru momaka za ,,Mustang”,
on je u Fenviku naslutio pravog &o-
veka za levu siranu svog sedla.

Desno mu je odskora stalno pok-
rivao Sefild.

Arizonac je festo zaista znao Sta
treba uraditi a da mu se ne kaZe.

Sada je recimo pokupio uzde sva
tri konja i skupio u gomilu.

Pohabanj $eSir pokrivao mu je
oti. Virio je wvr3ak malog spljos-
tenog nosa i rudna, ispupfena usta
obrasla dlakom.

Fenvik je bio najvidi ne samo od
njih troje, veé¢ i medu svim momei-
ma na ,Mustangu”.

Nijedna koSulja ili bluza nije mog
Ia da mu bude potaman. Iz  svih
rukava izletale su duge, Zilave, dla=



kave ruke 1 klatile se nad druka-
ma koltova,

Poito DZeni Sefild nije pokazivao
volju da se podigne iz peska, Kvig-
li doSepa do Fenvika.

— Sasvim je crkao — mrdnuo je
nadzornik brkovima — a kad sazna
da ne znam gde smo.

— Mo%da i zna? — profnrmlja
Fenvik,

— Onda je stvar prosta — sleZe

ramenima nadzornik, - Vi$e prema.

jugozapadu i moramu naé1 évrsto

tle.

Fenvik
glavom,

Kvigli se ponovo vratio do ran-
terovog sina.

Malo mu je podigao obod, i skoro
se opede o njegov pogled.

— Mislio si da sam mrtav? —
upitao je Sefild i strgao maramu sa
lica.

— Tako je izgledalo — kiselo se
nasmejava Kvigli.

~— Z-a, gde smo?

—U pustinji — &u¥nu nadzornik,
Pesak me ofamutio. ..

— Pasji sine — gareZap je Se-
fild — traZio sam da nas povede$
kraéim putem a ne kroz oluju.

— Sve ée biti u redu — smedkao
se Kvijgli. — Sti¢i éemo pre ostalih.

— Briga me — obrecnuo se Sefild.

On odbi Kviglijevu ruku i sam se
podiZe. :

S gadenjem je pogledao oko sebe.
— Neko ¢e za ovo platiti — za-
rezao je divlje.

— I ja mislim — sloZi se Kvigli.
= Zato da krenemo Sto ranije.

'

je ravnodulno klimnuo
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— Naravno, ti

ide¥ napred? —
upita Sefiid. ‘

— Naravnol

— Ako opet zalutad — iskezio se
Sefild — ostavices kosti ovde. Budi
siguran.

— Nije vreme za Zalu...

— I nije, prokletinjo! Ako jafem
s tobom, onda imaj na umu da sam
ja gazda a ne {i.

Kvigli je podigao korba¢ i njime
protrljap glavu ispod marame. Znao
je da ¢ée biti najbolje da éuh, dok
se ne stifa Sefildov bes.

Narav naslednika ,,Mustang” ran-
¢a bila je wrlo opaka a nepredvid-
ljiva.

Pogotovu §to je se s karakterom
slagao i njegovo sopstveno lice.

Levo oko bile mu je poluzatvore-
no; skoro ugaseno, s oZiljkom dobi-
jenim prilikom kroéenja mustan-
ga u koralu ranéa.

Divan pastuv nemilosrdno je
bacio svog jahala na ogradu,

Pri tome, Sefild je zakalio $iljak
drvenog stuba a zamalo ostao bez
oka.

Sada je imao spusten kapak, ali,
je pastuv to platio glavom odmah
posle Sefildovog pada. Randerov sin
ga je ubio na licu mesta!

Imao je tada devetnaest godina.

Sada, u dvadeset prvoj, li¢io je na
triseto godidnjaka.

Brada boje rde prekrivala mu je
duguljasto lice, a pepeljastoplava
kosa padala mu je preko udiju, mas-
na i upletena u konce.

Oziljak na levom oku kao da je
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za sobom, gore,
kraj usta.

Tako je izgledao uvek u gréu, it
kada govori i kada éudi.

Oko vrata je nosio ogrommo Ras-
pecte, iskovano od Eistog'srebra. Pri-
padalo je rano preminuloj majei, a
on ga je nosio zbog uspomene na
nju, a nikako iz nekih poboznih na-
zora.

Dzemi Sefild jé u svemu hteo da
budc divalj.

U jahanju, pucanju, ponaSanju...
Cinio je zapravo sve ono 3to stari
Dieremi nije Zeleo da on ¢&ini,

Nije pristajalo jednom nasledni-
ku ,,Mustanga” da se vuée po sum-
njivim krémama, a on se vukao.

Nije pristajalo. da se vidja sa
sumnjivim Zenama, vidjali su ga.

Nije morao da se kocka, on je to
¢inio.

Tudama i pijankama dovodio je
Sefildov ugled na kocku. ZaduZivao
se, izazivao zakon, dru$tvo nalazio
u najvetéem gradskom olosu,

Onda je Dzeremi Sefild okrenuo
list: li%io je svoga sina pozama¥nog
dieparca’ i poslao ga da“ radi.

Kvigliju je strogo naredio da
momka uvede u sve randerske pos-
love, ili e mu on za to lifmo od-
govarati., Tako se D¥emi Sefild,
gundjajuéi, na%ao iza kravljih repo-
va i u pradini iza goveda na putu
za Denver,

Vlasnik , Mustanga” je radunao:
ili ¢e njegov sin postati Covek, ii
ée propasti. Zauvek!

Treceg nije hilo,

spovukao” i levi

Sto viSe posla za njega oko ran-
&a, to manje misli o salunima i de-
voﬁurama

Onda ée vreme pokazah na Senru
ie.

Zatudo, momak je dobro podneo
put. Istina, pirovao je rame uz ra-
me s ostalima u Zeleznidkoj kantind,
ali, to je bilo sve.

Moida vide nije ni moglo, s ob-
obzirom da u vagonima nisu sluili
piée i devojke.

A od Kolorado Springsa do Pueb-
la moralt su toliko da jasu da im je
svaka jazbina uz put dobrodo$la sa-
mo da sedla zamene tvrdim stolica-
ma i pitem.

Uostalom, &im bi osetio da range-
rovog sina obuzima Zelja da izaziva,
Kvigli je naredjivao pokret.

Ako bi se Sefild pobunio, nadzor-
nik bi mu otvoreno obetao da ce ga
ostaviti i javiti ocu da njegov nas-
lednik ipak nije beba koju bi on
mogao cuclom da namami u sedloi
vrati natrag.

Medjutim, ovog puta bili su na
istom.

Sefild je takodje mogao da kaZe
ocu da ga je nadzornik skoro ubia
vodeéi ga kroz pustinju. To 3to je
bag on, DZemi, insistirio da prekra=
te put do Puebla, to niko neée mo=
éi da dokaZe.

I u odevanju se ranterov sin ni=
je mnogo razlikovao od ostalih,

Jedino 3to je kvalitet njegove
kofulje i pantalona bio bolji. Al
svejedno, sve je to delovalo na kra=
ju krajeva pohabano i izguZvano.
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Kolt je drZao nisko pripasan, ma-
da se ne bi moglo reéi da je laik u
rukovanju. Tome ga je revnosno
poducavao Kit Fenvik, iznajmljivaé
revolvera iz Arizone,

Oliver Kvigli je uzjahao svog bel-
ca i sadekao da to Sefild uéini sa
svojim mrkovom.

Fenvik je veé bio u sedlu.

Kao da je u ovom delu sunce za-
lazilo brie nego bilo gde na zapadu.

Senke su se izduZile, pa su noge
Zivotinja podseale na tanka stabla
borova bez liski.

Izgledalo je kao da su iznikli iz
zemlje. -

Nigde traga oko njih. Sve je za-
meo vetar, sve je bilo pesak.

Kvigli je krenuo napred.

Po obitaju, Fenvik je jahao pos-
lednji.

1I

Podto je stavio dlan na ¢&elo, da
bi pogledu dao malo hlada, Lebeder
DZo0s je nekoliko puta odmahnuo
glavom. s nevericom.

To je zaista bio jahad!

U ovo doba, u ovom kraju?

I to je dolazio s one strane gde
se malodas peftana oluja poigrava-
la sa pustinjom.

Sada se sve smirilo, a iz popod-
nevne jare izronio je fovek mna ko-
nju. '

DZos je bacio pogled prema svojoj
kolibi.

Znao je da Son-3on negde vreba
zategnutog luka.

- Sto se tide devojke, ona se retko
restajala od svog kutka u kuhinji.

Koliba je bila wvrlo bedna: skle-
pana od nekih polutrulih dasaka 1
trupaca, ali sa prili¢no zelenila oko-
lo.

Bilo je tu i neke vrste badte sa
povréem, u malem koralu se naila-
zila kobila sa malim Zzdrebetom, ne-
koliko koko3aka vrsljalo je po travi,
a tele, podignutog repa, trckaralo je
uz jednu od tri krave nedaleko od
kolibe,

Bila je to farma u malom, na sa-
moj ivici pustinje. )

Nije bilo drveta, ali, samo dvade-

. setak jardi juZno, uzdizao se ogro-

man kaktus.

Sakaro-kaktus, ili ,carski kaktus”
kako ‘su ga nazivali  starosedeoci,
moglo se sresti samo u ovim kraje-
vima, na domaku Stenovitih Plani-
na i u Arizonu, uz Marikopske Pla-
nine.

U ogolelim, pustinjskim predelima
ncarski kaktus” sluZio je za hranu
stanovnicima i karavanima.

Ogroman je i deostojansiven u
svojoj lepoti.

Njegove su grane izvijene i nidu
uspravno iz stabla, tako da obrazu-
ju veli¢ansiveni vrh kroinje. Bez
li%¢a su, a plodovi rastu sa grdna-
ma, sliéni smokvi, ali su jo3 sodniji
{ ukusniji. Negde su bele, negde cr-
vene, negde Zute boje, ali su bez
razlike izvanrednog ukusa!

Sakaro-kaktusi mogu da izbiju iz
zemlje, iz stenja, kao Cudesni dar
prirode bezvodnim pejsaZima.

Lebeder DZos imao je sigurmo
preko sedamdeset godina,
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Bio je speten, suv, zbrikane koZe
po licu kao sasuleni list duvana.

Na glavi je imao beli, platneni
Se&ir, koji je bacaa senku preko ra-
mena.

Nosio je vojni¢ku koSulju s veli-
kim dZepovima i pantalone uvuéene
u &izme visokih sara. Kogulja mu
je bila prebafena preko kaifa i ku-
kova, a rukavi zavrnuti.

Zvakao je duvan i Zmirkao.

Umesto o pusku, oslanjao se o
drisku a%ova. Pred njegovirn noga-
ma podinjala je traka sveie iskopa-
ne zemlje.

— Son-3on? — tiho je pozvao.

Neduino, iz senke trodne kolibe
izi%ao je mlad Indijanac.

Istina, mije nosio pero, ni ratni2-
ke boje, ali je likom, bojom koZe i
stasom odmah odavao rasu kojoj
pripada.

Nosio je 3eSir sasvim malog obo-
da, sa tamnom trakom okolo. Ispod
njega ukazivala se kosa poput gav-
ranovog krila, duga, prava i sjajna,
kao srebrnom d&etkom iStetkana.

Preko golih ramena nosio je blu-
zu od veé ovedtale jelenske koZe,
upasanu u sasvim uzane pantalone
od platna.

Na nogama je imao mokasine gru
be, rutne izrade.

Iako mlado, telo mu je pokaziva-
lo izvanrednu gradnju i muskulatu-
™,

Pogled nedokudiv, skoro pospan,
ali na momente ispunjen do vrha
fudnim, naglim bljeskovima.

Imao je takodje ispupfeme jago-

beder Dios, misleéi

dice, ne$to povijeniji
skrojena usta.

Drzao se pravo, ali i napregnuto.

Nije imao ni$ta osim luka i stre-
le. .

I malog mnoZa za pojasom, koji je
delovao kao igra&ka.

— Samo je jedan — rekao je Le-
na konjanika
koji se s ivice pustinje uputio pre-
ma njima. ’

Mladi Indijanac je klimnuo gla-
vom.

— 1 ne izlazi dok te ne pozovem
— dodao je DZzos. — Ne izlazi uop=~
ste ako ima zvezdu... Ni ja ih ne
volim, ali, najmanje volim njihova
pitanja.

Son-%on nestade isto onako neduj=-
no kao $to se i pojavio.

Reklo bi se da nikada nije ni pos
tojao.

Kao da se pretvorio u vazduh.

Dzos ispljunu duvan, uze novi ko-
mad, odlomi i strpa u usta.

— Ima mesec dana da niko nije
dofao — promrmljao je.

Iz kuée je dopirao miris nekog je-
la, kojim se zabavljala Tamariska.
Iz korola se oglasila kobila.

Tamo gde je prestajala pustinja,
nastavljala se savana Skrta biljem i
travom.

Tek od kolibe, podignute nado-
mak sakaro-kaktusa, podeli bi da
ni¢u zbunovi i da ozivljava tle. Sto
se pogled vife produZavao na sever
i istok, to se zelenilo pretvaralo u
vidik pred kojim se moglo odahnuti.

Tim delom Son-Son je uglavnom
jahao u poirazi za divljadi.

nos i lepo

el
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Uostalom, tu je bar mogao nes-
metano ‘'da gospodari. Niko u blizi-
ni nije Ziveo, niko nije prolazio. Ka-
ravani i po§tanske kodije dodiriva-
li su zeleni vidokrug tek desetak
milja istodnije, ali niko se nije. za-
drzavao niti dobijao Zelju da zaviri
#ta postoji iza bregova koji su pred
strazz pustinje na zapadu.

Lebeder DZos je ivakao nove par-
e duvana i &ekao.

Jedan jaha§, to  nije mogla da
bude nikakva nevolja.

Pedtane oluje pokatkad bi ovde
izbacivale mrive ili polumrive ja-
hate.

Svi oni su sobem nosili jedno je-
dino objadnjenje, zalutali smol

Odjednom se viSe nisu snalazili,
predec se menjao, brda peska nikla
su tamo gde su bili sigurni da je
ravno...

Jahaé¢ na $arenom, neobidnom
Zdrepcu dolazio je u susret bez
znakova umora ili iscrpljenosti.

Cudno! '

DZos nije imao fega da se plasi,
o zakon se nije ogre&io, susedima se
nije zamerao, jer ih nije ni imao.
A u kolibi se nije nalazilo zlato o
koje bi se otimali desperadosi i lu-
peZi.

Jednostavno, za svet u kome je
Ziveo malo ko je znao.

A oni retki koji su ga napustali,
tetko da bi se ponovo sna3li da ga
nadju, ‘

DzZos spusti aSov | podje napred.

Jahaé se veé sasvim pribliZio.

Bio je odenut tamnim, nepriklad-
nim zd ovo podneblje odelom. Pe

njemu se razlivala 2zuckasta, pedta-
na ,9krama” od peska, no, lice mu
je ostalo gisto i tvrdo.
Nije pomerao glavu, ali je ofi-
ma dobro pregledao sve oko sebe.
Bio je, naizgled, bezopasan.
OruZje mu se nije videlo od kra-
jeva kaputa. O sedlu nije imao ko#-

nu uvlaku za pusku, samo neku tor-
bu.

" — Bilj ste u oluji? — presretega
DZos pitanjem, pozdraviv® ga po
vojnitki, iz navike.

-— Samo sam je ofefao — odgo-
vorio je ¢ovek muklim, ali &vrstim
glasom. — Odmah sam skrenuo.

— Imali ste onda sreéu.

— Dal

On laganim  pokretom napusti
sedlo i ostade na nogama ¢&itav mi-
nut, nepomidan, kao da proverava
da li ée ga stopala izdrZati.

— Dolazite iz Denvera?

— Iz Goldena! * Nisam se nadao
vetru, ali vama jesam.

— Zaista? — iznenadi se DZos.

— U La Hunti, davno, pritaoc mi
je neko da se spasao pustinje nai-
Sav8i ba& na ovakvu kolibu.

— Kako je taj izgledao? — inte-
resovao se DZos,

— Zvao se Kenton. Radio je kao
vodi¢ karavana nekada, a posle se
odao piéu i traganju za zlatom.

— Seéam se — osmehnuo se
Dios. — Taj je obefao da ¢e doci
jednom, siguran da ovde u brdima
ima rude.

Stranac razmate kaput i ukazade
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se drike dva te3ka kolta. Bile su uk
raSene slonovadom!

Dzos nije mogao da sakrije div-
ljenje, ali i podozrivost.

Zar je nameravao da ih upotrebi?

Medjutim, ovaj otkopdéa opasald i
pruzi DZosu.

— Nisam do%ao da smetam - re-
kao je mirno. Evo, neka ostane kod

vas... i neka onaj momak skloni -

strelu sa mene!

— Nebesa! — ote se starom. —

Kak .. : ili? | ) .
ako ste ga... kako ste ga opazili? . ko ste, setitu se ja vet ...

Posto nije dobio odgovor, on prih-
vati opasa¢ i na dlanu odmeri teZi-
nu i vrednost oruZja.

— Lep par — rekao je, a potom
se okrenyo kolibi. — Son-%on? Izi-
diji...

Mladi Indijanac se ukazao samo
polovinom tela. Pogled mu je skri-
vao razotaranje i bes. Sve dotle ve-
rovao je da je newidljiv i neuvhvat-
ljiv. Koliko puta ga je samo zbog
toga prekorevao DZos, a on se smes
kao zadovoljan ¥to je takvom iskus-
nom vojniku mogao da ,ispari” za
jedan tren!

— U redu je — dobacio mu je
Dzos. — Idi u lov.

Son-§on kao da je oklevao.

Istina, jaha¢ je doSao sam, ali
ako dovede joi nekoga? Ako ostali
&ekkaju bas to, da se on udalji? Ka-
ko ée onda njegova strela da po-
mogne DzZosu i Tamariski?

~— Ja bih kasnije — odgovorio je
Indijanac, tefko  spajajuci slogove
redi.

= Idi kad hote§ — sleie ramemi-

znao §ta detko
da mu pokvari

ma -starac. On je
oseéa i nije Zeleo
osedaj odgovornosti.

— Imam vode — okrenuo se DZos
— ali, imam i viskija.

— Vi se odludite — odgovori
dosljak.

-~ Onda da pome$amo, a?

Dzos je krenwo prema kuci, a po-
tom zastao.

— Imam utisak da vas odnekud
znam -— rekao je, s puno radozna-
losti u glasu. — Ne morate mi redi

Kako nije uputio poziv strancu
da ga sledi, to je ovaj ostao napo-
Iju, smatrajuéi da ¢ée mu ograda ko~
rala biti dovoljna da sedne.

Njegov drebac nanjusio je nesto
vode u drvenom koritu.

Lebeder DZos je opasal na stran-
tevim koltovima ostavio obeSen o
klin, na samom ragastovu vrata.
Drike su se ljeskale na suncu poput
srebrnih cvetova. '

Son-Son se takodje nasao u blizi-
ni korals, milujuéi njusku vitke
kobile. Jako mu je bio okrenut ie-
djima, stranac je oseéao njegove
poglede na sebi.

Potrajale je dok se DZos nije po-
javio.

Nosio je bocu sa dve &aSe u jed-

noj, a neke novine u drugoj ruci.

Imao je Seretski izraz

— Znao sam da odnekud znam —
mahnuo je rukom sa novinama.
Zatim ih je stavio pod misku i na-
todio viski u Zae.

Komad jo§ nesaivakanog duvana
prebacio je sasvim uz desni obraz
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a kroz ostatak prostora u ustima
propustio je gutljaje wviskija.

— Pokatkad se otisnem  medju
lJjude — rekao je bridu¢i usta nad-
lanicom, i donesem nesto... Piée,
duvan, neku maramu za Tamaris-
ku, ili...

Onda se osetio novina.

— Nedavno, moZe biti viZe od
mesec dana, ovo mi je ostavie neki
trgovac — rekao je DZzos i razvio
pozutele, iskrzane listove., — Prilif-
no su stare, ali, meni je svejedno...
Tu je va3a slikal

Covek se okrenuo prilino neza-
interesovano.

Bile su to novine %ak iz Mekona,
u DZordziji. Nije mu trebalo mnogo
da se seti ko bi bio #lankopisac.

Sto se ti¢e slike, bila je priliéno
nejasna, ali su zato olovkom poja-
¢ani Se$ir, kaput i konj. Ocigledno,
figura je bila njegova, ostalo setek
naslucivalo.

— To ste vi? — ipak je zapitao
Dzos. — Pisao je o vama neki Val-
sin Arb ... Poznajete ga?

— Malo — procediv je suwvio ovai.

— Onda ste vi ipak &uveni Dok?
Dok Holidej?

— Obiéno sam é&uven po zlu -—-
dobaci on.

- Pa, ovde se ne bi moglo reéi
tako — pode3ao je DZzos svoj spe-
teni obraz. — Citao sam nekoliko
puta. Mogu vam reéi da ste ovde
prikazani kao heroj...

Dok Holidej skide svoj ,kalifor-
nija Sedir” i prvi put sirese sa sebe
pesak. Onda je obodom nekoliko pu-
ta lupio po ramenima i nogavica-
ma.

DZos stavi ¢of¥e na gredu od og-
rade korala.

— Cuo sam ja o vama vife nego
%o je ovde napisano — rekao je
posle krateg ¢éutanja. — Vi ste lu-
talica... a ja, ja sam olupina koju
je Zivot bacio na ivicu pustinje.

Holidej je éutao.

— Oni koji svrate, istina v'r’lo ret-
ko, i to kad moraju, suviSe su ra-

doznali — nastavio je D2os. — Vi
ste suvise ¢éutljivi. Znate i zasto
sam ovde?

Kockar slaze ramenima.

— To ponekad ni vi ne znate —
rekao je, vadeéi iz diepa pozlatenu
tabakeru s miri§ljavim cigaretama.
Dzosovo lice sinu.

— To mora da je skupo -~ rekao
je-

— Dadu vam jedan paketié — re-
e DZordZijanac.

— Onda smo kvit sa viskijeml
" OsetivEi na sebi ispitivatki pogled,
DZos se gsmehnu. X

— Ja sve naplatujem -— rekao
je bez uvijanja. Nikog ne zovem
ovamo, a ko svrati i medto traZi,
to mora da plati. Inate ne bi ostalo
ni za mene.

Zatim pokaza prema Son-Somu i
kuéi.

— Ni za njih — dodade.

Posto je ¥udno udahnuo nekoliko
dimova ,,VirdZimija” cigareta, DZos
je istekivao da Holidej najzad pod-
ne sa pitanjima.

No, on je i dalje ravnodudno gle-
dao u daljinu.

—- Umomni ste? — upita DZos ==
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Imamo postelju... I hrane, narav-
no.

— Imam i'ja novaca — odgovorio
je kockar — ali, ne bih Zeleoc da se
zadriavam.

- =— Kuda cete?

— Pueblo!

— Imate tamo
Sastanak sa nekim?

— Sa sudbinom.

- Lebeder DZos se nije predavao.

— Prilitno sam usamljen ovde —
rekao je, da ga mladi Indijanac ne
¢uje — i dobro mi dodje razgovor
sa nekim izvan ovog mog sveia.
Ali... netu da se nameéem, mister.
Ja sam izabrao ovakav kraj,

On se okrete prema Som-Sonu
namriti se.

— Noéu se ne lovi, Son-3one -
dobacio je.

Delak je pogledao u nebo.

Onda je zabacio tobolac na ledja
i1 uputio se prema sakaro-kaktusu,
od koga je podinjala da se uzdiZe
trava i SipraZje.

-~ Ima ¢udno ime — primeti Dok.

— Da, ja sam mu ga dao.

— Mora da je duga pri¢a? — re~
kao je kockar, osetivii da ée starac
biti zadovoljan ako to spomene.

I nije se prevario.

DZos se premesti sa jedne pretke
ograde na drugu, blize kockaru.

Pruzio je ruku prema pustinji.

— Slu¢ajno sam se i ja ovde na-
Sao — rekao je, — Bilo je to dav-
no, zaboravio sam da brojim godi-
ne. Ja sam biv3i narednik Lebeder
Dzos, mister Holideje. Rodom sam
iz Ponsa Sitija, na recd Arkanzig...

neito posebno?

- Taj Tajlor...

i proveo sam dobrih devet godina u
u vojsci, ne ratunajuéi regrufova-
nje... U ratu, mister, éudne stvari
se deSavaju. Svasta sam video i na
mnogo 3toSta sam navikao, ali, decu
da ubijaju...

Tu je Dios zavrieo glavom i iur-
no poirazio drugu cigaretu iz dZepa
kosulje.

-~ Sluzio sam pod majorom Kliv-
lendom. On je od onih, znate..
»Samo mrtav Indijanac je dobar In=
dijanac” ... Posle jednog sukoba sa
Sojonima, gde je izginula nasa iz-
vidnica, Klivlend je poveo regiment
na njihov bivak podno velikog gre-
bena Pajks Pik... Ubijali su sve
bez razlike! Razumete 1i? Sve. Ja..
Ja sam mogao da pucam u naoru-
zanog Indijanaca, ali u Zenu ili de-
te? Ne!

DZos je povukao dim i lagano ga
ispustio.

— Ako me nadju ovde, mislim
oni iz vojske ... ja éu pod sud!

— Zasto?

— Ranio sam poruénika Tajlora
kada je hteo da ubije Son-Sonal A
bio je jo§ goluzdrav, kao ptite koje
je vetar izbacio iz gnezda i prepus-
tio ga éudima prirode i opstanka.
zamahnuo je sabljom,
a ja sam opaliol

— Lepa prilika za wojni sud.

Kiseli osmeh bio je DZosov ko=
mentar.

— Tajlor je pao, ali u onom me-
teZu nije se znalo zbog ega. Ja sam
malog zgrabio, umotac u éebe i ba-
cio preko sedla...

— Pobegli ste?
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— Da! Mo2da bi mi oprostili za
malog Indijanca da nisam podigao
ruku na oficira. Znao sam 3ta me
¢eka i krio sam se. A onda... Ta
mariskal

— I to je ime? _

— Ime devoj¥ice — odgovori
DZos, uzdahnuvsi. — To su deca
pokolja, Son-$on Tamariska. Jedan
karavan Mormona, koji .veruju u
dobrotu i mir bez oruzja, izmasakri-
rali su So%oni kao odmazdu na uni-
§tenje njihovog bivaka kod Pajks
Pika. Ostala je samo mala, gluvone-
ma ... Ne znam kako je nisu prime-
tili da spava u kolima. Ja sam se
desio blizu i video. Sa¢ekao sam da
se Indi'anci,udalje i potraZio pre-
2ivele. Nju sam samo na3ao, tek se
budila...

— Zar volite toliko decu?

— Zar sam mogao da ih ostavim?
-~ zacrvene se Dios. — Bespomoé-
mne, bez krivice krive? BeZeéi ispred
mogudih potera i patrola, zadesio
sam se u ovoj pustinji. Hteo. sam
nekako da pregazim Stenovite Pla-
nine i da ne ostavim trag. No, sa
dva deteta to je bilo djavolski ne-
izvodljive i upadijivo. U pustinji
sam nai%ao na tragove nepotkovanih
konja koji su se ukrdtali kao da za
netim tragaju. Skrenuo sam mahi-
nalno, i preda mnom se otvorio
raj...

— To je verovatno bio kraj jed-
nog dela? ‘
— U pravu ste... Ovde su deca
rasla i ja¢ala. Ni%ta misu pitala, slu-
gali su me i zajednitki smo podno-

sili sve nevolje kao dar sudbine.
Son-5¢n ne znadi nista kao ime.
Podseéa na pleme kome pripada. On
nasluéuje istinu i samo je pitanje
dana kada ¢e poéi u lov da se vide
ne vrati. Ne bih mu zamerio...
Mlad je, radoznao, okretan i hra-
bar. Nevolja je $to ima drugu bojua
koZe, ali, mogao bi da nadje za se-
be posla na svakom ranfu! Ume sa
konjima, kravama, psima... Ume i
s oruZijem. Naudio sam ga da lovi
strelom, da se puenji ne bi &uli..,
— A devojtica?

— Postala je lepotica... Za nju

'mi je najteZe, inafe bih i ja otiae

odavde, ali... Ona mi je privrZzeni-
ja od moje senke! Lepa je kao an-
djeo, mister. A kako bi se u svetu
snalla lepa devojka koja ne govori
i ne duje? Kako?

— Vrlo loe — slogi se kockar.

— Ume da kuva, da pere, da po-
mogne u svemu, ali, gluvonema je!
Mora da ima nekog ko se brine o
njoj. Ja to mozda neéu moéi jod dugo.
I godine su tu... A i vojska ne za-
boravlja, da znate.

Posto je malo poéutao, DZos nag-
tavi. :

~- Nju ne pokazujem nikome, ako
sludajno zaluta na ovu stranu. Mog-
lo bi nekome sva¥ta da padne na
um... Neko vidi samo Son-ona i
pretpostavija da mi sluZi. Ja odein
u Pueblo s vremena na vreme, uz-
mem najneophodnije stvari i izgu-
bim se, tako da me niko ne opazi.
MozZete mi verovati da ovo nisam
nikome pri¢tao osim vama. Ne znam
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zasto, morao sam nekome, ali, zaigta
ne znam zaSto baj vama?

On se podiZe, oddeta do ulaza i
skide opasaé sa klina. Zatim ga do—
nese do kockara i pruii.

— Ako vam treba hrane...

—— Radije bih vode u 2uturicu —
refe ovaj.

-~ U redu, vodu ne naplaéuje-
mo... — ponovo se ukaza smeSak
na smeZuranom DZosovom licu, -
Samo kad bih azanao da ¢ée me osta-

viti na miru — dodao je. — Neka

ode Son-%on, neka me napusti Ta-
mariska, ali, da me ostali ne dira-
ju... :

—— Zasto. bi? -- promrsi Holidej.
— Ovde samo oluje izbacuju zaluta-
le putnike. Retki su onl koji iz za-
bave gaze pesak.

— Ko zna? -~ pitao se Dios. —
Odavno nisam video leSinare..
jutros ih je nekoliko kruZilo iznad
pustinje.

Pogled mu pade na novine, u tra-
vi, Iz njih ga je ,posmatrala” slika
¢oveka iz DZordzije.

— Da li zaista tako brzo poteZe-
te? — upitao je.

Kockar se okrete.

— Mogu da dokaZem — kazao je
— ali, moZda ne bi bilo dobro da se
fuje pucanj..

— U pravu ste — smedkao se
DZos. — Imate lepog konja, kao da
je indijanski?

— Jeste! Rastao je na slobodnim
pafama, ne u rezervatima.

— Ja sam uspeo da nabavim ko-
bilu, da preteram dve kravice, a

posle je sve i3lo svojim tokom. Ni-
onda shvatim da se éovek na sve na
kada ne bih ranije pomislic da se
mogu zadrZati na jednom mestu. A
vikne.

~ Hvala na vodi.

— Zelim vam sretan put — poz-
dravio ga je Lebeder DZos. — Kre-
nite pravo, i izbiéete na drum...
Nema staze, samo se drZite pravca.

Kockar dotale prstom obod 3efira
i potera Miga.

Cudni Lebeder D#os, bivii nared-
nik, dezerter, staratelj mladog Sodo-
na i gluvoneme Mormonke, ostao je
dugo zagledan u visokog jahata ko-
ji je mirno jahao u svet iz koga se on,
DZos, dobrovoljno prognao.

— Pakao s tobom — napravi u
vazduhu krst stari pustinjak. — Ne
znam kome je gore: meni usamlje-
nom ili tebi usamljenom Samo.
na moja vrata kuea starost, a na
tvoja cevi ocruzja...

111

Tragovi za njima postajali su sve
dublji, a pesak jo& tajnovitiji i
smrionosniji. Belac Olivera Kviglija
upao je dopola i malo je falilo da
sam sebi iskopa grobmicu,

Sada su se sva trojica osvrtala,

‘zahvaéena novom panikom,

Oé&igledno, Kvigli nije mogao da
nadje izlaz,

— Prokletinjo — vikao je DZemi
Sefild, gréeéi se od bola koji su iza-
zivala ispucala usta — zar hodéel

da nas vrati§ nafrag?
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Kvigli je turobno osmatrao jed-
nolidni predeo.

Nasta mu nije bilo jasno.

Kretali su se prema zapadu, a od-
jednom bi se na3li u ¢udnom polo-
zaju u kome bi im sunce udaralo u
bokove.

Konji su posrtali od umora i pes-
ka, a u tuturicama je bilo sve ma-
nje vode.

— Vriimo se u krug — konstato-
vao je Kvigli.

— I to je sve 3to ima¥ da kaZe3?
— zareZa Sefild.

— Zasada — klimnu glavom nad-
zornik.

— Ti si budala, Kvigli! Prokleta
budala! — kleo je Sefild. — Hoc¢ed
da ovde ostavimo kosti? Kreni na
neku stranu!

- Ne znam viSe na koju — mrzo
voljno .je odgovorio ovaj. Cinilo se
da ga savladava ¢udan drmeZ; ot-
kazivali su mi3iéi, misli postajale
prazne i zbrkane, ravnoduimost mu
zatvargla srce.

Kit Fenvik ugura svog konja me-
dju njih.

— Da probamo suprotno? — pred
lozi.

Sefild se zagleda’ u njegovo ruZ-
no, dlakawo lice.

Sta ti to sad zna®i? — obreonu
se. A

— Ako ne valja na zapad, on-
da...

— Pa kreni, idiote! Kreni prvi!

On otvori futuricu i istrese samo
nekoliko kapi u usta.

% Dok Holidej 50

— Pakao! —— procedio je. Usta su
ga bolela posle svake refi, ali nije
odustajao je od izlivanja zudi., —
Daj mi tvoju — naredio je Kvigliju,

Sve dotle zamuéeni nadzornikow
pogled kao da sada oZive.

— Svi smo imali pune — rekao
je hrapavim glasom.

— Ali, ja sam moju popio! Daj
tvoju...

— Ne dam!

- Sta? Naredjujem fi...

—, U pustinji ne vaZe neredbe...
Trebalo je da pijef polako...

Zaslepljen gnevom i Zedju, DZemi
Sefild se masi svog kolta. Ali, nad-
zornik je podigao pusku pre nego
1o je ovaj mogao bilo §ta da pred-
uzme.

— Pseto — stenjao je randerov
sin — platice$ mi to kad stigne-
mo...

Kit Fenvik skide sa sedla futuri-
cy, ali ga Kvighi zadrzao opakim
pogledom.

— Ostavi — prasnu, pomovio dobi-
jajuéi kontrolu nad samim sobom.
— Neka se uéi... Nete uz njega
uvek biti oni koje  placa njegow
otac. Neka pati...

— Ali...

— Nema ali! To mi je stari Dze=
remi rekao: malo mora da ofvrsna,
ili da propadne. Sad je prilika da se
pokaZe -fovek...

Sefild je sve to sluZao njiSuéi se
u sedliu, kao da uspavljuje samog
sebe. '

Imao je na umu samo vodu. Kap
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vode, bilo kakve, da ovlaZi ftsta, da
oseti sopsiveni jezik.

= Idemo! — Dreknu Kv'gh

— Ubiéu te — zalkripao je¢ Se-
fild, ali se nije mas‘:ao kolta. Mozda

nije ni znao gde je, ni da li ga ima..

Sunce je peklo, kao usqano Zeije-
Zzo za Zigosanje.

Fenvik je krenuo na istok, ukoii-
ko je to uopite bila ta strana.

U pustinji sve moZe da bude nes-
tvarno.

MozZda i sunce pravi krivu puta-
nju ka zapadu.

Redosled je sada bio obrnut: Kvig
li je jahao poslednji, Fenvik nap-
red. U svakom slufaju, randerov
sin bio je izmedju njih, ob031c1 na
oku.

-~ Qooops! — oteg‘nuto
kao Fenvik i grcevito
svog komja.

Uzvik je trgao Sefilda. Medjutim,
Nadzornik se veé nafap uz njegov
bok.

— Sta je? — pitao je, jedva Cu-
juéi samog sebe.

. Fenvik je samo pokazao rukom.

Kada je Kvigli pri§ao, ugledao je
pred njima ogromnu pukotinu.

Kao da se zemlja iznenada raz-
dvojila, a onda primila &itava brda
peska. Pa i pored toga, video se od-
ron niz koji bi nesmetano mogao
samo da sklizne pustinjski vetar.

— Natrag — rekao je samo Kvig-
i, -

— Natrag? Zar opet? — zastenjao
je Sefild. — Nikuda vide ne idem..
Pstavite me!

we Polazi — povude uzde njego-

je povi-
zauzdavao

vog konja nadzornik.
taju samo mrtvi,

-— I mj éemo to biti uskoro.

— Videé¢ermo. Heajde, podigni gla-
vu, zar ne vidis Puebla?

— Gde...?

— Tamo! Svetla sijaju, saluni su
puni finih Zenskih mirisa, svira mu-
zika i preko ¢aSa se preliva pena
od hladnog piva... Kako ti ze do-

— Ovde os-

pada, ha?
— Gde je? — mrmljao je Sefild.
— Izdrzi jo3 malo, sad ¢e — gu-

rao ga ic Kvigli da se uspravi, —
Memoi da te unoesimo kod ,,0ld
Bend?Ziia”. Mora% da udje$ na svo-
jiim nagama, inade, te nijedna nesée
u krevet fako prezavijenog... Haj-
de, giavu gore?

Izgledalo je da Kviglijevo brblja-
nije uzdiie raderovog sina u sedlu.

O2&i su mu zaosiiale, usta malo raz-
vukla u siranu, kolilzo su mogla a
da ne popucaju.

— Pivo — profaputao je Sefiid
blaicno. — Popiéu celo bure. .. Ne,
dva bureta .. Ne! Traziéu da se oku-
pam u pivu... Ha-ha-ha-ha!

— Hajde, idemo — vikao je Kvig~
. :

On krifom nasu malo iz svoje du-
turice u prste i njima dotade Sefil-
dove usne,

Mladié se prve trgao, kao opeten,
a onda postao svestan tetnoati.

— Vode...

Kvigli mu podnese izvrnutu éutu-
ricu pod nos. Bila je i ona praznsa,

Poslednje kapi stavio je na prste
i na njegove usne.
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Sasvim ispred, Kit Fenvik, je po--
nove zastao.

I ponove je mahao rukama, ne-
kuda.

Teskom muko-m 1zvlaéec1 kopita
iz peska, belac i mrkoc stadoge uz
bok Fenvikovog konja.

- — Mora da mi se prividja — is-
tisnuo je Kvigli. — Vidis li ti isto?

— Vidim — Zmirkao je Fenvik.

— Slufao sam da postoje  laZne
slike u pustinji — otresao je nad-
zornik glavom, kao da ga obadi sa-
leéu. — Mozda bas mi gledamo jed-
nu, a?

Fenvik je éutao, MoZda ga nije ni
guo.

Nalazili su se na vrhu pe&tane di-~
ne, koja je imala hiljade polukruz-
nih ,,rebara” napravlijenih od vetra.

Dole, ispod njihovih nogu, odjed-
nom se prostirac klanac!

Izgledao je poput mno&tva nakri-
vo nasadjenih kamenih rogova, €ija
su podnoZzja  zapljuskivalli pesak,
Zalfije i kaktusi.

Tako nagla promena bila je nesh-
vatljiva. Posle nepreglednog peska,
odjednom se otvarao nov predeo, a
iza njega ili se ponovo nastavljao
pesak ili se javljao Zivot satkan od
bilja, vode i trave.

Natrag sigurnpg nisu hteli.
koju cenu.

+ — Zaista je pravo — kratko se
nasmejac Kvigli, Sarajuéi pogledom.
— A i ovo... Pogledaj!
— Tragovi — procedio je Fenvik.
Videli su otiske nekog jahala u
pesku. Upravo su se gubili prema
klancu.

Ni pe

—1 {o
Kvigli.

— Za njim! — jeknuo je Sefild.
-— MoiZda taj ima wvode? MoZida zna
put za Pueblo?

— Ima sigurno — umirivao ga je
Kvigli. — Nista ne brini, nas je...
— Na$ je! — radovao se Sefild.

Fenvik prvi krodio niz dinu.

To je bilo prokleto gadno kliza-
nje. Konji nisu ni  dodirivali tle;
jednostavno ih je padina , povukla”
u dubinu i dok su se osvestili, pod
njima je+skrslo #vrsto tle,

Pestana pradina nekoliko &fasaka
je lebdela iznad njihovih glava, a
onda se brzo slegla.

Svima je bila voda na umu. Ilju-
dima i Zivotinjama. Nisu se obazira-
1i na suvo, bedivoino busenje trave
koja je proprimala sivu boju . pus-
tinje.

Okamenjena stabla sprienog dr-
veta kao da su postajala deo kame-
nja okolo.

Bila je to ipak promena, istina
neizvesna, ali, svakako neuporedivo
prijatnija od pakla iza njih.

Malopredjadnji = sukob izmedju
rangerovog sina i nadzornika izgle-
dalo je da biva zaboravljen.

Ramena, dotle pritisnuta prasi-
nom, suncem i brigama, ponovo su
se zategla. Pred njima je pruZaia
ravnica spojena sa nebom.

— Gde snho? — priseti se da upi-
ta Sefild.

— Ne znam — priznade Kvigli.

— Ovuda nikada nisam prolazio,
Jedno ipak znam: izid ¢emo na Ar-

nedavni — protumaéi
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kanzas River ili na Pajks Pik. U
najgorem sluéaju...

— Ja bih radije na reku — ja-
dao se Sefild. Sada je skinuo 3esir,
da malo provetri glavu. Kosa mu je
bila prljava, zamaééena i siva. )
" Fenvik, koji je iSao napred, zaus-
tavio je konja.

Nesto se ispred njih belasalo.

Bio je to skelet neke Zivotinje,
oglodan i ispran kiSom.

— Hej — obradovao se Kvigli —
to je od teleta! Znaéi, ovde ima ne-
kog Zivog, momci!

— Da, samo gde? — prenu se
Sefild, — O¢i su mi pune peska,
jedva ih drZim oivorene, Ne vidim
mnogo...

— Mora da je blizu... Kite, pa-
2i da ne nagazi§ na taj kostur. Tu
obitno zadremaju zmijurine..,

Samo Sto je to izgovorio, Fenvi-
kov konj se prope i bolno zanjista.
Njegov jaha¥ pade sa sedla kolko
je dug.

Oliver Kvigli podiZe
sve je bilo kasno.

— Zvetarkal — prosiktao je bes-
no.

Zmija je poput munje Zmugnula
u kamenjar. Samo su se za trenutak
zanjihale vlati i tiho &egrianje za-
muklo je u gustidu.

Femvikov konj je hramajuéi poju-
rio napred.

U stvari, uzalluld je beiao od bola
i sronrti.

— Gotov  je — rezignirano ¢e
Weigli. — Sta éemo sad?

-~ Menjatemo se — oglasi se Se-

puiku, ali

fild. — Uvek ée jedan da hoda. Ja
¢uprvi...

— Cekaj! — zaustavi ga nadzor-
nik. ~— Kit je dosad Dbio u sediu.
Neka prvi protegli papke.

— Ode i &uturica — wvajkao se
Fenvik. — I sedlo. ..

Stajao je kao stradilo, visok, kra-
kat, dugih udova i glupavog izraza
na lieu.

Gubitak konja za pravog kauboja
znadi mnogo.

— Idem po sedlo — okrenmo se
prema Kvigliju.

. — Ja se ne bih zadrZavaoc — od-
govorio. je ovaj. — Osim toga, zar
misli da nosis sedlo kroz ovu pus-
taru? Na ledjima? Lud sil

— A Cuturica?

Kvigli je pogledao u pravcu ko=
jim je odgalopirao wplaéam i ved
umiruéi konj.

Jedno sedlo na ledjima ili na bi-
lo kom od preostalih Zivotinja zna-
¢ilo je pakleno optereéenje.

A oni jo§ nisu videli tratak spa-
sa, osim, 3to su se liSili pustinjskog
sjaja sunca.

DZemi Sefild se malo izdigao na
mrkovu, kao da je opazio nedto
znadajno. Da i mu se to samo pri-
&injavalo u tom ludom danu, gde
pred ofima sve poigrava, nestaje i
ponovo postaje, ili je to trafak di-
ma, prljac” mebeski svod?

Raspukla usta su mu se pomicala

dok su mogla, u gréu nenadanog
osmeha.

— Dim — oporo se odazvao., —
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Dim, vidite 1li? — glasno se obratio
Kvigliju i Fenviku.

— Opet? — smrkée se nadzorni-
ku. — Sta te sad hvata, do vraga?
Kakav dim?

' — Tamo — pokazao je Sefild ru-
kom. — Tamo... zar ne vidite?

— Ne — primade Kvigli Zmirka-
juéi — Vidis 1i ti nesdto, Kite? Mo~
da biftek?

— Vidim — odgovorio je Fenvik.
~— Tamo ima nedto 5to se dimi.

Kvigli nije mogao da ignoride i
Fenvikovu tvrdnju.

— Mora da starim — procedio je.
— Hajdemo onda i to dudo da wi-
dimo. MoZda imaju hladno pive i
vode za kupanje?

On stavi Seir pomovo na glawm i
korbatem lako dotale svog iznemog
log belca.

Sunce je ostavilo sredinu neba,
ali, vru¢ina nije popustala. Jedino
Sto nije bilo vetra i peska da im
zasipa pore.

DzZemi Sefild je jahao ispred svih.

Taj dim bio je za njega nepogre-
&iv putokaz da su muke na izdisa-
ju. Zatudo, Kit Fenvik nije mnogo
zaostajao iza njihovih konja. Nje-
gove duge moge grabile su dudesnim
Zarom napred.

Kvigli, koji nije mario za Sefildo-
ve | Fenvikove halucinacije, sada je
morao da prizna da tu ima nes$to.

Zaista je bio dim!

Uzdizao se za sivikastog krova ne-
ke kolibe, koju je pokrivala krofnja
ogromnog ,,carskog kaktusa”.

Bila je to &itava mala farma, na
domaku pustinje!

Koral, konji, krave... i puno ze=
lenila, kao da je od te kolibe podi-
njao novi svet! -

Blizina domaéeg ognjidta i pomi-
sao na vodu kao da je vratila u Z-
vot tri gonita sa ,,Mustang"" randa.

Iv

Skoro viseéi o Kviglijevo sedlo,
Fenvik se doteturao zajedno s nji=
ma do neobifnog starca.

Tada je pao na_ kolena i zamalo
s¢ mije onesvestio.

Sefild i Kvigli su ostali u svojim
sedlima, {imorni i pomalo nervozni.

Jer, dobrododlica im se pruZila u
obliku lovatke puSke sa dve cevi!

Nju je Lebeder Dfos.drzac take
da je lako mogla opaliti ake to bu-
de poZeleo.

Tri toveka odjednom, iz pustinje,
bilo je previSe za bivieg narednika.

A kad je video u kakvom su sta-
nju, pobojao se da im mede biti dos-
ta da samo napoje konje i sebe.
Zato je iz kute uzeo pusku, opome-
nuwo Tamarisku da ne izlazi, a po-
tom se namestio tako da ih sve ima
na oku.

Cudni starkelja imao je na glavi
Sedir od belog platna mnajéudnijeg
oblika koji su mogli da zamisle.
Zvakao je duvan i gledao ih upola
neprijateljeki upola ravnodusno.

Dok je Fenvik uzimao vazduh, na
zemlji, Kvigli pritera svog belca da

" randerovog sina.

Cinilo se da je DZos sam.
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Istina, &ovek njegovih godina ni-
je mogao da brine o svemu ovome
bez neéije pomoéi, ali, nisu mogli
da primete nidije prisustvo u blizi-
ni. - .

— Oluja, a? — oslovio ih je DZos
s medavinom ironije i saZaljenja. —
Mora da ste zalutali?

— Kako znate? — ramréti se Se-

fild.

— Niste prvi — mahnu  starac
svojom pusSkom. — Imajte na umu
da sve naplaéujem: vodu, hranu,
viski... Mislim da je to podteno -

posle svih onih muka koje ste pre-
trpeli, zar ne?

Sefild okrznu pogledom Kviglija.

— Svima naplaéujete? — pitao je
nadzornik. .

— Svima!

— Samij ste?

— DiZos prestade da Zvate.

— Nemojte o tome da brinete —
refe. — Ako ne Zelite da nastavite

e e ==

odmah, bacite oruZje u travu i la- -

gano sjadite, .

— Covete, mi smo jedva izneli
glave iz pakle, a vi...

— Ja_ tako, a vi kako hoéetel

— Prodaéete nam i konja? — upl
ta Kvigli. — Njegovog je nedavno
ujela zmija — pokazao je na Fen-
vika,

— To nije za prodaju.

— Ipak..

— Ni govora,' Dakle, §to- je s opa-
sadima?

Nisu imali izbora.

Sefildove usne su skoro podele da
Ervare, a ovaj smrd,131V1 starac ih
wcenjujel

Sto se DZosa ti%e, on je u goni-
¢ima video obiéne lupeZe koji su is-
pred neke potfere zagazili u pustinju
i tu ih snagla oluja.

Morao je da bude oprezan, pogo-
tovu 3to kraj sebe nije imao Son-
Sona i zaftitu njegovog luka-i stre-
la.

Njihov izgled nije mu ulivao po-
verenje. Bilo #t6¢ da kaZu za sebe,
mogli su da ga slazu.

Kvigli je prvi bacio pudku.

Sefilda je konj poveo prema ko-

‘ritu sa malo vode na dnu.

DZos nije mario za to. Vode je
bilo taman tolike da zagolica na jo3

veéu Zedj.-

Kit Fenvik se nerado rastajao od
svoja dva kolta, ali, nije imao dru-
ge.

Poslednji je to uinio Sefild.

— Ni zapad vife nije zapad —
glasno je rekao Kvigli i nekako se
smandrljao sa sedla.

.Onda se opruiio po zemlji, zagle-
dan u plavetnilo dana. Prijala mu
je trava na pleckama; odmarao je
sve udove, bio je blizu yode.

Sefild je krenuo prema DZosu.

— Vode, tovele — zava.pxo je —=
umiremo!
— @stanite gde ste, mister -

prenu se ovaj. — Dobitete kad po-
kaiete novac.

— Novac? — kao da se budio
randerov sin. — Koliko npvca?

— Deset dolara za bokal.

— Deset .., deset dolara?
se?

~— Nel!

Salite
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Kvigli je poZurio da spredi Sefil-
da da eksplodira.

~ U redu — rekao je brzo — do-
nesite dva bokala!

— Samo vi posedajte.

Po¥to su se malo povukli, Lebe-
der DZos pokupi oruZje i sloZi uz
kuéni prag. Primetio je kako se Fen
vikov pogled penje uz vijugavi stub
dima a nozdrve mu udidu mirise iz
kuhinje,

— A viski? — pitao je Seftild. —

Kodliko je on?

— Hotete celu bocu?

— Dal ]

~— Dvadeset dolara.

Sefild se nasmeja, muklo, a onda
malo glasnije. Kao da je &uo lep vis.

— Taj wviski... mora da je u bo-
ci od zlata — okrenuo se Kwvigliju.

— Takve su prilike — slegnuo je
ramenima nadzornik, vrebajuéi sva-
ki DZosov pokret,

Posto je starac fekao, on izvadi
nekoliko presava]emh novéanica i
pokaza.

Bio je spreman na sva poniZenja

‘dok ne dobije vodu.

Da je prokleti pustinjak traZio
celu n]egovu meselnu platu on bi
dao.

Ali, za kasnije b1 ostavio nedlo
sasvim drugo.

Lebeder Dios se uda:lj;lo prema
kolibi. Tu- je podigao neki kapak sa

 zemlje a onda izvukao dva zemlja-

na vr#a, izduZenog oblika, bez drd-
ki.

-— Savetujem vam da pijete pola-
ko — dobacio je, — Novac prvo.

el

Kvigli mu baci smotuljak, otrov-
no se cereéi.

Sefild je buljio samo u vrdeve.

Kao po dogovoru, sva irojica su
lagano razdelila gutljaje. Posle to-
ga su malo nakvasili lice, a potom
su u svoje %edire sipali ostatak, i
sve to izrudili na glavu!

Osedali su se mnogo bolje.

Pogledali su se, i u ofima-bljes-
nuSe varnice. Zivot vise nije izgle-
dao samo usijan i peskowit.

Dzos ih je posmatrao éutke. Pul-
ku m]e skidao sa kolena. Stajao je
uz ogradu korala, male iskrenut,
kao da osl-u&kuje nefe li se odne-
kud pojaviti mladi Indijanac i po-
moéi mu da bezbedno isprate nepri-
jatne jahade iz pustinje.

— Ja pladam drugu rundu — javi
se Sefild. Onda se okrenu prema
starcu — Jof dva bokala!

— Svaki sledeéi je pet dolara vi-

Levo, mutno, poluzatvoreno oka
pod oZiljkom™ kao da protrese mu-

- nja.

DZemi Sefild je osetio da nede iz-
drati. .

On zamahnu praznim vrlem né
njega.

DZos pritisnu obarad.

Sefildova ruka oZas ostade praz-
na. Komadi spelene zemlje rasule
se po njemu, pre nego 3to je Oliver
Kvigli uspeo da spre?i ranterovog
sina da ne kua. sudbinu.

Starac je olito bio debar strelae.

Znali su da sledeédi nete biti pro-
masaj.
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— Malo smwo nervozni — rekao je se redite — zalkiljio je =zdravim
Kvigli muklo., — Dobiéete va§ okom DiZemij Sefild — Jesam l u

prokleti novac, &tovede. I konji su
ham umorni...
— Ima trave,
! — Za3to je pet dolara skuplje?
¥ «— Jer je razbacujete po glavama.
Lebeder DiZos je po$tovao vodu,
narodito u ovom kraju, gde je mo-
rao da je traZi na vise mesta, ko-
pajuéi i po nekoliko metara u dubi-
nu.

Taman bi iskrsla na jednom, pres

tala bi da se javlja posle mésec da- -~

na i on i Son-fon traZili su nova
mesta, nove izvore,

Bivii narednik, dobroveljno osu-
djen na usamljenost, nije bio tolike
tvrda srca da bi vodu naplaéivao
kao da je zaista od zlata.

Ali, tri gonita sa ,,Mustang” ram-
¢a naslutili su fudnu uznemirenost
u njemu.

Zbog toga je traZio nadina da ih
&to pre isprati sa svog poseda.

Prve pulkom, a onda neverovat-
nom cenom!

Ipak, omi su sve to primili sa dos-
ta rezerve i to je DZosa zabrinulo
jo§ vise,

— Zasto drZite tu pudku? — pi-
tao je Kvigli. — Mi nismo banditi.
Mi smo kauboji sa ranéa...

— Svako neka gleda svoja pos-
la — odgovorio je starac. — Ja ni-
sam nikakav salun... niti sam vas
zvao da ovde dodjete. Popijte vodu
i odjasdite,

« == Kao da hotete 5to pre da nas

pravu?

— U pravu sil

— A zasto?

— Jo& jedno pitanje, i bokal vo-
de ée stajati pedeset dolara — mir-
no je rekao Dzus, ne prestajuéi da
zvace duvan.

Kvigli pljunu u travu.

Laktom je gurnuo Sefilda, dajuéi
mu do znanja da nije vreme za pre-
pirku. .

DZos je bio prilitno otvoren i tvr-
doglav.

Bio je od one vrste ljudi koja ne
trpi drustvo. Ali, ni goni¢i nisu bi-~
li ljudi koji bi mu to oprostili. Ta
stara budama mozda je u kolibi
krila i zlato?

To se vrzmalo u Kviglijevoj gla-
vi.

I joi ne#fo: mora da je jo§ neko
bio u kuéi. Neko ko se starao o di-
mu, o mirisu jela koji im je terao
vodu na usta. ]

Sefild je izbrojao petnaest dolara
i bacio prema DZosu.

No, &inilo se da staroga ne bi za-
interesovalo ni tri puta toliko. Ipak,
otiSao je do otvora u zemlji i izva-
dio novi vré.

Sve vreme je najveéu paZnju ob-
ratio svojoj pufci, da mu ‘bude
spremma za akciju ako ustreba.

— Trideset pet dolara — promr-
sio je Kvigli kroz zube — to neée
tako ostati...

On je radunao na svoj korbal.

I na konja, u koralu. Bio je pot-
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reban za Fenvika, a podto stari ni-
je imao nameru da ga proda, jed-
nostavno ¢e ga uzeti.

Lebeder DiZos je zauzeo svoie
mesio i ponovo krenuo da prevrée
duvan po ustima.

Gomiti su ispijalt vodu u laganim
gutljajima.

Sa povratkom snage, vratalo im

se pouzdanje.

— Je li to sve 3to vam treba? —
upitaoc ih je Dzos.

— Treba nam komj — javio se
Kvigli. — Ne moZemo vuéi jedmog
toveka vi%e na konjima koji samo
‘8to nisu pali.

— Mene se to ne tite. Ko vas je
poslao u pustinju?

— Niko!

- Onda nastavite tako. Moja ko-
bila nije za prodaju.

— Platiéemol!

— Ne dolazi u obzir,

— Redite koliko?

— Nema tih para, mister... Bol-
je da odete.

Sefild pokaza glavom prema oruzl_
ju.

— A na¥# opasadi? — upita, —
Ne moZete i njih prisvojiti za se-
be? To nije voda.

— Dobiéebe ih.

— Kada?

— Kada se nadjete tamo odakle
se ne moZete vratiti natrag.

Kvigli podiZe obrve.

— Ne razumem.

— Ovaj predeo b:zo menja ob-
%je, mister. Te¥ko je pronadi put
dovde ako ja to ne Zelim.

Gonidi izmenjase poglede. _

Sin vlasnika ,,Mustanga” pokazao
je prstom prema Zelu. To je znakilo
da stari nije ,,dist”.

— Mi i nemamo nameru da se
vractamo — kazao je Kvigli.

— Pokajali biste se kad bi to
utinilj — odgowvorio je DZos oehilj~-
nim, mirnim glasom. U njemu nije
bilo pretnje, ali se naslu¢ivala isti-
na.

— Uhili biste nas?

— Navikao sam
starac.

Sefild pogleda u Kviglija, a zatim
u Fenvika.

— Ko ste vi, do davola?

— Moje ime vam ne znaéi niSta.
Ja sam samo deo ove pustinje, zrneo
peska koje ée uskoro dometi vetar.
Zaboravite da sam postojao, da ste
me sreli...

— Da, ali nade dolare ne moZemo
lakw da zaboravimo.

— Da nije dolara, ne bih imao
vode. Ni konje, ni viski, ni...

— Zar se ne bojife da éemo vas
tuziti Ferifu?

- — Twuzite me kome hocete, nika-
da me nelete nadi.

Kvigli sla¥ ramenima.

Nije vredelo prepirati se sa sta-
rim. Trebalo je samo uzeti ono §to
im je pripadalo i malo ga nauditl
pameti za rastanak.

Cim se Kvigli podigao, DZos je 1s-
tuknuo korak natrag.

Stara vojnifina osetila je u nade
zorniku jedinu pravu opasnost. Ali,
ovaj je u stvari i Zeleo da na seba
privude DZosovu paZnju. y

na to — rele
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Fenvik je trebalo da zavr¥i osta-

lo.

On je bic najneupadljiviji i najcut-

Dak su ostala dvojica govorila |
izazivala, Arironac je pripremao
&voj noz iz potaje. .

Nosio je ,,bovi” sa niskim dvosek-
lim setivom, krivog vrha, u unut-
radnjosti €izme.

Imao je samo da napravi jedan
jedini pokret: posle {zruéivanja vo-
de iz #efira na glavu, sedir je sta-
vio preko kolena, a onda hitro iz-
vukao hladni &elik i zadrzaoc ga u
Saci, paralelno za podlakti¢om.

Posle toga je samo gekao,

— Da krenemo — pozvao je Kvig
1.

Sefild je otvoric usta da se pobu-
.ni, ali je neobja¥njivo odusiac od
toga. Mozda i zbog o$trine u nad-
zornikovom pogledu.

Kit Fenvik se malo iskosio, da bi

-dobio u prostoru.

Malo mu je zasmetao Sefild, ali,
nije mogao viSe da okleva. Ruka mu
s¢ naglo izdigla, ispod rukava je
poleteo noZ u pravcu Lebedera Dio
sa.

' Tako neprecizan, ubod je ipak
Imao dejtsva. - _
»~Bovi” se naSao u starfevom ra-

menu i skoro ga cokrenuo u krug.

Tako se pudka na$la izvan ni¥an-
skog vidokruga.

- Ali, mada ranjen i iznenaden, biv
%i narednik je smogao snage da se
,vrati u svo] prvobitni poloZaj, go-
tov da puca.

Kvigli doskodi i snaznim udar-
cem korbada mu izbi oruZje iz Saka.

Udarac je odjeknuo tako da se
tuo prasak kostiju.

Lebeder Dios zaurla od bola i klo
nu,

Kvigli ga udari &izmom pé licu.

Istovremeno, Fenvik je pojurio da
se dofepa kobile.

Sefild je otvorio kapak i poleo da
iznosi rezerve vode u primifivmim
vrievima. Glasno podwvriskujuéi, on
je na sebe izrué¢ivao vodu i skaku-
tao kao pomahnitao,

— Jipiii! — urlao je  randerov
sin. — Vodal Vode kao blata! Kao
peska! Kao reke!

Nije se zadovoljio sipanjel! tefno-
sti na sebe i Kviglija, veé je bacao
ispraznjene vréeve { razbijaoc o zid
kaolibe.

Kako mu fo nije bilo dosta, on
dograbi svoj opasa® ispred praga,
izvuce kolt, i pote da puca u kokos-
ke. :

Za to vreme, Fenvik je uspeo da
uminri kobilu, ali ne i da odvoji mla
dunée od nje.

NaSao je nekoliko prekriva¥a koji
su verovatno sluZili starome umesto
sedla i prebacio ih preko Z%ivotinje.
Onda se groznifavo bacio na traZe-
nje uzdi. Mora da ih je bilo negde,
nije wvaljda tudak jahao poput In-
dijanca?

Podto se propisno rashladio i nak
vasio, Sefild se uputi pyrema vrati-
ma kolibe.

Dok je Kvigli uzimao svoju pusku

%
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i Fenvikove koltove, ranferov nas-
lednik je ramenom provalic unutra.

Kraj ograde korala Lebeder DZos
je dolazio svesti, ispunjen bolom do
temena. Pod jezikom osefao krv i
sopstvene zube, odnosno njihove os
tatike.

Bolele su ga jagodice, podofnjaci,
nosna rskavieca, ruka, bolelo ga je
sve, pa i srce.

Kao iz daljine dopirala su do n]e-
ga pucnji revolvera i divlje urlanje
Dzemija Sefilda.

Oliver Kvigli mu je pri%ao i po-
vadio sav novac iz dZepa. Onda ga
je jo§ jednom Zestoko udario po
rebrima, zasekavi mu dah.

Starac se samo skupio, kao jeZ,

Mislio je da je gotovo!

Da mu se vazduh viSe nikada ne-
&e vratiti u pluéa. Pred ofima se
smratilo, u ulima tutnjalo.

Iz kolibe je dopirala lupa.

Kvigli je zastao. Cak se I Fen-

vik umirio pored preplaSene kobile.-

~— D%emi? — pozvao je Kvigli. —
DZemi Sefilde?

Lupa se ponovila.

Kao da se sa zidova otkidaju su-
dovi i lome stolice.

Ali, nijednog jauka ili vriska,

Onda su se vrata otvorila sa fre-
skom.

Pojavio se ranterov sin, izgreba-
nog lica, ali zadowvoljan. Kodulja mu
je bila pokidana na prsima, jedan
rukav. prosto raskomadan.

Nelkoga je vukao za sobom.

— Ipak ima zlata — dobacio je,
dahéuéi, — Naéao sam ga, pogle-
daj te...

Neko se otimao od njega, ali, sna
ga miladog rancera bila je ipak nad
moénija.

Izgurao je pred sebe tudno, belo-
koso stvorenje i pacio na zemlju.

Kvigli otvori usta u &udn.

Devojka?

I to — kakva devojkal

- Sta kaZete, a? — cerekao se
Sefild. — Zato je stari Zurio da nas

isprati. Za nju se plasio...

Devojka je klefala i kao srma sa-
ferana u klopku gledala u nepomate
ljude i u palog DZosa.

Uzalud je poukJusavala da se po-
kri'je; .

Serifld joj je strgao haljinu sa ra
mena i otkrio i sebi'i svojim pajta
Sima nevideni meku. belu put kozZe
i krupna, davolski lepa prsa.

— Prokletstvo — ote se Kvigli-
ju. — Ko je sad pa ona?

— Ne znam ko je, ali, znam 3ta
¢emo s njom — namignuo je Sefild.

Kvigli ga pogleda.

Kad se ticalo vode, viskija, oruZ-
ja, mogao je da zauzda prgavog ran
¢erovog sina, ali, sada je osetio da
mu ne sme stati na putl.

Devojte je imalo mozda Sesnaes-
tak godina. Bila je tako plava da je
boja prelazila u belo; imala je oval-
no lice, krupne od& i fina, kao olov-
kom iscrtana usta. Iza njih su ljes
kala dva prednja, veéa zuba, otvo-
rena u fudenju i bolu.

Niz Sefildovo lice slivala se krv.

Nije je ni osetao.

— S5ta pameravas? — upita Kvig-
. ‘
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— Ja éu prvi — iskezio se ovaj —
a4 ko ¢e za mmom, io se vi dogo-
vorite.

Nadzormik se okrerm: prema Fen-
viku. I njegove su- se zenice pakleno
zapalile.

— Da bacamo kocku ko te drugi
~ predloZi Kvigli.

’ Sefild podize Tamansklu sa zem-

e,

Ofajnitki se otm;a[l-a,, ali, nije pu-
Btala glasa. Istina, usta su joj se ot
varala i zabvarala, ofi Sirile u uZasu,
i to je bilo sve. ‘

Ujela je mladiéa za ruku, ali, on
#e na to samo nasmejao.

Rasuta kosa pokrivala je inale nje
mu prirodom obdarenu lepotu.

Medutim, bedne haljine jedva sa
pkrivale oblike njenog mladog, tek
dozrelog tela.

Otimajuéi se, ona se u stvari sve
vite otkrivala. i izazivala poZudu.
Sad je ostala i bez donjeg dela ha
liine. KoZa na bokovima skoro je
frludela -Sefilda.

Kit Fenvik je buljio u njih dvoje
potpuno raspameéen,

Niko nije primetio Lebedera Dzo
sa kako se prikrada svojoj pusei,

Ranjeni starac imao je taman. to-
ko svesti u sebi da sagleda davol
sku opasnost po devojéicu.

Tri grubijana vodili su je u stra-
nu, da se na njoj izive.

I da je ostave, moxda i ubiju...

Nju, koja u Zivotu nije ni mrawva
zgazila.

Nju koja je bila samo senka, ti-
ha, lepa, andeoska senka.

Yk¥* DOK HOLIDEJ %X

Zar nju? Nju?

Gde se sada nalazio Son-Son?

Ako je i %uo pucnje, nefe uspeti
da dotrd na vreme.

Bite kasno za sve.

— Ona uopste ne vite — prime-

tio je Kvigli, prateéi Sefilda.

— Mozda je nema — javi se Fen-
vik, trljajuéi usta koja su odjednom
potela da ga svrbe., -— Tako rade
ribe na suvom, Zimu, i nifta viSe...

Preslaba je bila Tamariska =za
znaine Sefildove ruke.

Smalaksala je, poput frave t‘hje je

. ime nosila.

Pomodrele ruke miitavo su se opu
stile i otkrile &vrste, loptaste dojke.

— Zasto ne pozuri§? — progun-
dao je Kvigli, skidajuéi ‘kai% sa kua
kova

Vukli su je iza kolibe.

Kao da im je smetalo sunce da to
utine na bilo kom mestu. Okolo nig
de nije bilo Zive duse. Samo su ih
dva krupna, pametna oka DZosove
kobile pratila, poviremeno rzajuéi Zi
votinja je dizala glavu a potom spu
Stala na grivu Zdrebeta.

Lebeder DZos najzad dohvati kun
dak.

— Stanifitiit... — povikao je pos
lednjom snagom. ‘

Fenvik je odskofio kao oparem.

On je bio najbli¥i starome. Powvrh
svega, nije se opasao svojim oruZ-
jem, Zureéi da zauzda kobilu i prik-
ljuéi Sefildovim namerama u vezi
plavokose curice,

Instinktivmo, Kit Fenwvik se bacio
u stranu. Tako je otkrio Kviglija i
ranterovog sina.
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Pu$ka je grmnula pre nego 5to
je Kvigli uspeo da se domogne svoje
., Vindesterke”.

Sreéom, olovo ga nije dokaéilo.

‘Ali je zato ole¥alo Sefildovo rame:
tako da je nesrefnik zaurlao.

Bila je to neznatna rana, inade bi
Sefild ispustio devojku. No, poXuda
je bila jata od bola. Kodulja se ma-
lo rastvorila, pojavila se krv, i-to
je bilo sve.

Metak se nije zadrfao u mesu.

Nadzormik ,Mustang” ran&a opall
na DZosa.

Pogodio ga je iz prve, ali, nedo-
voljno da bi ga dokrajdio.

Pudka je klonula iz ruku bivieg
narednika,

— Mogao me je ubiti — kre¥tao
je Sefild, vukuéi ofamuéenu Tama-
risku, ¢ije su noge parale suvu, pra
Snjavu zemlju. —- Jeste li wvideli?
Mogao me je ubiti! '

‘— Jo§ je Ziv — dobaci Kvigli i
ponovo nanifani.

— Cekaj! — zaustavi ga ran&erov
sin. — Dajte laso i dovucite ga ta-
mo, za onaj kaktus. VeZite ga tako,
da moZe da gleda 3ta éu raditi sa
curorn. Ha-ha-hal

Kvigli je poZeleo da je stari mr-
tav, ali badava. Davao je znake 3i-
vota. On ga wdari nogom. Nije se
giazvan jaukom. Krvario je iz gru

i

— Neka ga davo nosi — okrenuo
se prema Sefildu. — Imamo sad
vaZnijeg posla...

— Ponesi ga! — zareZa mladi ram

Eer. i i Lo

Nadezomik sleZe ramenima i podi=
¥e DZo0sa na rame, pazed¢i da se ne
isprlja o njegovu krv.

Fenvik je veé hitao sa konop=
cem.

Obmotali su samo nekolike puta
cko Dzosa i kaktusovog stabla. Sta-
rac je prosto ,,visio” na lasu, jer su
ga noge odavno izdavale,

Kad god bi mu glava padala na
prsa, Fenvik mu je podizao gore
snaZnim trzajem za kosu.

Ako bi pokuSao da sklopi o&i, do-
bijao bi udarac palcem u ranu i tr-
zao se.

Tako* je na momente video Sefil-
da, kako se nadnosi nad skoro be-
Zivotno telo Tamariske.

Nike joj nije mogao pomodi.

Ako je imalo boga gore, na nebu,
onda bi trebalo da sada ume3a svo
je prste. Da poSalje gromove, da spr
zi hulje, da spase nju... nju...

Dzemi Sefild je zapadao u grogni-
cu; prvo je dlanom prevukao po ne¥
nim, glatkim ramenima. Nije mario
za uZarene poglede svoiih drugova.

Odjednom, mlada Mormonka je
otvorila od&i.

Zatim se njene ruke sklopife oko
njegovog vrata, crpeéi poslednju sna
gu iz sebe. To je potrajalo sasvim

‘kratko. Ranterov sin joj razmade

ruke, cerefi se,

Njen pogled se zadrZao na njegoe
vom licu samo dotle dok ga nije
pliunula.

Onda se odjednom smirila.

... Kada su, nedto kasnije, zapalit}
kolibu, obesni goni&i su bili &vrsto
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uvereni da za njima neée ostati ni-
kakav trag.

D?os je ostao vezam za kaktus,
srozan nekako skoro do samog tla,
mrtav 1 neosetljiv za konopce koji
su mu se usecall u meso.

Nisu posdtedeli ni Tamarisku.

T nju su vezali kraj staroga; doz-
volili su joj da ostane na kolenima,
a drugo laso su omotali oko njemnin
izujedanih prsa i struka po kome
su mrlje krvi podseéale na tek ras
cvetale ruze, $to se spremaju na po-
¢inak pred zalazak sunca.

Koliba je gorela.

Krave su se razbeZale, okolo, Zdre
be nije napudtalo kobilu, na kojoj se
nalazino Kit Fenvik.

Malo su redi izmenjali izme&u se-
be.

Bacili su poslednji pogled prema
sakaro-kaktusu, a onda u tidini ok-
renuli konje na istok.

v

Posréuéi, Son-fon se pribliZavao
kolibi. Prvo je ugledao krodnju kak
tusa. Onda je odbacio sa ramena
ulovljenog zeca i ponovo potrao,
sluteéi nevolje.

Njegovo oftro uho. Sulo je uda-
ljenu puenjavu.

Malo zatim nozdrve su uhvatile
miris paljevine.

Nebom su poleli da Sire krila le-
Einari.

—- Tamariska — predlo je preko
njegovih stisnutih usta kao drhtaj.

Zasto mu je ona pala na um?
Mladi Sofon je na svoj nadin vo-
leo beloputu devojéicu.

Proveli su dsta zajedmi®kih godi-
na, ong nema i oftroumma, on cut-
ljiv i dostojanstven. On je lovio, pra
vio joj razne figure od drveta, vo-
dic u SipraZje da proveravaju zam-
ke.

"Ona u njemu nije videla Indijaneca
veé brata. ’

Tako ih je sastavio Lebeder DZos;
spasavajuéi im Zivote, dac im je saz
nanje spokojstva i mira dalcka od
liudi, od pustinje i nesreéa. I bivsi
narednik utopio se u sivilo usamlje-
nigtva, nesposcban da sve f{o ostavi,
da se pomiri sa-e&injenicom da Son
-3on -moZe sam da odraste u svety,
ali, da je Tamariska nedto sasvim
drugo.

Sve te godine proletele su kroz
mozak Scn-Zoma.

Prvi put u Zivotu sagledao je taj
zivot iza sebe, a da nije umeo da
objasni zbog Cega.

Prvi put je nestalo onog darobnog
i8¢ekivania pred dolazak kuéi. Xao
da je slutio da Tamariska neée istr
¢ati pred njega, Siroko osmehnuta,
sa otima kao sa dva mala, nemirna
neba ped Eelom.

Son-3on je tr¥ao, obliven znojem
i strepnjem.

Saliaro-kaktus sve vi%e je rastao,
u nebo.

Na jednoj od njegovih grana za
trenutak se zadrZalo sunce.

Onda je skliznulo i ponovo ma
udarilo u o@i.
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Son-3on se zaustavio na prstima
svojih mokasina.
Koliba...

Samo grede, pocrnele, dogorele do
pola. Nista nije ostalo vi%e... Pepeo-
malo dima, neki poznati predmeti
kojima vatra nije mogla mmnogo da
naskodi.

Izdaleka, zaplaSene, u njegovom
pravou gledaju usamljene krave.

Koral bez kobile i njenog mladun
deta.

Zemlja puna razbijenih vrieva.

A oni?

Gde su oni?

Gore su ledinari,..
koju su osetili?

Son-%on se osvrnuo oko sebe.

Gde su?

Jedna piiurina se odveoji od go-
mile i krenu ka zemlji, ne mareéi
za toveka nedaleko od nje. Spustala
se prema ,carskom kaktusu” i za
sobom povladila i Son-fonov pogled.

Sletela je i nekoliko jardi skaku-
tala balamstirajuéi na krilima.

Tada se u mladom Indijancu sledi
krv u Zilama! -

Sada je video komopac omo:tan oko
kakfusa i deo DZosove glave, sas
vim pale niz prsa. '

Znao je da je mrtav.

Odjednom je iz sebe izvukao uZa-
san krik; nebo se prolomilo od nje-
govog glasa. Cinilo se da, dignute

Gde je krv

glave, mladi So3on upuéuje prekor'

Velikom Manituu.

Potréao je prema kaktusu i po-

novo se sledio.
Video je devogku, na zeml;ii,, nkr-

vavljenu, skoro nagu, vezanu i klo-
nulu. . ,

Odjednom se u njemu nedto pre-
lomi. Zatvorio je oti kao da Zeli da
zapamti tu sliku. Vilice mu se ste-
ao8e kao od ¢&elika da su.

Disanje prestade da sustiZe udar-
ce srca,

KoZza na licu mu se zalteie, o0&
bliesnue mrinjom i divljim ofajem.

Skinuo je sa ramena luk i zategao
tetive.

LeZinar nije uspeo da uzleti na
vreme, Iskrenuo se u stranu pogo-
den kroz vrat. Samo je jednom, u
poslednjem trzaju, podigao krilo, a
onda se umirio.

Son-fon skoro na prstima dode do
Tamariske.

PaZljivo je noZem isekao uZad i
prihvatio obamrlo telo.

Jod je Zivela, ako se Zivotom mo-
Ze nazvati ono 3to je ostalo iza na-
silia tri goniéa.

Indijanac je izhegavao da dotak-
ne oma mesty koja nisu bila pokri-
vena, a obifno su bila nedostupna
pogledima, Skinue je sa sebe kofu-
lju od jelenske koZe i prebacio je
preko obna¥ene Tamariske,

Onda se okrenuo prema DZosu.

Starom vife nije mogoa da po-
mogne, osim da ga sahrani.

Bio je smrtonosno ranjen u grudi,
2 imao je ubod u ramenu od noZa.

Po tragovima okelo i po - toplini
staréevog tela, Sonfon je zakljudio
da su ubice tu bile nedavno. MoZda
pre jednog sata najwvige.

On spusii bivieg narednika na ze
mlju, vrati noZ za pojas i potraX
oko sebe vodu. Otrtao je do osta-
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taka kolibe, do ofvora u zemlji oda
kle su gomidi vadili vrdeve i razbi-
jali u pomamnom besu.

Nasao je jedan netakmut, zavufen
duboko pod otvor.

Poneo ga je do devojke, da joj sa-
spe u usta i opere krv.

Otvorila je o&i, prepozmala ga.

Ali, nije se osmehnula kao §to je
to obifno radila kada ga dodeka iz
lova. U njenim zenicama ogledala se
beskrajna tuga. )

Son-§on joj blago stavi glavu na
svoje rame i nekoliko #asaka oboje
ostadoSe nemi u blagom njihanju.

Njegova kosa presijavala se na
suncu, kao i gola leda, boje meda,
prekrivena znojem,

Tamariska ¢e Ziveti,
1 to je bilo najvainije.

Sakom joj je milovao obraze i
provladio kroz kosu.

Onda je osetio kako ga njene ru
ke blago guraju.

Pogledali su se..

— Koliko... ih je... bilo? — upi
tao je tiho, znajuéi da ¢ée ona u po-
micanju njegovih usana proditati pi-
tanje.

Devojka je stisla 3aku a onda op
ruzila jedan prst. ' '

Zatim drugi.

— Dwvojica?
‘Bomn.

Ona opruZi i treéi prst... Tada
joj iz Sake skliznu nedto srvetlo, na
zemilju.

Indijanac podife predmet.

Bio je to neki ,totem”, na tan-
3 Dok Holide] 50 ’

pomislio je,

— ponavljao je Son-

kom lam&iéu, kakve beli ljudi rado
nose oke vrata. ,

Blejstao je, iskovan od srebra, a
ng njemu se na krr‘stu razapet na-
lazio Covek.

Bog belih doseljenika i wvojnika.

Onaj isti bog u koga su se zakli-
njali i kome su udili njegovu bracu
u rezervatima.

Tamariska ga je strgla nekom od
trojice sa vratal

On ga je dugo drfao na dlanu i
gledao.

Devojka mu ckrete leda i sva se
skupi. Mora da joj je bilo hladno,
pomusho je Son-%on.

Otréao je do kolibe da vidi da ni--
je ostalo nedto podtedeno vatre, ne-
ki prekrivaé, bilo $ta.

Uzalud se vrzinmao okolo.

Bite najbolje da uz kaktus nap-
ravi veliku vatria. Da ogreje devoij-
ku i da joj spremi ne$to za jelo,
vidao je kako ona to radi. Mora da
je negde ostala neka 3erpa.. .

On pokupi nekaliko dogorelih gre
dica i madi se noza da skine pepeo
i nasefe sitnijeg granja &ime bi za-
loZio wvatru.

Alli, noZ viSe nije bio za pojasom!

Ostao je okamefn]en pred stras-
nom maé'lju

Znao je sigummo da se nalazio na
njemu, i odjednom ga nema.

Ske¢io je i pojurio natrag.

— Tamariska! — wviknuo je, sa
ofajnidkom nadom da ée stiéi na
vreme.

Zatekao je devojku u istom polo-
Zaju u kome ju je ostavio pre s
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koliko minuta. No, ovog puta tako
je ostala zauvek. -

Mlada Mormonka presudila je sa-
ma sebi!

Neprimetno je izvukla Son-3onov
noZ i, kad se ovaj udaljio, zarila ga
sebl u stomak.

Nova krv spraﬂa je svu njenu sra-
motu!

— Tamariska — za;pllatkao je Son-

S3on nad njom i uZasno se osetio’

_sam | jadan.

—

f

t
Vi
! Senke su se izdu¥ile.

Son-%on je obrisao mof 1 odbacio
od sebe lopatu,

. Lebeder DZos i Tamariska, leZali
su jedno kraj drugoga, pod zem-
liom, pod sakaro-kaktusom.

Umesto krsta, Indijanac je na vrh
njihove zajednidke rake stavio tri
strele. )

Po jedna za svakog ubicul

Zatim je rasirio ruke, ak.re-nuo se
zapadu i povikao.

w Veliki Manitu — podrhtavao
mu je glas — ako te ima, odvedi me
da nadem ubice! Pomom mi da se
osvetim!

Cisto, plavo nebo i tiho kasno po-
podne bili su nemi odgovor na nje-
gove molbe.

On stavi srebrno raspeée sebi oko
vrata i gurnu pod kodulju.

Jednom ¢e se svakako vratiti ova
mo. .

Jednom samo...

'

)

vl

Cetvorica sa , Mustang” ran&a, od
kojih su se pred pustinjom rastal
Dzemi Sefild sa Kviglijem i Fenvi-
kom, stau.gh su na mesto sastanka.

Zadudo, ulica je bila mirna, ljudi
su prolazili zaneti svojim razgovori-

-ma, brigama i mislima.

Kao da tuda nije prodao orkan u
obliku ranferovog sina!l

Sunce je tonulo u talase penu3a-
vih, purpurnomeodri oblaka na zapa-
du.

I kod ,,0ld BendZija”
tiho.

Vilbur Majls, koji je predvodio
drugi deo grupe, osetao se nelagod-
no. .

Sefild je morac da stigne
njih, bar pola &asa ranije.

Medutim, ni¥ta mu mJe govorilo
da je tu.

Pogledao je u ostale momke, ali,
oni su mogli samo da slegnu rame-
nima.

Majle je bio krian momak, Tek-
saanin, neobrijan i grubih crta. Ce
log veka bio je u sedlu, i nije znao
nifta drugo da bude osim kauboj.

To 3to nije postao nadzornik na
,Mustangu” mogao je da zahvali
svojoi nenametljivosti. Nije Zeleo da

je izgledalo

pre

'se ulizuje  ni gazdi ni njegovom si-

nu.

Nije, takode, umeo da vodi DZe-
mija na pijanke i u sobe lakih de-
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vojaka, pa je tako olakSao posao Oli
veru Kvigliju,

Sta vi%e, Majls nije ni Zeleo da
dobije o mesto. Njemu je odgovara-
lo da ima 3$to manje odgovornosti.
On nije umeo da nareduje, ljudima,
veé da radi.

To 3to je mogao da radi i za dvo
jicu, bila je viSe stvar njegove pri-
rode nego Zelje da se istakne.

Pueblo je spadao u red veéih gra
dova u Koloradu.

U stvari, u to vreme, mogao je je
dino Denveru da ,gleda u leda”.

Reka koja je zapljuskivala njego-
ve juZne strane, nadinila ga je ras-
krenicom suwvih i vodenih puteva.

Arkanzas ga je vezivao, na istoku,
sa Kanzasom, Oklahomom, sve do
Misisipija, a na zapadu se probijao
kroz grebena Pajks Pika do Savadi
Planina,

Pruga Union Pacifika zaobifla je
Pueblo, ali je zato Santa ¥Fe Trejl
pruZaoc ,pipke” prema njemu.

‘Rantevi oko Puebla opasno su se
pribliZavali gradu. sa svojim Zitanim
ogradama, sa stokom po glavmoj uli
ci, sa momeima Zelinim zabave posle
dugih dana provedenih u sedlu.

»Mustang” i2 bio msa2du najveéim.
Bio je i najbliZi, sa naifirim koritom
reke Snou Krik. To 3to se opasao
bodliikavom Zicom, znadilo je da
nema namerit da pedali svoje zem-
lie prepusti dofliacima ili drZavi.

Goni®i sa .Mustanga” sjahali sa
ispred ,,01d BendZ%ija”.

Bilo 'je to omilieno  sastajalidte

kauboja, jer je imao dobar i jeftin

viski i dosta scba za md,avame, na
sat il na viSe.

Sto je najvaZnije, stari Bend%i, od
nosno vlasnik BendZamen Rid, nije
se protivio lomljavi i pucnjavi u
svom salunu. Pu$tao je ljude da se
»isprazme®, ali, svu $tetu je pedant-
no beleZio i kasnije napla¢ivao od
poslodavaca, koji su, 3to se toga ti-
de, imali preéutan dogovor da oduzi
maju od plata kauboja onoliko koli-
ko su ,,duZni” za Stetu u krdmi.

_ Nije se desilo da Rit dopiSe cifru
vige.

Verovali su mu, a on nije hteo
da zbog nekoliko dolara prokocka
svoj ugled.

Njegov salun nije imao odredeno
vreme za zabavu.

Bio je uvek otvoren za poste. Uos
talom, nikad se nije ta®no zmalo u
koje ée vreme dojahati kauboji da
speru pradinu iz grla i polome ko-
ju stolicu u tudi sa momcima sused
nog ranéa,

Ni ¢uwvar zakoma, Majk Elgar, ni-
je intervenisao, osim ako nije spe-
cijalno pozvan za to.

Pesnice su bile uglavnom glavno
oruZje, a koltovi kad zablistaju, on-
da se felije napune ,gostima” i ni-
ko ih odatle neée izvuéi osim sa=
mog sudije.

Ili DZeremija Sefilda,.. On je ‘bio
dovoljno modan i snaZan da- ga se
plafe i da ga poftuju. Medutim, ran
der je sa svoje strane dobro drZao
na uzdi momke, da ne prekorale za

- kon.
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Jer, on ih je gore kaZnjavao od
samog Elgara,

Takwvi izgrednici u najboljem siu-
taju ostali bi bez plate.

Oni buéniji napustali su rané isto
ga dana. Oni najgori mogli su da
nzarade” Kyviglijev korba¥, pa tek
onda put pod noge.

- Zato su momei sa ,Mustang” ran
¢a bili grubi, nasilni i bufni, ali
retko su podiezali instinktima za pu
mjavom na ljude.

Ako se to i menjalo u poslednje
wreme, onda se mogla pripisati DZe
miju Sefildu, koji se druZio sa nji-
ma i navodio ih u nevolje.

Goni®i su privezali umorne konje
Za predku ispred ,,0ld BendZija™ i
skoro se sudarili sa Zeriforn Elga-
rom, -

— Kako je bilo na putu? — oslo-
vio ih je fovek sa zvezdom. — Ne-
gto ste mimi? Neka nevolja?

- Videli ste mladog‘ Sefilda,
Kviglija . ..?

!} == Ne! Zar nisu sa vama?

Majls je palcern pofelao svoju
oStru, tamnu bradu koja mu je sen-
&ila lice.

Telsadanin je bio krajnje jedno-
stavno odeven, u sivej flanelskoj ko
gulji i pohabanim, platnenim panta-
lonama sa &Setiri velika dzepa i ne
porubljenim nogavicama.

Lice mu je bilo mrko, o& duboko
usadene, oko ustiju utisnuten dve bo
re. Bezbroj mreZastih polja dirilo se
preko odiju; Ijudi izloZeni vetru i
miacu desto su Zmirkali i esto sa-

svim malo mislili na svoj
spolja.

Vilbur Majls je nosio opasal 1
kolt, ali, niko se ne bi mogao poh-~
valiti da ga je video kako poteZe

On je imao jaku ret i pogled koji
i obetava i razoruZava.

Kada je Kwvigli odreden za nad-
zornika, mnogi su poverovali da é&e
izmedu njega i Majlsa buknuti rat.

Ali, Teksa3aninu nije pokazao ne
trpeljivost. Cak je spremno slulao
Kviglijeva naredenja rame uz rame
8 ostalima.

— Sefild je po¥urio pre nas — ob
jasnio je Teksa3anin Zerifu. — Kvi
gli ga je poveo preko pustinje,

— Onda ih je nedto zadrZalo —
zakljudi zamisljeno Elgar. — Nadam
se da nije niSta opasno.

-~ Stari e se zabrinutl.

— 1 ja na to mislim — ¥klimnu
glavom 3erif, — Bife najbolje da
ga odmah obavestid,

— Hotu! Ali, momei su zasluZili
bar jedno piée.

— To bar ne traje dugo.

Majk Elgar je bic ona vrsta fuva
ra zakona koja sve &ini da bude u
dobrim odnosima sa svima. MoZe 1
da popusti do izvesnih gramica, da
prihvati $alu, da sukobe svede na
sludajnost... ali, nikada nije uzma-
kao od svojih prawva.

izgled

Uvek je na vreme procenjivao kad
neko pretera ili se opasno pribliZi
trenutku gde se ugroZava negiji &
vot. '



Y%k DOK HOLIDEJ Yk

37

Podtovanje je zasluiio vtrsnmn ba-
ratanjem Sakama.

Utio je veStinu boksa od nekih pu
tujucéih glumaca, jo& u Viditi, gde
je pekao zamat uz Dodija Vestona.
Bio je to spoj refleksa, snage i iz-
vanrednih nerava, $to se u njego-
vom poslu isplatilo desetostruko.

Elgar nije izgledao ni snazan ni

naodit.

Podsetao je na nekog bivieg ka-
uboja, kome su namestili zvezdu
i gurnuli ga u novi posao polto vise
nije bio sposoban ni za 5ta drugo.

Na licu mu se &esto moglo pro&i-
tati nerazumevanje 'i odsutnost. U
stvari, on je procemnjivao sagovor-
nike ili protivmike.

Ispod kofulje i prsluka jedva da
je bilo mesa: sve midi¢ do miSica,
pravi dinamit bez fitilja.

Bio je dobar strelac, mogao je da
Poplije, a da se nikada ne napije,
nije se libio da sedne sa svakim za
sbo pa i da odigra poker,

Imao je izraZajne ofi, krupne i
tamne. Njih su natkriljavale guste
vede, a mesnata usta i rupica na
sredini brade ¢&imile su ga pibomi-
jim nego 3to je i s&m Zeleo da bu-
de,

Goniﬁmuﬂhusaﬂkm,aﬂgar je
produim dalje.

Rit }je ve¢ spuStao ma ¥ank Cetiri
jednake Eade.

— Dobrododli, mastanszil
dravio ih je.

Tako ih je zvao, po imenu ran-

No, momeci nisu izgledah raspolo-
Zeni kao obidno.

Praina im je pokrivala sve osim
ofiju.

— Niste svi na broju?

— Zasada — odgorvomo je k\ra‘t-
ko Majls i pogledao po prostoriji.
Vedni miris znoja i zemlje vladao je
salunom. Pod je bio profaran sasu-
Senom zemljom, koju su strugale
¢izme. jahada od jutra do kasno u
noé,

Izmedu nekoliko lica, kO]a su im
bila okrenuga dok su ulazili, Tek-
saSanin je uolio Reksa Kardifa.

Primetili su ga i ostali iz grupe,’
redajuéi se pored Sanka.

— Otkad je Reks ovde? — upitao
je Majls starog BendZija.

— Od sinoé.

— Trebalo je da odja3e...

— To ne znam. Zar je dobio ot~
kaz?

Majle klimnu glawom.

Kardifa je Kvigli dobro ,iSarao”™
korbatem, a onda mu posavetovae
da nestane iz Puebla. Razlog: kau-
boj je u pijanom stanju ubio psa
gospode XKenstok, a onda provalio
u njenu sobu i napastvovao je,

Gospoda Kenstok nije bila obi¢na
udovica ili napustena dama, veé uva
Zena supruga gradonadelnika Pu-
ebla! To da je znala da izaziva mla-
de ljude i koketuje, nije bio razlog
za nasilno upadanje u kudu dok se
muZ nalazio na putu prema Kolora-
do Springsu.

Stvar nije otifla predaleko. Gos-
poda Kenstok se. poZalila muZu, g
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ovaj li&no DZeremiju Sefildu. Nije
hteo da izbije skandal, ali je diskret
no zamolio da undalji svog kauboja i
sa rame¢a i iz grada.

Da li je Kardif imao nedto sa gos
podom Kenstok ili ne, ostala je nji-
hova tajna.

Vlasnik ,Mustanga” je li¢no izdao
naredenje da se bezobraznik ifiba i
izbaci napolje. Oduzeo mu je platu,
konja, oruZje { zapretio da ée ga
strpati u zatvor ako se bude smucao
po gradu.

Reks Kardif nije bio lo¥ kravar,
dobro je obavljao sve poslove oko
‘randa, bio je izdrziljiv i tvrd, al 1
malo divalj.

To $to je ostao bez posla, nije ga

bolelo. Mogao se jednostavno sa svo
jim sedlom da se premesti na neki
susedni ramé.

Ali, korbat PO ledima, to je b1lo
previde.

Uzalud je uveravao Sefilda da ga
je Kemstokova izazivala i mamila.

Rander nije Zeleo da mu veruje.

Oduzeo mu je sve i povrh svega
naredio da nestane!

Reks Kardif je nekoliko dana za-
ista big van Puebla. A onda se po-
novo pojavio, na novom konju i sa
novim opasafem. Imao je i novaca
da popije i &asti, ak i da se koc-
ka.

Uglavnom se smeSkao i odbijao
razgovore 0 randu i neslawnoj us-
pomeni.

Medutim, poznavajuél ga, Majls
je do3ao do zakljudka da om neSto
peiprema.

Nesdto 3to se tife starog, a moZda
i Kviglija.

Kardif nije bio Sovek koji zabo-
ravlja. On je preko svojih leda pre
turio mnoge bitke u ratu i nije do-
Ziveo vefa poniZenja u svojim poz
nijim godinama nego &to ga je zade
silo na ranéu,

Niko nije mogao tadno’ da ma od
redi doba starosti. Ispod &etirdeset
sigurno nije imao, ali, ni mnogo
preko toga. Lidio je na ljude koji
za sobom imaju mnogo neradfilée-
nog pa u radu i piéu traZe zaborav.
Istina, Kardif nikada nije pio na.
poslu, ali je zato slobodno vreme
natapao viskijem kao Arkanzas juZ
ne obale, _

Kada je, S§ta vi%e, mahnuo ru-
kom prema Majlsu u znak pozdra-
va. : .

Uostalom, Majls nije imao ni$ta s
njegovim slutajem.

U to vreme &ak. je bio na sever-
mim ispafama i Zigosao telad. Kada
se vratio, Kardifa nije ni zatekao.
Samo pridu o njemmu.

Tog kasnog popodneva sedeo je s
gradskim besposli¢arima i dvojicom

ga randa , TKT”. Nije izgledao pijan

ali sva njegova veselost spolja bila
je u stvari obifna maska.

Goni%i kraj Sansu u jednom dahu
ispili pi¢e i napravili grimasu od-
vratnosti. Onda su im se crte malo
omak3ale i u o® izbio sjaj.

Bendzi Rit je nalio jo& jednom.

— Sad moZe¥ da ostavil bocu —
refe mu Majls.

— Vremena se menjaju — sleZe

ramenima vlasnik saluna. — Ranije
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ste upadali s izvucenim koltovima
i na konjima, A sada? Ni babe se
ne ponadaju tako!

— Polako, BendZzi — stifa ga Tek
saSanin. — Nije nam do veselja, Ne-
ma maloga.

— Dzemija?

— Dal Trebalo je da stignu pre
nas najmanje p-ola sata, a moZda i
ranije,

— Pa, sti¢i €e ipak.

— Pustinja nije uvek mirna kao
ogledalo.

— Nije ... Kad se pomaa'm vetar,

secas se, 13-ud1 se u n;o; ngfube iza- ~

lutaju.

— Kvigli je iskusan.

— Al je zato DeZmi $Sa3av! Sas-
vim se otkinuo sa DZeremijevog lan
ca. Povuci. ée 1 druge za sabom, a
nadzornika prvosg. .

— Ne verujem!

BendZamen Rit je bio star, &e-
lav, sa sasvim malo kose na zatilj-
ku i to sede. Imao je veliki stomak
preko koga su se zatezali hozntrege
ri. Lice mu je bilo ovalno, bez mno
go bora, ali sa dosta Zuékastih pe-
ga. Imao je velike udi, veliki nos
kao iz dva dela i mala usta, koja
su se skupljala posle svake zavriene
refenice u obliku ispitivatkog iSfe-
kivanja odgovora.

— Moram ]aVlt'l starome — ka-
zao je Majls.

— Neée biti oduevijen, a?

— To ne mogu da predvidim -
osmehnit se Teksafanin.

Istovremeno, Reks Kardif je na-

pustic svoje drustvo za stolom i pri
a0 goniftima, svojim biviim prija-
teljima sa randa.

Momei sa ,,Mustanga” nisu imali
razloga da’ ga izbegavaju, pogotovu
8to im Kvigli nije bio za petama.

— Gde vam je bolja polovina? —
pitao je Kardif, misleéi na mladog

Sefilda i dvojicu njegovih vernih
pratilaca.

— Malo su zaostali — objasni
Majls. — A ti?

— Dobro sam.

o~ Mislim ... zar nisi u Delbertu?

Kardif namignu.

— To je, istina, moj zavidaj, ali,
ja sam otiSao iz njega najvide zbog
toga da mu se vise nikada ne vra-
tim. _

— Neée ti ni ovde biti lepo — pod
seti ga Teksafanin,

— MoZda! Ali, ne samo meni...

Biv3i ,,Mustangov” kauboj zbacio
je sa sebe prmje i uleteo u dugi ka
put na zakopfavanje, Cistu kodulju
sa ljubitastom maramom i pantalo-
ne koje je neko ¢ak pokulao da do-
davanjem novih dZepova udini prak
ti*niiim modelom. U njima su se
mogli drZati duvan, lula, no% pa
moZda 1 konzerva pasulja kad zatre
ba.

Reks Kardif je nosio iskofen opa-
sal, bio je poanat kao vrstan stre-
la¢ i, uopite, za njega nije pred=-
stavljac problem posan.

Ako ga neko nije Zeleo kao kau-
boja, uvek je bilo takvih kqji bi ra-
do iznaimili njagov revolver za ize
vesho vreme. o

e
Al
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Uz dobru nagradu, naravno.

Protlost koju je obavijao tajnom,
Unila je Kardlfa usamljenim i od-
bojnim.

Pa ipak, tog dana se neuo-bléa]eno
desto smeskao.

Taj osmeh nije mogao da prevari
Teksalanina.

— Sludaj Rekse -— ttho mu je do-
Yacio Majls — kad te vidim kako
ge cerif, odmah &ujem gegrtanje
zmije...

— Da te astim? — predloZi ovaj.
— Ne! ¥o¥da drugi put. I nadam
se 1 nekom drugom gradu.

— Mo%da — dvosmisleno je rekao
Kardif.

— Da ti kaem jod neSto, Rekse
— dodao je mirno ovaj — u svakom
sluZaju, biéemo na Sefildovoj strani.

Kardif nije rekao nidta.

L3

Samo je zadrzao pogled na Teksa-
faninu, i smeskajuéi se vratio se na
svoie mesto.

Majls je krenu onapolje, prafen
Bvoiim momcima.

' Zadriavanje ranierovog sina, po-
remetilo im je sanjarenije o ludof
noéi. Odjednom su nestali obliei na-
Sminkanih cura,
sasulio viski...

.

Sad je trebalo otiié pravo na rant
I izneti starom na videlo celu pridu.

Mo¥da bi to mogao Majls da obavi
sim, no, ljudi su ga pratili iz navi-
ke. Ako se on lifavao zadovoljstava

posle tako dugog i napornog puta,
¥®o ne bi i oni?

umukla muzika, .

Cetiri jaha%a napustila su Pueblo
u trenutku kada se u njega sa dru=-
ge stirane udetap Dok Holidej.

VIII

Hotel , Kverido™.

Najveédi u Pueblu, uvuden, sam
je sebi do glavnog ulaza prokréio
put iz glavne ulice i napravio po-
sebnu &etvrt.

Izmedu ostalih kuéa i njega, nae
lazio se prostor pun zelenila.

Levu stranu popunjavala je viso-
ka drvena ograda i baraka za sme-
Ztaj konja samo gostiju ,Kverida;
desno se pruZalo Zipraje sve do Ar-
kanzasa.

Na tori mestu trebalo je da se
dograde nove prostorije. Vlasnik

»Kverida”, Milton Vajtlou, predvi-
deo je da ée njegov hotel morati da
se pomera, pa je sreéom zalkupio do-
voljno zemljifta da mu to obezbedi.

Postojeta zgrada imala je hol, sa-
le za zabavu i sobe na spratu.

Nista novo nije mogao Vajtlou da
izmisli, osim §to je Zeleo da prvo
napravi neku vrstu ,badte” preko

- lata, sa stolovima, stolicama i ba-

rom, a sve to samo pokriveno drve-
tom.

Tako bi njegovi gosti mogli na
tistom vazduhu da posede, $to nije
bio . sluéal s ostalim salunima i ho-
telima koje je vidao na putovanji«
ma,
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Ne bi bilo dima, smrada, ogleda-
la, tiskanja...

Cak je deo grade sloZio na tom
delu ispred hotela, Nameravao je
da veé poletkom meseca, a bio je
jun, krene sa kréenjem SipraZja i
postavljanjem poda na debelim, rav
no posedenim trupcima.

Covek iz DZordZije skrenuo je u
hotelsku ,ulicu” i tu ga je spremno
dotekao golobradi momak zaduZen
za prihvatanje konja.

— Neka pije pomalo — dobacio
je Holidej, poSto je njegov Sarac
prevalio dug put bez odmora i bez
roptanja.

— Ne brinite, gospodine — odgo-
vorio je momd&ié, — Ja znam dosta
o konjima.

Kockar izvadi srebrnjak i baci.

Ovaj ga spretno dohvati, pogleda
na dlanu, razroga®i oli, i sav se
pretvori u osmeh.

Holidej stupi na trem.

Osetao je pradinu po samoj, sop-
stvenoj ko¥i.

»Kverido” ipak nije bila jazbina
u koiu je mogao da ude kao posled-
nja bitanga.

Prvo 3to je morao da u&ini ‘bilo je
da sle okupa i navuZe &istu ko¥ulju,
Bisage sa svojim odabranim prtlia-
gom i priborom prebacio je preko
ramena { Bedirom koliko-toliko otre-
sao pustinjski talog sa sebe.

Vrata su bila otvorena, Sirom.

Cinilo se da hladovina iznutra po-
tinje da se izjednaluje sa kasnim
popodnevom.

Uéi u , Kverido” znatile je prvo
uéi u hol.

Vigao je slitan raspored u veli=
kim, kamenim zdanjima na istoku.
Vlasnik mora da je otuda poneo ne-
ka jskustva kada je ovo pravio u
brdima Kolorada,

Covek za recepcijom upravo se
odvajac od jednog gosta. Cinilo se
da ga je dolazak Doka Holideja spa-
sao brbljivosti sagovornika i ovaj je
poZurio da pozdravi novo lice u hos
telu. '

— Gospodine?
—* Pretpostavljam da imate sobu?
— Naravno... Sta jo& Zelite?
— Okupsao bih se.

— Sve ¢te biti uredeno. Hobete Di-
Ge u sobu? .

— Imate brendi?
— Dve vrste, gospodine.

-— Po3aljite mj onu bolju.,. dok"
se budem kupao.

-

— Biéete usluZeni, gospodine, Ko-
liko ostajete?

— Uvek ostajem jednu noé... za
potetak.

— Platiéete pri odlasku.

Bilo je to ne3to novo i za samog
kockara. . -

Obi#no su vlasniei uzimali una=
pred za postelju, bez obzira da Y
se radi o prljavoj jazbini {li ugled-
nom lokalu s odabranom poslugom,

— Nisam navikao na to — wpri-
meti Dok.

— Mi uvaiavamo svoje goste, Iz-n
volite kljué.
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Sve se zavriilo brzo, kao da su po
dogovoru izmenjali nekoliko redi.

Recepcionar uopite nije obratio
paZnju na pradinu koja se upijala
u tamno kockarevo odelo.

Cak ni na njegovo oruZje.

Tz hola troja vrata vodila su u tri
posebne prostorije. Izmedu njih, uza
zidove, nalazile su se somotom pre-
svuéene firoke fotelje.

Holidej ie podigao svoje torbe u
trenutku kada se na ulazu pmavm
Maik Elgar.

Covek sa zvezdom bio je, izeleda,
neumifan u poslednje vreme. Svaki
dolazak u neki novi grad kao da je
podinjap sa zakonom.

1 ovaj gerif sipurno je napamet
znao lica u Pueblu. Neée mu tre-
bati mnogo da zaklju#f da je Holidej
sveZa riba u njegovom ribnjaku.

Pa, kad je veé tako, razmiSljao je
Diord¥iianac, neka ga sada zapitku-
je umesto kasnije.

Elgar je prifso recepciji, ali je
kockara jedva okrznuo pogledom.

Holidej tek tada primeti da u ho-
telu ne postoji knjiga za upis gosti-
ju. Verovatno je recepcionar imao
fantasti®no zapaZanje, pa je svoje
goste registrovao u mozgu efikasnije
nego po la¥no upisanim imenima.

— Je 1i soba broj dva slobodna?
— upitao je Zerif. -
— Da... Hoée 1i Sefild doéi?

— Pretpostavljam! Polovina ljudi
je stigla, a polovina se zagubila u
pustinji.

— U kojoj polovini je njegov sin?

~— U onoj drugoj... Iako ti nije
javio, safuvaj mu sobu., Za svaki
slufaj, zna% ti starog...

— U redu, 3Zerife!

Elgar ponovo okrznu pogledom
kockara, lako mu klimnu glavom,
a onda zami%ljeno ostade oslonjen o
drvenu plotu.

Kao da nije znao na koju bi stra-
nu sada trebalo najpre da sze uputi,

S ulice se &ulo kloparanje to¥ko-
va.

Serif i recepcionar se pogledaZe 1
u ofima im zaiskriSe veseli svetlaci.

— Ovaj zvuk dobro poznajem -~
rekao je 3erif, ne mareéi za Holide-
jevo prisustvo.

— T jal I kladim se da vas traZi!

-~ Zadto bas mene? — namriti se
Elgar.

— To ja ne znam, ferife — ¥mir-
nuo se fovek, — Gradona¥elnikovica
pronade stotinu razloga da nekoga
potrazi i nade.

Uz stepenice se &ulo sitno udaras
nje potpetica. '

SredoveZna, jo¥ lepa i zgodna Ze-
nieca, .zastala je na ulazu. Bila je u
dugoj haljini, ogrnuta tamnczelenim
falom. Glavu joj je pokrivao SeSir
malog oboda, sa , krunom” od perja.

Mora se priznati da je izgledala
priviadno sa svojim dekoltiranim
grudima, tankim strukom { njiha-
njem bokova koje je Elgar propratio
s ravnodu¥nim izrazom lica,

— Serifel — povikala je %ena sa
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vrata i podigla obe ruke prema li-
cu, kao da je. Zelela da namesti ko-
su. Ali je odmah odustala, — Tra-
Zim vas svuda:..

— Bvo me, misis Kenstok. Sta se
desilo?

Zena se pribliZila, uzdahnula i os-
mehom - pokrila svoju zadihanost.
Onda je primetila mirno, ledeno lice
Doka Holideja i za #asak zaboravila
na Serifa.

— Tra%ili ste ba§ mene? — pod-
seti je Elgar, *

Gospoda Kenstok se trie. Ponovo
je izgledala zabrinuta.

— Da... Znate 1i ko je u gradu?

= Ne!

— Kardif!

— Zaista? — bez uzbudenja pris
meti Elgar. — Sta je s njim?

Zena ga pogleda kao u prividenije,

—- Jo3 pitate? — povikala je. —
Do8ao je da mi se osveti, sigurna
sam. .. ;

— Predla¥em da uti%afe glas —
prekide je Elgar. — Da li vam je
pretio?

— Ne...
— Udvaraoc se? ,
-_— Ne all ..

— Zalto ste se onda upla§1h?

-~— Ali... vi znate, seéate se §ta
se desilo, pa...

— Umirite se. Da je nesto hteo,
ne bi se pokazivao tako jadne.

— Mislite? Ja njemu ne verujem.
Ima lik ubice!

— Vas sigurno nefe ubiti.

Gradonadelnikova 2ena
prenese pogled na Holideja.

— Nadam se da éete biti u blizini
da me $titite — govorila je 3erifu,
a podizala obrve u pravcu kockara.
Ovaj je, medutim, bio zabavljen
paljeniem cigarete:

— Zar me netete upoznati sa pn-
jateljem? — upita gospoda Kenstok.

Elgar se lukavo napravi naivan.

— Sa Timotijem? Pa, njega veé
znate!

Ona ga. blago o3inu sa skloplje-
nom lepezom.

— Ne njega, veé njega -— upra-
vila ie ruku prema Holideju.

— Rado bih to uwdinio — odgovo-
rio je Zerif -~ kada bih ga pozna-
vao. _

— Ah! Zar je dofao sada?.

— Izgleda... I prilitno je umo-=
ran, misis Kenstok, da bih ga uzbu-
dio va§ &arobni vogled.

— Ah, vi... Steta, zaista, ali..,
Uvek ima vremena.

D¥ord¥ijanac ne istisnu ni res, ni
pogled. Delovaon je' poput sante leda
koje ni sunce Kolorada ne moZe is-
topiti.

Serif nije izgledao zainteresovan
da upoznaje 3Zenu, pa ni sebe, sa
strancem.

Verovatno je to ostavio za drugu
priliku.

‘ponove

On se nije Zurio.
Covek koji odseda u .Kveridu”
sigurno ée mu pruZitj ¥ansu da ga

‘upozna, bilo s koie strane. Kad-tad.

Osim toga. bilo je nelega prita-
jenog u ovom strancu.
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Netega u 3ta ne bi valjalo dirati.

Mozda je to bio umor koji razdra-
¥uje, moida priroda s kojom se ret-
ki ljudi radaju i koju nose kroz fi-
vot kao pelat.

Holidej se tromim korakom po-
peo 1 svoju sobu.

Majk Elgar je ispratio gradona-
&elnikovu Zenu do njene lake koéije.

Istovremeno, recepcionar je uda-
rio malom metalnom Sipkom o isto
tako metalni trougao iza sebe.

Pojavio se mladié, gologlav, u &i-
stoj beloj ko&ulji, sa kravatom, bez
kaputa.

— U sobu broj osam pripremi sve
Bto treba za kupanje — naredio je.

— Jo§ nedto?

— Kad zavrsi§, idi u ,kafe” { od-
nesi bocu viskija za gospodina. Zeh
da pije dok se kupa.

~— Jo& nesto?

— Jo& nefto? Da poZuris...
znag §ta je to?

Momak se udalji, klibereéi se.

ako

IX

Pola %asa kasnije, kockar je si-
%ao u hol.

Veé je izgledao drukéije.

Cista, bela kosulja i kravata boje
vina prosto su ga preporodili.

Odelo osloboden prasine &inilo se
jo& tamnijim i uzanijim. Vitka figu-
ra neznanca u , Kveridu” odarala je
sve one koji su se tu zatekli i koji
su imali ukusa kad su u pitanju
ljudi posebnog kroja.

_ %drk DOK HOLIDEJ %%k

Holidej se kretao poput maéke,
raskopéan, da mu drike koltove ne
bi pokvalire pedeve kaputa.

Dva blistava kolta pristajala su
mu kao mindu$a lepom uhu.

Timoti, sa recepcije, video ga je
da stoji neodlugan ispred ulaza.
Kao da premi$lja na koju ée stra-
nu. '

MozZda bi mogao da mu pomogne?

COdjednom, s ul1ce su doprli pue-
nji!

Poznavao ih je... To revolversko
nadmetanje, uz vrisku i harlauka=-
nje. _

On zaobide pult i dogega do stran
ca.

- Kockar nije mario za buku. Bar
tako je izgledalo.

— Mora da su kauboji — obja=
snio je Timoti Braun. — Izgleda da
su bai oni, sa ,,Mustanga”.

Prili¢no su bu&ni — rekao je koe-
kar.

— Tako je to — slefe ramenima
recepcionar. — Elgar toleride, sve
dok pucaju u vaznuh... Ovo je za-
sada stolarski grad, mister, i viie se
ugada ranferima nego nama ovV=-
de...

Cinilo se da %ali za takvom &inje-
nicom. .

Deo glavne ulice iznenada su po-
punila tri jaha¢a,

Konji pod njima. su besno trzali
njuSkama pod divljim zatezanjem
uzda. Sevali su koltovi: dva kolta i
jedna puska.
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U sutonu koji se spustao nad Pue-
blo, niihovo divljanje Jje stravom
ispunilp nebo.

— To su Sefild i njegovi — na-
stavio je recepcionar. — Biée bolje
da udete. mister! Oni su &esto neo-
buzdani i nepromisljeni.

— To je njihov problem — rete
kockar.

— Ali... Sklonite se bar dok ne
odu kod BendZija — savetovao je
Braun, — MoZe neki metak da za-
luta...

— Zar se svi sklanjaju s ulice kad
oni ja%u? — interesovao se Holide]j

tek reda radi.

— Navikli su na to. Ne traje du-
go, nekoliko minuta i sve se posle
smiri. Hoéete 1i uéi?

. =— Tek sam jzi%ao.

— Da, ali... Kako hoéete, nosta=~
lom! Evo ih opet! Ja beZim,..

Recepeionar $mugnu za vrata i os-
tade kraj njih, s ‘druge strane.

_ DZotdZijanac je ostao napolju, kao
da je od kamena.

Sefildovi goni¥ su primetili usa-
mlienu priliku ispred ,Kverida™.

Delovae je izazivadki!

Da, ba$ tako: nije se sklanjdo is-
pred njihovih imena. :
~ — Jubuuu! — urlao je DZemi Se-
fild i opalio u samu nastrenicu ho~
telske verande. :

Senka ostade mirna.
Oni okrenuSe konje u tom praven.
Lica su im bila podlivena krvlju,
vazduh oko njih kao da je svakog

i T

%asa mogao da eksplodira. Pri sva-
kom pokretu s njih_je sletao oblak
peska i pradine.

— Gledajte onog — dahtao je Se
fild — misli da je pametan.

— 11§ lud? — cerio se Oliver Kvi=
gli. — Misli da je sve ovo 3ala? Da
ga potoragimo?

— To sam i mislio — smejao se
ranéerov sin. — Prvo oko njega, a
onda po Sefiru, a?

—— Odskakutaée kao zec, ha-ha-ha
ha-ha!

~— Ako voli zabavu, nefe pobeéi
odmsh *.. Kite, idi s kraja!

— Juhuvu-huuu!—- zavitlao je
Sefild gelirom. Potom ga nabi na gla
vu a podiZe drugu ruku sa koltom.

Fenvik ie izvukao oba, ne mareéi
za uzde. Konja je upravljao stiskom
butina.

Sto se Kviglija tiZe, on Je vitlao
i puikom i korbadem.

Li&ili su na furije iz pakla!

Mamuzajuéi veé iznemogle konie,
oni su jurnuli prema ,Kveridu”.
Pod kopitama je nradtalo busenje
suve zemlje i Kovitlala pradina,

— Juhuuu! — prolamalo se kroz
suton. ' '

Sve nade da €e prilika na tremu

‘klisnuti raspriio je plamitak Zibice.

Nebesa! K
_Pa, on je palio cigaretu dok su onl
besomuno jahali na njegal

Kvigli je jahao u sredini

On je velto ukopao svog belea
ispred samog kockara. To je podiglo
prilino prafine oko njega, Ostala
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dvojica sa strane, Sefild i Fenvik,
uleteli su pod trem.

Daske su zadrhtale pod kopitama.

Goni&i su besno pogledali u ne-
pokretnog &oveka u tamnom odelu
1 kao sneg beloj ko3ulji.

— Hejajjaaaah! — vriitao je Se-
tild i vratio mrkova natrag, na po-
detak hotelskog prostora. Ostali su
ga sustigli i poravnali se s njim.

Opet su zabili pete &zama u bo-
kove konja.

Bili u naroguseni,

Bili su jo¥ beZniji.

Fenvik je za du¥inu svog konja
fzbio napred i opalio.

Zrno ie nrohujalo pored same koe¢
kareve glave! ‘

I opet se niie pomerio!

Kvigli jé sada video da se kaput
nechi*nng &veka malo vife razma-
kao, Video se vedi den niegove bele
ko#ulie na prsima, ali i metaini od-
siai oru¥ia.

Niie stigao da zaustavi Sefildov
“hitae.

Olovo ie nediglo
kneraravih gizama.
« Onda je sevnulo s njegovih boko-
va. ‘

Neknliko puta, zagluguinée Sa
Fenviteve glave ie sleteo Zelir. a
Diemi Seofild je sleteo 5 konia kao
kamen WNiegov mrkov je dnbin ko-

mad vrelog olova u uho § zbacio je
jahala,

iverje ispred

Barutni dim se tek razilazio kada
se nadzornik ,Mustang” ranéa do-

%80 k sebi. Jedva je umirio belca §
poZurio da pomogne Sefildu.

Za to vreme, Kit Fenvik je od-
meravac opasnog strelea, Imao je
kao 1 on dva kolta. Sada ih je oba
stavio za pojas i mirna prekrstio
ruke.

Fenvik je svoja dva drZao u ru-
ci, ali se nije usudivao da jh upo-
trebi.

Bar ne bez izri¢itog naredenja.

Sefild se otimao od Kviglija, psu~
juéi,

— Platiée mi! — drao se. — Samo
da ga se dofepam! Puste me, ja
éu. .. '

— U redu je, moramo na ran® —
govorio mu je Kvigli.

— Idi do davolal

— Vilbur Majls je otiSao,.pre nas.
Stari ée se prvo zabrinuti, a onda ée
pobesnetil

— Briga me! Hoéu da onom ta-'
mo...

Prekinuo ih je dolazak Zetvrtog.
Za<tan je iznad njih, &uteéi. _
Zefild i Kvigli su pedigli glave {
ugledali odsjaj zvezde na Elgarovom

prsluku.

— Za vas me nije briga — doba-
cio je mirno ¥uvar zakona — ali,
dajte konjima bar malo daha.

Kvigli je proste povukao ranfe-

rovog sina sa zemlje. Ovaj je zajau-

kao kad se oslonio na levu nogu.
Pad je bio dosta nezgodan,

— Nismao te zvall, Serife — osor-
no ée Sefild. {
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— Kad bih tekao da me zovu,‘

davno bih dag ostavku — odgovorio
je ovaj skoro sme$kajuéi se.

— Onaj tamo — podigao je ruku
mladi¢ — pucao je na nas...

— Zakto? '

— Za¥to? To pitajte njegal

— Sveiedno! T ti mi moZed redi,
DZemi. Ako samo hoées.

— Idite do d&avola, Serife! Neka

mi ne izlazi pred 061 razumete" Ni-
kada!

— Kad se budei ispavao, razgo-
varatemo.

— Nije mi potreban razgovor —
zare?2n fe Diemi — nego iako piée.

-— Pj, #a onda &ekate? — rafiri
ruke Elgat,

Mrkov «r nekako smirio pod Fen-
vikovim dlanom.

Nekako pokunjeni. o-krenu]i su
knnje natrag No, nike nije mogao
da nasluti §ta se u njima zaista zbi-
va., Varali su se ako su mislili da ée
jurniavom, piéem i oreiianiem iz-
brisati sliku sakaro-kaktusa j beln-
kose ' devoike koiju su obef&actili
pred polumrtvim Lebederom D3o-
som.

Takn s1u se mogli zakleti da za nii-
ma nema tragova, nefto je pretefe
lebdela v vazduhu.

' Kit Fenvik se otarasio kobile 1
njenog ¥drebeta ispred Puebla. No-

vog konia nafao je na prvom ran-

Fu, rekav¥ da mu je oluja u pusfi-
nii odnela vranca, $to je i bila isti-
na.

Medutim, ono 3to ih je najvile uz-~
nemiravale bila je neizvesnost oko
Sefildovog ,Raspeéa” od srebra.

Ranerov sin je primetio da ga
nema tek kada su se dokopali dru-
ma.

Uzalud je lupap glavu gde ga je
izgubio.

Verovao je -da se to desilo u pu-
stinji, a ne oko kolibe starog i nie-
gove devojtice.

T stvari, tvrdio je da se landié sa
wRaspefem” nalazi negde duboko u
pesku. U onoi oluii. vetru, kada se
gugin i fra¥io vazduha, sigurno je
otrean zaiedno sa nekzm dugmetom
od koZulje. )

Toliko je verovao u to da su mu
ee 11 tame nridruditi Kvigli i Fenvik.

Na kerain <u zakljudili da to i ni-
je tal-n vaZno,

TUputili su se prema ,01d Ben-
dFiia®,

Diemi Sefild io% nije bio spreman
da se sretne s ocem. ‘

Hteo je da se dobrg napije i da
oseti nod ledima pravi krevet. Ako
je Vilbur Majls veé oti%ao na ranég,
onda ée on umeti da nodnece tadan
izvestai. Jedini propust je bila avan-
tura kroz pustinju, ali, i to je sre-
éom nroflo.

— Ko je ono bio? — pitac je Se-
fild, ne mogav¥ da oprosti strancu
takvu drskost da ne uzmakne pred
njima.

— Ne znam! Pitaéemo kasnije --—
odgovorio je Kvigli. — Stari Bend#i
zna da smo tu. Sve devdike su sitle
#t svoiih soba medu goste. One naj- .
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bolje su u lo%i... za nas. Zar to
nije bolje nego misliti na onog tipa?

~ Videéu kad siignemo — pro-
mrsio je Sefild.

Poterali su konje kroz ulicu.
Ljudi su ponovo poeli da se skla
njaju, misleéi da gonidi sa ,,Mustan-
ga” nastavljaju svoje Iudovanje.
No, oni su toga veé bili siti.

Oliver Kvigli je ispruZio obe ruke
1 zaustavio svoje prijatelje.

— Cekajte, — procedio je. — On
je stigao...

— Ko? — prenu se Sefild.

— Stari DZeremi.

Sad su videli ispred ,,0ld Bendzi-

ja” kola sa dva para totkova i kro-
vom od svile.

Pripadala su ranleru, vlasniku
sMustanga®™,

— Da okrenemo? — upita Fen-
vik.

— Kasno! Ispred ulaza je Majls.
Video nas je.

— MoZemo mi da pijemo i ako je
on tu... Dosta mi je njegovog da-
diljanja! — prasnuo je Dzemi,

On izbi napred, &vrsto reSen da
ne pogne glavu pred moénim ran-
erom. Stari ga je bacio u ,fatru”,
postavio na telke poslove, paklena
putovanja, na duga jahanja i medu
krave i konje... Sta bi jo¥ hteo?

Dovoljno je zreo da brine o sebi,
da bira drudtvo i da ne broji #ade.

Skodio je sa sedla i dobacio uzde
TeksaSaninu,

4« Dok Holide] 50

— On je unutra, a? — pitao je
mralnog lica. i

— Od malopre.

— Ljut?

— Ne Jizgleda!
- ,,0ld BendZi” kao da je bio pust.

U stvari, kauboji nisu navikli da
u njemu vidaju bogate ranfere lid-
no. Prisustvo vlasnika ~Mustanga”
malo im je ubilo apetit i 2ed.

Tiho su razgovarali, ali im ni3ta
nije promiealo.

Ulazak ranferovog sina
im fe jezﬂ(e.

zavezad

Deremi Sefild se okrenuo i Do~
gledao ga preko naolara.

— Cujem da je put bio uspefan?
— rekao je i vratio se svom pivu.

— Da... bio je... — procedi
DZemi, koji je sve drugo o&ekivao
osim jednostavnog pozdrava glavom
i jednostavnog pitanja.

— Zar nefe$ da sedne§? — upi=-
tao je ofac.

-~ Sedeo sam 1 sedlu...

— Sa kravama... A ja nisam
krava.

D¥ereri Sefild je bio, blago refes
no, nephidan stolar.

Na njemu ni traga od onih ran-
tera kojima se u koZu uvlaéi vonf
teladi i pore zatepljuje pradina, Bez
pohabanog Sefira, bez koZnih &tit-
nika, bez revolvera i nabusitost
spolja.

Sefild je pre li%o na &inovnika,

eventualno na uvaZenog sudiju i
advokata.
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Imao jé bujnu kosu,
prosede brkove i negovanu bradu
ispod usta. Ostali deo je izbrijavao
svako jutro.

Ono 5to ga je &inilo i dudnim i po-
malo smednim bile su naofari, gval-
nog ¢rnog rama.

Na glavi je nosio isto take Cudan
»pokrov”’. medavinu polucilindra i
»Stetsona”. :

Bio je omalen ali snaZan i krepak.
Bli%io se Sezdesato]: kasno se oZenio,

a Yena mu je umrla &im je mali
D¥emi ugledao svet.
Nosio je dvodelnu odefu: kanut

i pantalone, ,.zadiniens” prslukom.
Vorzio e dvekaliecom Ma%da 2 t2%o
na neki nadin izigravao ,kralia”
svih stotara s obe strane Arkanza-
sa.

Niegova nankn hlaga narav marla
fe da nrevari samo one koji ga sla-
bo poznaiu:

NZeremi Zefild je umeo da se sme
t¢ka. da nitomo gleda u odi, a da uz
put emiglig lalo geveka da nadmu-
dri ili upreopasti, ako je to zasluZi-
vao.

Sina ie volen. ali na isto tako ¥u-
dsn. surov nadin.

Umesto da mu podari koji &asak
ne¥nnsti, on ga je krotio kao mu-
stanra, '

Hieo je da od njega istefe Zelik,
da mirno preda ran® pravom &ove-
ku. nravom nasledniku u ruke.

1 $to ga je vife stezao, momak se
otimao i koprcao.

negovane

Mozda je te vederi DZeremi Se-
fild hteo malo da popusti uzde?

DZemi je seo prekeputa, ali ga
lo%a volja jo§ -nije napu$tala.

Rander je sa sobom doveo samo
Teksa%anina. On nije vukao vige
liudi. radije im je nalazio poslove
jli ih odmarao pred sutradnji teZi
dan.

Kvigli i Fenvik su ostali na ula-
zu, bliZe Zanku.

— Nisi popio nifta? — upitao je
otac,

— Ne jc&...

— Tma§ i nameru? E

— Tmam — pndise ofi Diemi.
0O%iljiak na Yevom oku kao da mu po-
tamne. — Ima¥ nedto protiv?

— 7Z.ar sam rekao?

— Ohifno imag... “

— Sve ie u redu — obrisa ma-
ramicom Zefild svaie brkove. — Po-

sap je dnhro obavlien, red je da ma-
o isterad svoie. momdce! Ako veé
nisi iman vremena da me posetis, to
gsam udinio ia.

D¥emi je bie zbunijen,

— Vraéad se .. sam?

— Nnravna! Ti ostani, ali.., —
tu randerov glas izgubi blag ton i
prenbrazi se u ledeno praskanje ko-
ga ie samo sin bio svestan — kad
pogledam u sat, hotu da buded u
desefiknd kuée.

~— Smem ¥ bar da budem piian?
— podiZe e D¥emi.

— Yo nisam ustao -~ hladno ga
opomenn rander i ovaj sede.

Cim se spustio, stari se podiZe.
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Kvigii je znao da &e zastati pred -

njim. Znao je da budaladtina o ja-
hanju preticom kroz pustinju pripa-
da i njemu. |

. Je li bilo problema, nadzorni-
¢e? — pitao je ranter.

— Ne, sve je u redu, gazda.

— Zaista?

— Pa. .. zar ste &uli nedto suprot-
no?

— Nisam! Nadam se da neéu...

Posle toga seo je u kola, a Majls
je uzjahao svog konja.

TeksaZanin je pogledac okolo.

I malopre je pokuSao da negde vi-
di Reksa Kardifa, ali, ovaj kao da je
u zemlju propao.

Samo 3to su kola odmakla, DZemi
Zefild je ispalio metak u prvu sve-
tiljku i podvrisnuo. Zabava je mo-
gla da potne...

X

. PoSto je uzeo 3arca, &ovek iz DZor
d%ije prepusti svom Zdrepcu da ga
‘vodi.

Umesto glavnom ulicom prema
centru, Mig se uputio na zapad.
Odatle se put rafvao na dve stra-
ne: jedan se spuitao do pli¢aka Ar-
kanzasa, drugi je zalazioc u brda i
padnjake.

Suvi vazduh pustinje bio je za Do.

ka prava mora.

Sunce i pesak skoro su mu isekli
pluéa. Bilo mi je potrebno vazdu-

ha a ne novog guSenja u salunskim

sobifcima.

Nebo na zapadu jod
pred tamom.

se otimalo

Svetla Puebla ostajala su mu za
ledima. Znao je da ¢e im se kasnije
vratiti, Kockar nije mogao da odoli
sudbini: danju je nad glavom imao
sunce, noéu salunske svetiljke.

U ruci bi mu se 'smenjivale karte
ili koltovi.

Mozda ¢e ovde biti izuzetak?

Zato jé umesto pred kréme, 3a-
rac krenuo u polja.

Kao da je titao gospodareve mis-
1. :
Predvelerjé se uvladilo u Soveko-
vu dusu; imalo je ¢ar isceljenja.
Vazduh je bio prozraéniji i Eistiji,
trava dobijala tamniju boju, lisce
se uspravljalo.

Zadaranost sutona prekinuo je pus
tani pucanj.

Bilo je nedaleko, ali je nekoliko
puta odjeknulo i nije se taéno znale
sa koje strane.

Sarac je podigao glava.

Odijeknuo je zatim jo§ jedan.

Posle boga je nastupila tidina. Ho
lidej se ustezao da nastavi dalje.
Nije ga se ticalo nista. Nije hteo
da naleti negde gde bi morao da se
umes3a.

- Uostalom, moZzda je neko lovio?

Skrenuo je sa puteljka prema bre
¥uliku s visokom travom. Vrh mu
je prekrivala grupa niskog, granatog
drveta. '

Zdrebace se provlatio kroz Zbunje
nalik na sklupéane jeZeve.

Udinilo mu se da iz onog drveéa,
gore, izmife senka nekog jahaca.
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Onda je video oblafak dima, pa
opet pucanj dopre do njega.

On zatefe uzde.

ViSe mu se nije i3lo napred. Sen-
ke pod nebom mogu da budu veoma
¢udne i nestvarne. Kad se nalazi u

gradu, tada je sve jasno kao na dla
nu,

Izmedu zidova nema varki. Ne-
ma prostora.

On okrenu Miga ponovo na pufe.
Ijak, 5to se kroz travu vijugao po-
put usnule zmijurine bez glave i
repa.

Izmenada, izbi jahal.

Cinilo se da plovi kroz travu.

Ukazao se tako iznenada, da je i
Holideja zadivilo,

Desna Saka bila je isprmjena Fnl
teun,

Bio
Majls. .

Iz ofiju mu je izbijala vatra; gru-
bo, musko lice sjaktilo je u znoju.
Jahao je .nehajno, mudro i lako, da
se &inilo da takav fovek u sedlu
moZe da provede Zivot kao u poste-
i

DoS8ao je kockaru s leve s‘b;atne.

Pogledao je u njegove ruke pre-
kritene na jabuci sedla, a onda na
brezuljak.

— Mada ne verujem u to — re-
kao je muklo — ipak &éu vas zapi-
tati gde vam je puska?

— Nemam.,

— Nemate uop$te li...

«— Nemam i ne nosim.

— Niste videli nikoga u blizini?

je to Teksafanin, Vilbur

- Cuo sam puenjeve samo — od
govorio je Dok, ne Zele¢i da ulete
u komplikacije ako obavesti kaubo
ja da je iz semki drveta na vrhu

 iziSao jahad,

Konj se pod TeksaSaminom sve
vreme vrpoljio.

— Pucao je neko na DZeremija
Sefilda — oglasi se potom Majls.
— Ali, vi ste stranac... Gazda je
tefko ranjen. — On pogleda u koc-

karevu torbu o sedlu — Da niste
lekar?

— Ne! .

-— Ako hofete. da mi pomogne-

te... P;'etpostavljam ko je mogao
da puca i uhvatiéu ga. Samo otidi-
te do kola i pogledajte rantera. Ho
Cete?

— Ne bih voleo, da budem iskren.

Majls klimnu glavom.

— Shvatam vas. .

— Zadto toveka ne odvezete nat-
rag u grad? — upita Dok.

— Ne znate vi njega — dobacl
Majls. — Otpustio bi me &to sam
gledao njega, a ne ubicu. Zato i ju
rim da uhvatim lupeZa, a njega ¢u
kasnije.

— A ako umre?

— Ne¢e... Stara je to kost. Um-
re¢e kad on to bude hteo...

Teksafanin htede da wvrati konja
natrag, ali ga DZordZijanac zausta-
vi. - ‘ ,

— Gore sam video jahata — rete,

-— Gde?

— Na vrhu breZuljka.

— Zadto mi niste odmah reikh?
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— Zato $to sam stranac koji izbe-
gava guZviu.

— Ipak hvala. Zna¥l li to da éete
otiéi do kola?

Momak je imao oftra &ula.

— Zasto bih?

— Za$to biste mi onda rekli za
trag?

I ne salekavsi odgovor, on ma-
muznu konja i krenu padinom, ma-
lo pogmut, kao da odnekud iSteku-
je skrivemi hitac.

Holidej je nekoliko Zasaka gledao
za njim,

Nije vredelo razmifljati o zlehu-
doj sudbini. Jedva da je sat pros-
lo od ulaska u Pueblo, a osetio je
nevolje.

Prosto su , mirisale” oko njega.

On potera Miga u praveu iz ko-
ga je doSao Vilbur Majls.

Nije jahao dugo: ugledao je silu-
etu ,,dZamp-sita”, sa krovom od svet
loljubataste svile. Stajao je mirno,
kao da je srastao sa zemljom, Ko-
nji, uhranjeni i siti, nise marili za
trava oko njih.

Holidej se oprezno pribliZi,

Na sedi$tu se nalazio fovek. Saml

Cinio se da drema.

Nesto je bljesnulo kraj nﬁeg\ove_

glave, Kockar pomisli da je cev
orufja, a onda zaklju¥ da se radi o
evikerima,

" Stari raner je dofekao stramea
malo ymornim ali jasnim pogledom.
Zmo mu se zabilo izmedu rame-
‘na i prsiju, po desnoj strani. Krv je
probila ko3ulju i natopila ivieu prs
luka, Izgledalo je da je Teksa3anim

na brzinu poturio smotuljak &istijeg
rublja na ranu kako bi bar malo za
ustavio krva:reme

— Ko ste vi, mladiéu? — upmtao

. je rancer, ali ne bez napora.

— Ne brinite, nisam ja pucao na
v‘as.

— Ko vas je poslaoc? Majls?

— Bolje da ne govorite previ=
ge .. - .

Holidej je stavio svoju torbu kraj
ranjenika na sedite i izvadio jednu
bodicu sa jakim mirisom.

Kada je to sasuo na ranu, Sefild
je zaurlaoy iako se trudio da bude
jak i mem. Lice mu se zgréilo i zbo
ralo, no samo na kratko.

— Da niste veterinar? — procedio
je Sefild.

-~ Samo zubar, gospodine.

— Zu... zubar? Kakoe onda, do
vraga. ‘

— Rekoh da umuknete!

Niko tako nije razgovarao sa moé
nim ranéerom. Ali, sad nije imao
izbora; trpeo je i bolove i drskost.
Morao je, ipak, da prizna da stranac
ima davolski veite prste, kakve dok
tor TejdZin nije imao nikada u Zi-
votu, pa ni onda kada je bio trezan.
" — Otkad vas Majls poznaje? —=
prosterrjao je rander.

— Od maiopre.

Rander se besno  pridiZe, ali je
odmah klonuo, prebledevsi.

Stari je imao snaZno srce i jzvan
redne zalihe energije, inade bi na
njegovom mestu i mmogo miladi pa-
dali u nesvest.

— Mozete li me zakrpiti tako da
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odmah ustanem? — upitao je slabim
glasom,

Kockar podvule ruke pod rande-
rova leda da bi obmotao zavoj. Nije
se obazirac na njegovo jetanje i klet
ve.

Nedaleko, DzordZijandev Sarac za-
rza.

Holidej se primiri.

— Je li to Majls?
rancer.

— Ne verujem.

— Uéinilo mi se da konj...

— Nazjavio jé nekoga, ali,
jase kao vas fovek.

Sefild iskrenu glavu. Stakla na
evikerima kao da su bila zamaglje-
na. '

— Ne razumem...

— Razumecete! _

Culo se tiho zapinjanje oroza.

Holidej se nije okretao. U tak-
vim situacijama davao je uvek pred
nost onom ko drzi oruZje upereno
u njegova leda.

— Govorio sam da umuknete —
kazao je nehajno kockar — zato ni
sam niSta ¢uo osim vas.

— Ali, ko je to?

DzZeremi Sefild je gledao
DzordzZijantevog ramena.
je u sutonu lice do&ljaka.

— Kardif! — zareZao je, zaborav-
ljaju¢i na bol. Obuze ga bes. — Tre

— prenu se

taj ne

preko
Razaznao

balo je po smradu v1sk1]a da znam

da si ti.

—_ Joé se koprca.§ — pozdravio ga
je biviil goni¢ pakosno. Ruka sa kol
tom bila je uperena u Holideja, ‘a
ne u rancera.

— Ti si bio taj...
mene? )

— Jesam! DoSaoc sam da te dok-
rajéiml

Nije izgledalo da se Sefild plaii.

- Pa pucaj onda, nitavilo! —
nasmejao se. — Misli§ da te se bo-
jim?

— Vara% se ako misli§ da ée te
Majls spasti — podrugljive ée Reks
Kardif — On sada nabija nos po
travi na brezuljku...

Okrenuo se prema kockaru.

ti si pucao na

— Zalim, strande — oslovio ga
je. — Nije trebalo da zastajkujete.

— Ubitete i mene? — upita mir-
no Holidej. '

— S vasim dopuitenjem... Bite

- to za Serifa reSen problem ‘Moj koilt

biée u Sefildovoj ruci, a ranter ée
biti ustreljen iz vadeg..

Pri¢a je lepo zamn§]gema — sloZi
se Holidej.

— Samo hez odugovlafenja, mis-
ter — podiZe Kardif mk:u — Vi
ste prvi.

Hohdegeva ruka Joé se nalam[la na
torbi.

Kardif je nije wvideo,

— Prokleti kopilane - spopade
ranfera gnev — morao sam te i§i-
bati take da mrtav puzis...

— Plati¢e$ za te ¥ibe, matora hu-
ljo! I ti i onaj tvoj obrijani pas!

Sefild se drZao za rame, kao da
mu je tako bilo lakSe, da podnosi
bol. Medutim, njega je najviSe pek-
o Kardifovo prisusivo i sopstvena
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nemoé da ga golim Sakama dograbi
za guiu.

— Serif ti neée poverovati — pra
snu¢ je om.

— Verovao ili ne, ja éu biti dale-
ko.

Razgovor je time trebalo da bu-
de zavrSen. Reks Kardif nije odstu-
pao od svoje namere; uvreda na-
neta na ranéu ,Mustang” samo je
tako mogla da se spere po njego-
vom misljenju.

Kardif nije bio Zovek koji uZiva
u svom preimuéstvu.

Da bi zavrSio ono 5to je naumio,
trebalo je da pozuri, jer sukobiti se
sa Vilburnom Majlsom nije bilo is-
to kao sa omaforelim Sefildom i
strancem u .prolazu,

DzZordzijanac je opazic Xardifo-
vog konja blizu svog Sarca.

Zivotinje se, izgleda, nisu ponada

le kao njihovi vlasnici. -Mig je na-
pravo jedan, veamac dva koraka i
dotakli se gubicama.

Vranac je zanjiStao, spreman da
§e poigra.

To je bilo dovolino da se Kardif
tigne, u nedoumici. Jedan delié se-
kunde paZmja je popustila i Dok
Hollidej baci torbu sa sediSta.

Crni, Zetvorougaoni predmet po-
leteo je ma Reksa Kardifa i on ins-
tinktivno opali na nju.

Odmah se popravio, spustivii cev
prema strancu,

No, ovaj je lepeSsavim pokretom
veé izvukao ,linkolne” = i-zagluZio
ranterove uSi grmljavinom. Komnji

upregnuti u ,dzamp-sit” cimnuli su
kola i skoro izbacili sa sedilta ra-
njenog Sefilda.

Reks Kardif se zaklatio,
krajnom nevericom u sebi.

Kola viasnika ,Mustanga” divlje
su galopirala prema zapadu.

Kockar je ponovo ostac sam.

Biv3i goni¢ je leZao licem prema
travi. Nepomidan.

Holidej pogleda u svoj revolver
5 nekom vrstom gadenja.

Ponovo usijana cev, ponovo jedan
le§, a da 'testito nije proSac ulicom.
Pucao je u nepozmatog toveka, u sa
moodbrani, ali... da 1i je to oprav-
danje?

Kloparanje ,,dZamp-sita” je naglo
prestalo.

Vilbur Majls je zaustavio kola
svog poslodavea, po§to nije uspeo da
ude u trag napadaéu.

Kada je umirio konje, oprezmo se
priblizie klonulom Sefildu.

U ruci je jo& uvek drZao otkoden
kolt.

PFrkianje uznemirenih konJa nado-
vezdlo se na stenjanje viasnika ,Mu
stanga”.

Majls je opazio da stari ima za-
voj ispod kodulje i lakmu mu.

- Puenji koje je &uo sigurno su pre
plasili konje.

— Dovedi ga — procedio je Se-
fild. — Onog tamo ...

— Koga? — upitao je TeksaZa-
nim.

— Doktora...
Koliko je Majis mogao da vidi,

s bes-

’
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kraj puta se nalazio samo
konj. I to bez jahata.

— Ko je doktor? — nije shvatio
Teksadanin. Cudilo ga je 3to se Se-
fild nije raspitivao o ubici. Ali je
uskoro dobio odgover i na to pita-
nje,

— Bio je Kardif — kazao je ran-
¢er polako: — Hteo je da me dokraj-
ei...

— Znao sam da je on.

= Mrtav je...

— Kako?
~=— Onaj stranac... ga je ubio...
Da nije, bili bismo u paklu i on i
ja.

~— S vama je u redu? — upitao je
Majls.

— Jeste, ali nije s tobom —- na-
rogudi se Sefild. — Vidi $ta je s
njim. .

Teksadanin odjaha. ‘
- Zatekao je Reksa Kardifa, nepo-
mifnog i bezopasnog.

Njegov konj je stajao u nedoumi-
ci da li da ostane kraj svog jahada
iii da se okrene na drugu stranu.

Nikog vi¥e nije bilo u blizini,

Teksasanin je zurio u bivieg go-
niéa. Smrt je sada izbrisala sve strep
nje i Zivot ucinila jo§ nistavnijim.
Za Reksa Kardifa ovde je bio kraj
puta. A moZda je sanjario da ¢e to
biti na nekom sasvim drugom mestu
i u sasvim drugo vreme...

Sefild se malo pridigao na sedistu
da safeka Majlsa.

- Gde je?
— Nemga nikoga wiSe...

jedan

— Kako? Pa, sada je bhio tul

— MoZda je odjahao.

— Stigni ga!

Ali, TeksaSanin kao da nije imao
nameru da posiuga randera.

— Sti¢i éu ga ujutro — odgovo-
rio je mirno — a vas vodim u po-
steljul ]

Sefild se mije opirao mnogo. I
sim je oseféao da malaksava. Rana
i uzbudenja polako su ga ophrvali i

sad je poZeleo da se dokopa ramda
1 da sdm podnosi bol.

— Da javim DZemiju? — upita
Majls.

— DZemiju? — podrugnu se ran-
ter. — On brine o éa%i, ne ¢ ocu.

Vrag ga odneo! Vrag!

TeksaZanin skliznu sa sedla na
sedifte pored svog gazde. Onda je
poterao ,,dZamp-sit” na zapad.

XI

Oliver Kwigli se oslonio na stub
ispred ,,0ld BendZzija"” da malo uz-
me vazduha, PridruZio mu se i Fen
vik. Obojici je pite dobro zamutilo
mozak, ali je ranéerov sin ipak naj-
gore proSao: zaspao je ¢im je dota-
kao krevet Rozmari Pauls,

Devojka nije stigla ni da otkop®a
prsiude, a vajni momak je zahrkao.

Nije bilo malo iznenadenje kada
su je videli da se vrac¢a posle samo
nekoliko minuta.

Umor i pife oborili su DZemija
Sefilda s nogul '
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Kvigli je pogledao u sat. Ako je
trebalo da budu nz ran®u u deset,
kako je naredio stari, onda ¢ée mo-
rati da budi njegovog sina najma-
nje za pola sata. :

Iii da ga budi ili da ga iznese pre
ko ramena.

Salun se vrlo brzo ispraznio kad

su oni upali unutra i, posle kraéeg -

susreta sa DZeremijem Sefildom,
krenuli na dlvljan,]e

Razbijene su dve svetl.l]ke, ogle-
dalo koje je vlasnik saluna tek na-
mestio tog jutra, nekoliko boca i ¢a
§a, i na kraju Sedir Vilija Gersa, ka
uboja sa ranéa ,,Grin”.

To bi mogao da bude povod za
sukob, ali, Ger§ je uza se imao sa-
mo jednog momka, a protiv pijanih
i na krv spremnih ,Mustangovih”
razbojnika on nije Zeleo da riziku-
je nista.

Odmah se povukao, bez redi.

Ispratili su ga raskalainim kiko-
tom.

Kvigli je prvi prestao da lofe; ve-
rovao je da ¢e im stari tek velera
pokazati pravo lice. U gradu nije
Zeleo da izigrava ono $to je u stvari
bio, na svom randéu.

Ulica je bila pretvorena u senke.

.Imad krovova poredanih na juZ-
noj strani uadizao se krov hotela
~Kverido”,

Bio je najsvetliji.
Obasjavale su ga mnogobrojne

svetilike ali { mesec koji se u to do
e, uvek na istom mestu, javijao iz

%% DOK HOLIDEJ %k

roniv3i iz Arkanzasa poput Zuckas-

te bilijarske lopte.

Kviglijev Se§ir se uvek nalazio na
ledima, dok mu je c¢brijanu glavu
pokrivala marama. Po tome se mo-
gao poznati sa bilo koje udaljenosti.

I po korbatu od koga se nije ras-
tajao.

A verovatno i po dugonogom, ruZ
nom Kitu Denviku koji ga je pratio
poput senke.

Kvigli je pokazao na ,Kverido”.

— Jednom éemo tamo otiéi — ka
zao je, ljuljajuéi se nesigurno na no
gaima.

— Tamo je previSe fino za nag —
dodao je Fenvik.

— Ba3 zato! — zareZao je nadzor-
rik unapred se, nasladujuéi prizorom
koji bi moegao tu da ostvari. — Na-
praviéemo jednom od tog hotela
,0ld Bendzija” ...

— Kako to mislig?

— Sravniéemo gal! Eto kakol

— A, to... Bilo bi zgodmo, ali...

Fenvik je zaéutao .

— Sta ,,ali”? — prasnu Kvigli, ok
renuvii se. )

Video je da njegov kompanjon bu
}ji negde, na ulicu, ‘

— Sta je? — upita Kvigli. — Ne-
¢ed valjda pasti na zemlju i zaspa=-
1i?

— Ne, ali...

— Stari trovaZ svaki dan sluZi
sve lodiji viski — proéedio je nadzor
nik. — Zadto bi me odmah ,,uhvati
lo” posle pete &adice?.

Fenvik se malo pomeri napred,
obuhvatajuéi stub obema rukama.
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— Vidi§ li ti ono 5to ja vidim? —
upitao je. O¢i su mu bile zavodnje-
ne i suZene, pretvorene u dva tan-
ka proreza.

— Sta to?

— Ono...
ku,

Kvigli je &uo tih topot konjskih
kopita.

Zatim se najednom isfreaznil

— Cekaj malo — kazao je. — Mi
sli¥ da je to... da je to ona...

Potormn su zatutali.

Na mutnu, slabasnu svetlost od
prozora ,,0ld BendZija” izbio je ja-
hat. A

— Indijanac? — kiselo
Fenvik.

Sada je bio siguran da je to bila
kobila koju je jahao do pred gra-
dom.

Luda Zivotinja nije se vratila, veé
je ostala u polju kao kakva prokle-
tinja.

On E)-psova.

Iza kobile trékaralo je zdrebe.

Jahao je mlad, skoro jod detak
tamme puti.

Neobitan Sedir malog oboda puk
rivao je sjajnu kosu, dugu i pravuy,
podjednako razdeljenu na obe strane
lica. .

Nosio je neku koinu bluzu i mo-
kasine na nogama.

Nista od oruZja nije imao. Ni sed-
la. :

— Ja éu da mu... '

— podiZe Fenvik ru-

jstisnn

— Cekaj! — zaustavi Kvigli Fen~

vika. — Ne istréavaj!

— Al, kobila...

— Pa $ta? Ko osimm nas zna da si
je jahao? Niko! Ne istréavaj, idiotel

Fenvik uvule glavu u ramemna, ali
nije promenio raspoloZenje. Trebalo
je na neki bolji nalin da se otarasi
tetvoronogog svedoka, ali, on bi ra-
dije ubio &oveka nego komnjal

Kwigli side na ulicu i prepredi put
jahadu.

Indijanac je imao tipi®mo lice svo
je rase: mirno, nedokudivo, odbojno
i prezrivo kad god su u pitanju be-
li.

Medutim, isto fo je oseéao i nad
zornik kad su u pitanju Indijanci.

— Stani, ti... — podigao je ru-
ke i korbaé¢ se ziockobno zaklatio u
vazduhu. — Sta traZi§ ovde?

— Jesi ti... Serif? — upitao je
ovaj, rastavljajuéi refi na slogove.
Otigledno je baratao sa malo redi
engleskog pa se pr1secao svake trece
S naporom.

— Nisam! Za3to? - obrecnu se
Kvigli.

— Serif pita, ti ne.. .

Zakrvavljene o¢i nadzornika sa
»Mustanga” skoro iskoliSe iz dup-
13i.

-—~ Sta? Pseto bezobrazno, gde sl
ukrao tog konjal

—= Nafao... sam ga...

— Nafao? LaZe%, ukrao si ga! Za.
to se ve3a o prvo drvo, zna¥?

— Ja sam naSao... tu nedale-

ko...
— I gde si se uputio?
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=— TraZim posao... Co-

— Kakav posao ti traZii? Da skal
pirag Zene i decu? — skoro je zala-
jao Kvigli. Fenvik mu se pridruZi,
neprijateljski raspoloZen.

— Znam sve da radim... oko sto~
ke, konja... sve! * _

Indijanac je izgovarao mirno, iako
je osefao da ga Kvigli izaziva.

Galama je privukla nekoliko doko
litara iz saluna.

Vlasnik je izifac ma trem i podbo
&io se.

— Opet problemi? — doviknuo je
Kwvigliju.

— Ukrao je konja — pokazao je
nadzornik na Indijanca.

BendZi dogega do njih.

— Ciji je? — upita.

~— Ne znam — sleZe ramenima
Kvigli. — Zar je to vaZno?

Vlasnik saluna obide oko kobile,
zagledajuéi je.

«— Nema %iga — promrmilija.

~— Ne volim Indijance — rekao je
Rwvigli glasno i otvoreno. '

— To ka¥ Elgaru — podseti ga
saluner. — Omn je 3erif i zakon...

 Nadzornik mu se isceri u brk.

— Sta se to tebe ti¥e? — dobacio
je, pijano i raezdraZljive. — Idi iza
Sanka i sluZi goste, ne izigravaj in-
dijanskog vrata, ha-ha!

Rit slele ramemima i vrati se do
ulaza. Tu je zastao, bez namere da
ude. Pijani gomidi, sigurno neée pro
pustiti mladog Indijanca, da prode.
Vostalom, zasto bi se medao zbog
njega i zamerao svojim stalmm mu-
Perijama? :

— Sja8i! — naredi Kvigli.

Ovaj je oklevao.

Nijeddan od njih dvojice, ni Kvigli
ni Fenvik, nisu obraéali paZnju na
sjaj mladi¢evih odiju.

— Cuo si ga? — zaStekta Fenvik
i dotade kolt.

~— MozZda je pobegao iz rezerva-
ta? — oglasi se Rit sa ulaza.

— Rezervat je daleko — odmah-
nuo je rukom Kvigli.

Indijanac polako napusti sedlo,
pred pretnjom Fenvikovog kolta,

Nije izgledao nimalo uplafen.

Nadzornik ,;Mustang™ ranfa mu
se priblizi na korak samo.

— TraZi§ posla, a? — p:.tao je.

— Da.

—_— Kalm se zoved?

— Son-3on. .

— Son-5pn? Kakvo ti je ime to?

. Iz kojeg si plemena?

Ovaj je éutao.

— Nema$ plemema? Da nisi iz-
gnan zbog lopovluka?

— Sto zadrzava¥? — nestrpljivo
ée Fenvik iza njega -— Oteraj ga
odavde. ..

Kvigli pokaza korbaftm negde
iza sebe.
== Ja mogu da ti nadem posac —
relkao je. — Ja radim na velikom
randu, ali... morates me zamoliti
za to. Shvatas? Kilekni i moli!

— Son-%on ne klefi — rekao je
mladié i jo& viBe se ispravio. '

— Hote$, hodel... — tvrdio je
Kvigli i munjevito wpu'uilo ruléu.

Dr3ka korbata savila je miladog
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Indijanca, ali ne i oborila. Bol po
vratu bio je nepodnosljiv.

No, on je oéutao.

' Nije imao ¢ime da uzvrati.

A i da jeste, ne bi vredelo. Bio je
samo obiZan Indijanac.

Osim toga, Son-%on nije krenuo na
put da bi prkosio ja&ima.

On je imao na umu Tamarisku.

A prvi trag, na koji je slu¢ajno
naleteo, bila Je kobila Lebedera DZo
sal

Prvi i pravi trag.

Ubice mora da su prodle kroz Pu
eblo, ili su moZda negde u njemm.

Morao je da sve otrpi; morac je
da izgleda skruen, a ne ponosit. To
volée beli ljudi.

Morao je da radi za dvojiou. Mo-
rao je da spava napolju, morao je
da se uklama s puta, da bude 35to
gifudniji...

Sve je morao da uéini da bi ma-
8ao one koje traZi. '

Ali, da kilekne, nije _mogaol

Nilcadat

— Klekni! -— zautlao je Oliver
Kvigli 1 zamahnuo korbaZem,

Son-%on je ostao uspravan,

On nikada neée klelmuti. MorZe sa
mo pasti.

~ Nadzornik ga wudari. prako mi§i-
ce. . ,
‘Rukav od pohabane, istrulele ko-

Zé prsnu do polovine. KoZa nabrelk-
1.1 podli se krviju.

Kao da se pod njom smesti crve-
na zmija.

— Nije ni trepnuo! — uzdahnu
BendZamen Rit, okrenuvsi glavu na
drugu stranu.

— Zao ti je? — upita neko od
kauboja, kojima je Kvigli ovim pri
redivao besplatnu zabavu, — To je
samo Indijanac! V

— Ali, skoro defak — zamum-
la saluner. — I nenaoruZan.

— Zar bi voleo da je naoruZam?

— Voleo bih da ode...

—"Neka prvo klekme. To bar nije
tesko...

Oliver ngh je mr3teéi se zaklju
& da njegov korba¢ udara, ali ne
obara.

Ipak, biée to pravo zadovoljstvo
da udarcima skine sa prokletog
crvenog davola svu odeéu u utisne
mu u koZu Zig.

— PoSto je ulaznica? — odjeknu
nediji glas sa strane.

Nije to bio Zerifov glas. Zvudao-
je mnogo mirnije, ali i mnogo opas-
mije.

Kvigli iskosi pogled i ugleda po
znatu figuru kraj trema. Jednu no-
gu je veé stavio ma stepenik, druga
mu je ostala zategnuta, s koltom bli
stave drike ispred ivice kaputa.

Setio se njihovog jahanja pred
wKveridom” i pucnjave koja ih je
polila kao hladnom vodom.

Ponovo se mefao! :

Kit Fenvik se malo odmakao d
Kviglija i spustio fake.

Obojica su bili dovoljno ,pod ga=
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som” da ih ne prepladi uplitanje
neznanca. '

— Kakve ulaznice? — javi se vla
snik ,,0ld Bendzija”, — O &emu go-
vorite, mister? '

— O cirkusu — odgovori- kockar.

— Cirkusu?

-— Zar se niste okupili na veli-
koj predstavi? — upita Dok. — Po
dva dolara svi — nastavio je, i pre
teéi pogledao lica ispred sebe, doda-
juéi ledenim glasom — ili od cirku-
sa nema nistal ”

Poleli su éutke da se povlade.

Cak i Rit. kome je odsjaj u Holi-
dejevim ofima cbeéavao samo nevo-
lie, ni%ta drugo.

—. Ali, mene se to ne tigde.., —
protestovae je Rit. — Ja s tim ne-
mam niita!
~— Onda se sklonite!

— Nemate pravo... .

— Imam!

T

I' — Ko vam je dao?
. — Jat
I — Ko ste vi?
' Kockar ne odgovori.
' Zaista ko je on?
Uostalom, zar je to bilo vaZnol
Kadgod ie izbegavao nevolje, one
su nalazile njega.
Sad je krenuo obrnutim putem.

Pogotovu ¥to su se dve siledZije
okomile na indiianskog delaka, bez
oruzia i bez zaftite.

U takvim sludajevima, zvezda cu-
vara zakona obi#no se nalazi na dru-
gom kraiu grada. :

Bflo kako da se ponaa i §ta da

uradi, naSao bi se u sreditu nekog
sukoba. o

Bilo kome da pomogne, za njim Se
vukla pri¢a druk&ija od istine.
.‘Njegove ime izgovaralo se sa stra-
honoltovanjem i zebnjom. Medutim,
pri¢e su na kraju. dobijale mnogo
drukéifi ohlik; uvek je ostaizo koe-
kar | revolvera® 8to i jeste bio.

Oni malobrojni koji su ga podto-

vali, malo su govorili o njemu. Obig-

no su ga zadrZzali u sreima. Oni dru-
gi su ga proglaZavali otpadnikom.

Skitnicom, ‘

Ubicom!

Lopovom!

Cime je mogao da izmeni to?

Odlazio je u druge gradove, pre=
lazie granice, smenjivao leta sa me<
éavama,

— T tako u krug.

— Ko ste vi? — ponovip je pita-
nje. vlasnik saluna.

— &to se ne sklonite? — predlo-
5i knckar.

I dunu mu u lice kolut dima iz
svnie veé dogorele miriljave ciga-
rete,

Rit zadenu palteve za hozentre-
gore i dostoijanstveno ude u lokal.
Holidei ostade sam na tremu.
Tice mu se nije videlo. Svetlost

je nadnla na niegova leda.

Poznato je to bakarno lice pod
Zedrnm.

Video ga je istoga dana, kada se
na$ao kraj kolibe bivieg marednika
Lebedera D#osa. Bio je to taj isti
momak, 3to je kasnije krenuo u lov.
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Zakto je dofao u grad?

Tedko je bilo poverovati da ga je
starac poslao. Kad se ticald kupovi-
ne, lidno ie D%os svrafao u Pueblo.

— A sada..

— Kutkin sine — proderao se
Kvieli na Son-%fona — k]ekm ili éu
te uhbiti!

Holidej zaplieska dlanovima.

Nadzorrnik posive od besa.  Pogle-
dao je u Fenvika., procenjujuéi hode
li on poteoniiti na ovog drznika il
e raviti Sipke:

Medirtim, &inilo se da Fenvik ose-
¢a da piianstvo ima dve oStrice:
vliva hrabrost. ali oduzima reflek-
se.

Kakn postupiti?

— Da ne branite lonova, mister?
— upitan ie nadzornik.

— Ne vidim lopova nigde — gd-
goveori knckar. '

Kvisli pokazs na Son-%ona.

— A ovai? Ukrao je konja.

— 0Od kooa?

— Nece da ka%e...

— Indiianac ne krade konja da
bi = ukradenim konjem uSao u grad
— zakliuéi kockar,

— Ja ka%em da je ukran.

«— Onda ga prijavi Serifu.

— Ja znam kako ¢éu sa takvi-
ma...
— Da vidim. ‘
— 1 videtete, prokleti  bili...
_ Klekni. psetol

Yam ahnuo je korbaéem

Znao je: ako -kockar notegne na
njega, intervenisaée Fenvik,

- gar,

To bi bila dobra prilikal

Medutim, to mu se nije ispunilo.
Zatuli su se koraci sa druge strane
ulice. Bljesnula je metalna zvezda
Majka Elgara.

— 8ta je sad to, Kvigli? — pitao
je Zerif.

Nadzornik spusti korbaf‘}.

Vi%e niie izgledao raspoloZen za
razgovor. Zakon je pokvario njegov
apetit za zabavom, A i vreme za
povratak na rand je istiealo.

~ Mglo 3ale, ¥erife -— rekao je
girapi ruke. — Nista drugo!

Cuvar zakona nije bio naivan.
Viden je Indiiandev rukav, krv, vi-
deo je napregnutog Holideja, u va-
zdvhu se prostirao mirig viskija.

Oba pgonifa su izeledala pitomo,
ali, to nije zna&ilo da ne mogu po-
divliati.

U ovakvom stanju su bili sprem-
ni na ave. .

— 8&ta se desilo? — upitao je El-

-— KaZe da je naZao ovu kohilu
— pokazao je Kvigli na Son-Zona
— a ja ka¥em da iu je ukrao.

— I ti isto tvrdi¥? — okrenuo se
FElear prema Fenviku,

Ovaj je tupavo buljio u zvezdo-
nosca, Uspeo je da nekako klimne
glavom.

Njega ie obuzimala silueta stran-
ca, s koiim bi se rado odmerio —
ali, ne u stanju u kome se nalazio.

— Zadto si ga udario? — pitao je
Zerif d=lie. ne povisuiuéi ton.

— Hteg je da me napadne —
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drsko odgovori nadzornik, pogledav-
31 u kockara.

Ali, ovaj je verovao u 3erifa.

— Cime? -- upita Elgar,

— Otkud znam? — slefe rameni-
ma Kvigli — Skodio je sa konja
i... .

=~ La¥e 1i? — upita Serif Son-Zona.

— LaZe!

— Zar njemu verujete viSe nego
meni? — dreknu nadzornik, — Jed-

nom indijanskom kopiletu! Serife,
mi sa , Mustanga” imamo lep3e mi-
Eljenje o vama.

— Koji to ,,mi”, nadzorni%e? Mi-
sli¥ to na DZeremija Sefilda?

— I na mnjega... Uostalom, mi
idemo, Evo vam Indijanca va &inite
s njim ¥ta vam je volja. Mo%ete ga
1 poliubiti, ha-ha-ha!

_ — Da si trezan, ne bi to rekao —
dobaci Flgar.

— Za3to ne bi?

— Jer bih te strpao u buvaru, da
se ohladis.

— To neéete do%iveti. Mene niko
nije zatvorio, Zerife. Niko!

— Ako ne prestaned da blebeées,
desiée ti se § to.

— Voleo bih da vidim toga Xkoji
%1 mene =zatvorio — cerekao se
Kviel.

Elgar je uspevao da se savlada.
Nije %eleo da pravi gu¥vu, niti da
se zamera starom Sefildu, koji si-
gurno ofekuje sina te noéi.

On je imao, uostalom, puno razu-
mevanja za kauboje koji sa dalekih
5 Dok Holldef 50

putovanja dolaze na ulice Puebla {
tu se oseéaju kao kod kuée.

To i jeste bio njihov grad. Uza-
jamno su se dopunjavali i Ziveli jed-
ni od drugih.

Ali, Elgar se uvek nalaz1o tamo
gde =e prevrii mera.

I uvek se trudio da mirno okon=
¢a situaeiju.

Sada ie lagano skinuo svoj opa-
sad, odlo%io zvezdu preko njega,
spustio na zemlju i krenuo prema
Kwvigliju.

Nadzornik je bin zbunjen.

Pogledao je u Fenvika, ali, otuda
nije magao da ofekuje nista drugo
do ohi%nog buljenja.

Kvigli ie taknde bio bez opasala,
»1i je imao korbad preko leve ruke.
BRilo je tn =trafino oruZje u Sakama
onog ¥%nil ga noceduje.

— Pazite, ¥erife — opomenu ga
nadzornik. pognuvii leda — skinull
ste zvezdu! Sad sma na istom.

— Naravno, Kvigli... Zamahnil
" — Da zamahnem? Ba% hoéete?

 — Hotu, ako ti to bude¥ mogao,
piianico.

Dok je govorio, Elgar se primicao
Kvigliju. I kad je izbacio poslednju,
malu uvredu — nadzornik ruknu 1 -
pedize ruku.

Berif blokira taj udarae levom.
Olovne kuglice ga samo dotakofe
po ledima, ali je zato szgh]evn
ruka skoro utrnula,

Da je Zerif bio samo korak dalle,
korbad bi ga dohvatio celom duli=
nom.
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No, on je telom ,usao” u rato-
bornog goni¢a, da bi ga desnim kro-
feom oborio na zemlju.

Serif, kome je ta ve¥tina pesnita-
nja bila i te kako poznata, smestio je
8aku na pravo mesto. QOliver Kvigli
se -zakoprcao na-zernlji, ali, nije us-
peo da se podigne odmah.

Ne shvatajuéi koga ima pred so-
bom, Fenvik je zamuéenog mozga
dohvatio oba.svoja kolta. Bio je re-
‘Sen da puca u FElgara, koji je njego~
vog prijatelja bacio na zemlju kao
neku vrecu. ‘

" Onda se &ulo jedno ,,khk”l 7

Fenvik se trgao, uporedo s Elga-
rom.

GoniXeve Zake se radirife i drike
skliznu3e u futrole.

Takode i kockar obrnu oko prsta
svoj. desni ,,linkoIn" § vrati za opa-
salk.

Cuvar zakona podiZe zvezdu, sta-
vi na prsluk, a potom zakopta opa-
sad, Na zemlji, Kvigli se pridizao

na laktove i otresao glavom.

— TImate pet minuta da odete —
dobaci im Elgar.

Fenvik htede da pomogne Kvigli-
Fu da se podigne, ali, on ljutito od-
bi njegovu ruku,

. — Pripremi konje — kazao mu je
nadzornik nabusito — ja idem po
. DX¥emija...

Oteturao se, ne pogledavii u El-
gara.

A

Serif se nije obaziraoc na to. Video
je Son-3ona na istom mestu gde se

i zatekao i &inilo se da je zaboravio
da uopéste postoji.
— Drugi put doja3i po danu —

‘rede Serif, trljajuéi zglob Zake kojom

je odalamio nadzornika, — Sta tra-
%i§ ovde?

— Posla — odgovorio je Indl]a-
nac.

-- Nema toga ko bi ti dao posao
— sumnjitavo ée Serif. — Poku#aj
na nekom ranéu, ali, budi spreman
na najgore...

. = Razumem!

—~ Ciia je kobila?

' — Nazao sam je.

— Neko ée pomlslm da je ukra-
dena?

— Netel
— Kako zna¥?
— Znam... sigurno zham..:

Pogledao je prema kockaru, pla-
Zeti se da oh ne¥to ne doda,

Sretom, Dford¥ijanac je &utao.

Tza njega su se tiskali radoznalei,
eli, ni prisustvo Zerifa Elgara nije
moglo da izbri%e neprijatan utisak
koji je na njih ostavio kockarev le«
deni pogled i jo% ledeniji glas.

Cuvar zakona nije svratio u ,,OMd
Bend#i”. ProduZio je dalje, glav-
nom ulicom, u svoje uobxéajeno pa=-
troliranie.

. Lekeija data Oliveru Kvigliju bi=
la je zasada dovoljna.

Ako se kroz pet minuta ne izgubi,
neée skidati zvezdu da bi ga spro-
veo iza reSetaka.

Miladi Indijanac kao da nije veres
vao da su ga ostavili na miru,
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Stajao je oslonjen o svoju kobilu.

Oko njega je bilo pusto.

Samo su na njemu pofivale ofi
Doka Holideja.

— Son-$one? — pozvao ga je koe-
kar.

Kako se ovaj nije osvrtao na to,
on lagano pride, predoseéajucéi neku
tajnu.

Indijanac ga je pogledao u odi.

— Poznajes me? — upitao je Dok.

— Ne — &vrstim glasom je od-
govorio ovaj.

— Ali, ja tebe znam. Tebe, ovu
kobilu, starog narednika. Gde su
oni? '

Son-fon okrenu glavu u no&.

— Mora da ima§ razloga da &uti¥
— kazao je DZordZijanac. — Al,
fuvaj se.

Ni%ta mu vife nije rekao.

Tel: kad je 2uo da se koraci uda-
ljavaju, Son-%on se osvrnuo.

Visoka, vitka figura u tamno ode-
venog stranca stapala se sa tamom
ulice. Nije ga ndao. Nije ga ispitivao,
niie mu dosadivao.

U stvari, pomogao mu je. Niegove
reéi zaustavile su korba¢ obrijanog
kauboja u vazduhu. U svakom slu~
taju, trudiée se da i njega izbegne.

nt

-

-

XII

L]

Zora je mladog Indijanca zatekla
ispod drveta, na granici
»Grin” 1 , Mustanga”. Bila je to ni-
&ija zemlja, uzani komad breZuljka

randa

FI
e

opkoljen s obe strane bodljikavom
¥icom i tablama koje su upozoravale
na opasnost ako bez najave krolite
na obelefenu teritoriju.

Topla noé okrepila je i njega i ko~
bilu sa mladunfetom.

Jedino je osetao glad, ali, mogao
je da trpi. )

Zdrebe je uz majku paslo travu.

Zon-%on je uziahao kobilu, iduél
pokraj Fice sve do ulaza. Bio je to,
i stvari, prolaz napravljen od deb-
ljih greda u obliku slova ,H”.

Odatle je vodio put, dva paralel-

na traga ogolele zemlje izmedu tra-
va.

Nekoliko zgrada nalazilo se uvu-

%eno pod kro¥nje starog, stoletnog
drveéa, Zatim se prufalo polje na

‘gve detiri strane, kao kakvo zeleno

more &iji su talasi bre¥ulici, a pena
divlii, raznoboini cvetovi.
Indijanac je.tra%io veée randeve,
gde bi mogae da bude neupadliiv
ako ga prime za bilo kakav posao.

Staiao je { posmatrao liude oke

kuée kako prolaze, trée. sa¥inju. Cuo

e lupu nekog alata, negde su rzall

konji, o metal se odbiialo sunce.

Pogledao se; nije izgledaoc nimale
upotrebljivo.

Pre bi izazvao sumnju nego poves
renje za neki posao.

Kakav je to Zovek kofi nema ses
dla, nema oruZja, a hoée da radit 1
to io§ Indijanac! -

Unapred se nadao neuspehﬁ, ali,
vredelp je pokusati.
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— Hej, H... Polako! — zagrme
jedan glas s njegove leve strane.

Son-%on je povukao kobilu za gri-
vu i ona posluino ukopa kopita.

S jedne stare, iskrivljene ograde
korala davno napuilfenog, skliznuo
je momak crnog, mekanog ¥eSira
nabijenog na oi.

U ustima je drZao neupaljenu ei-
garu.

Bio je izbrijan, izba%ene donje vi-
lice i koZulje raskopfane do samog
pojasa,

' Imao ie male, kose o&i i §iljate usi,
okn kniih se nlela smeda. kovrdzava

kosa. Na bedrima se nalazio opasaéd. -

Preko desnog ramena nosio je
laso a u levoj ruci nekoliko gvozfa
za %igosanje.

— Kud si zapeo? — upitao je jo¥
jednom i vratio ¥edir na teme. —
Sta trayiz?

— Radio bih — odgovorio je Son-
~Eon.

— Radio? — podrugnu se ovaj. —
Sta ume§ da radi3?

— Svasta... Oko stoke, konja,
mogu i da kuvam, da lovim.. .,
Momak ga je obifac ceo jedan

krug. zarledaiuéi sa svih strana.
— Indijanae, a? — promrmljac
Je. — Nisam odavno video pravog
Indijanca! Da nisi neki poglavica?
— Nisam!
— To sam i misglio... Slufai, mo=
mak, ovde na , Grinu” viSe vole pa-

cove nego Indijance. Nisam ni ja bo-
1ji, ali, vidim da si mlad... Zato te

savetujem da se gubii! Razume§?
NaZem gazdi su Son-$oni, davno, ubi
li #¥enu, dok je jo¥ bio u Ratonu. Da
nisi ti Son-§on moZda?

— Jesam! — odgovorio je ovaj
mirne i s ponosom.

Kauboj se okrenu prema kuéi.

— Slu3aj, sveiedno mi je, ako si
I Apa¢ i Komant. Vili Ger% je zadu-
%en za momke, idi do njega, ali...
ne garantujem da é&e3 &itav iziéi na
ovn stranu,

Son-%on nije %eleo nove sukobe,
zato je oklevao.

— Potrafiéu na nekom drugom
mestu — rekao je polako.

Kaubniev pogled se zadrZa na nje-
mu s vife pa¥nie nego dotada.

— Otkud ti to? — npnitao je, po-
¥azuiué na srebrno ,Raspeée”, oko
Son-3onovog vrata,

-— Zakto? ‘

— Cini mi se da sam to negde vi=
deo — promrmljao je ovaj, ¥mirka-
juéi. — Isto takvo...

— Gde? — izlete Indijancu i kao
da mu vatra udari u obraze. Izvu-
kao je ,,totem” i skoro poturio mom-
ku pod nos. Da li je moguée da je
na tragu?

— Sad znam! — uzviknuo je ovaj.
— Takav isti ima DZemi Sefild,
sin vlasnika ,,Mustanga”,

Son-%on za trenutak stisnu kapKe
na ofima. Ipak ne$to! Ipak...

— Probaéu tamo — izgovorio je
zamiljeno.

— Nisu ni oni bolji — nasmeja se
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kauboj. — Nadzornik je Kvigli, sa
korbadem ... Osetiéel ga, ako mu
stane§ ma 3ulj...

- Korbac¢?

Setio se prethodne veleri, udarea
u mi¥icu, krvi, psovki { svega onog
8to se zbilo oko njega. Dakle, to je
bilo povezano, korba® i ovaj ,to-
tem”!. ..

Morage da se li¢no uveri, da bude
sasvim siguran da ne gre#i

— Gde je... ,,Mustang”? -- upi-
tao je.
"Momak se Zeretski nasmegi.

— Samo predi ma drugu stranu —
refe i pokaza ma ¥iecu koja se grani-

tila sa random , Grin”. — Puis 1i?
— Ne pusim!
' — ‘A viski, a?

¥ e Ne pijem!

 — Zaista? Pa, KaKav si ti to Indi-
Janac kad ne pijed ,vatrenu vodu”?
Da nist melez?

~ Ne znam — rekaop je Son-3on,
ne shvatajuéi znadenje te redi, ali,
verovao je da je lo%a. — Mogu da
idem?

-~ Naravno! — odmahnu ovaj ru-
kom u Kojoi je drfao gvoide za 3i-
gosanje. — Sto se mene tite... me-
ni ne bi smetao. Tmas po3tene odi.

Son-3on Je ¢utao,

Kauboj se najzad priseti da za-
pali cigaretu. Onda presko¢i ogradu
i uputi se na drugi kraj, prema ba-
rakama na severnom delu glavne
zgrade,

-

XII o

Zvali su to Plavi salon, zbog za3d
vesa i presvlake te boje, ali, komot~
no je mogao da nosi i naziv ,,Rulet”,
. Kazino” ili neito tome sli¥no,

Imao je pikado-streliite, bilijaz:-:'
ske stolove, specijalne kockarske
stolove s odelicima za drZanje nera«
spefaéenih 3pilova karata.

S obzirom da ga gerif Majk Elgar
uopnite nije gnjavio nikakvim pita-
njlma pa &ak ni onim iz &iste rado-
vnalosti, Dord#ijanac je zakljudio
da bi u Pueblu mogao da ostane {
koii dan duZe,

Misterija sa lefom Reksa Kardifa
bila ie razjasnjena dolaskom Vilbu-
ra Mailsa u grad tog jutra. '

On je ispridao Zerifu 3ta se dogo=
dilo, a on nije imao razloga da ne
veruie u iskaz jednog DZeremija
Zefilda.

U Plavom salonu Dok Holidej je
ubijao vreme sréuéi izvanredan bren
di i bulieéi u karte.

Bilo je jo¥ nekoliko gostiju.

s Dvoiiea su igrala bilijar, sa dos?:a
glasnih komentara, koji su se prekis
dali &im bi se kugle spojile i krenu=
le na suprotne strane.

Jedan ‘usamljen &oveK, mnedaleKe
od njega, uporno je posmatrac koc=
kareve prste dok je ovaj redao kar-
te i ve$to ih me%ao s dva prsta.

Bio je prosed, lepih crta lica, via
sokog Zela i oltrog pogleda. Iako je
delovao ugladeno i otmeno, koZa mu
je bila préplanula od sunca, + %l
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Za reverom svog izvanredno kro-
jenog kaputa nosio je crvenu ruzu.

Bela ko3ulja odudarala je od boje .

koZe u najboljem smistu; time se &o-
vekovo lice na neki naéin otvaralo
prema svetu &ineéi ga prijatnim, ali
i dostojanstvenim.

Na prstima leve ruke nalazila su .

se dwva velikka prstena.
Maln zatim, ntmeni 8ovek je us-
stao 1 priSao Holideje’vom stolu,
-~ Da igramo? — upitao je, spre-
man da sedne na stolicu prekgputa.

— Ako niste zlovoljni! — dodao je. .

— Meni je svejedno — odgovo-
rio je Tiok,

— MgsZda, ali meni nije -~ osmeh-
nuo se ovaj.

— Za%to?

— Jer sam vlasnik ovog hotela,
mister, i ne Zelim da mojim gostima
bude dosadno. Zovem se Vaitlou,
Milton Vajtlou. '

Alko je ofekivac da se Holidej
predstavi, prevario se.

No. to se nije moglo dokugiti po
njemu.

— Cenim da vas ne zanimaiu de-
voike — nastavio je vlasnik ,Kveri-
da” — a ni pite, osim ‘u umerenim
koli¢inama. |

— Cenim vadu brigu, mister Vajt-
lou... : '

— Mora da vam se &inim napadan
-~ osmehnuo se &ovek — ali, mi je
stalo da igramo. zaista. Bar dok ne
privutemo nekog boljeg partnera
nego 5to sam ja,

— Ja ge zabavljam i kad nemam
drugtva — napomenu kockar.

— Sa koliko da.otvorime? — uni-
ta Vajtlou. :

— Deset dolara?

Lice vlasnika hotela se malo sku-
pi, kan da je ugrizao kakav kiseo
plod. Ali, odmah se razvedrio.

— Pristajem! Nadam se da le
ubrzo nekn doéi da me zameni,

— Vi «te tra%ill — slegnuo je ra-
menima Halided,

— A vl éete dobiti? — upita Vait~
lou. .

— TRatkn gubim — priznao ie ne-
hainpg Dok, — Bila b mi zadavali-
stvo da ™2 nadigrate, mister, ali
vas nefu §Stedeti.

— To i ne ofekujem od pravog
d%entimena.

Fnlide] stavi karte
stola.

na sredinu

— Nemoite reéi da niste profesi-
onalac — primeti Vaijtlou.

— Neéu — pristade kockar.

— Poznavao sam nekog Lorime-
ra, Kas Lorimera — nastavio e
vlasnik .Kverida”. — Taj je govo-
rio za sebe da je najbolii. Proste e
lutao od grada do grada traZeéi se-
bi ravnog. ili boljeg ... Tako se na-
%ap odi u odi sa Suvenim Dokom Ho-
lidejem.

— Da?

- — Tzgubio je! I partiju 1 Zvot.:.
Nije mogao, ka%u, da-podese da je
neko bolji od njega. Budala!

a

.
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- Uvek postoji neko bolji — ka-
zao je Dok — i brii... :

— U pravu stel Dajte mi samo
jednu, mister.

Galantni Vajtlou je mirno izgu-
bio trideset dolara. No, da bi otkrio
8 kakvim igra®em ima posla, morao
je da izgubi bar jo§ toliko.

Vlasnik hotela nije bio, neznalica.

U stvari, bio mu je potreban ok-
retan { ve3t Covek da radi za njega
u Plavom salonu.

Na prvi pogled takav mu se udi-
nio DZordzijanac.

Trebalo ga je iskudati.

OruZja kad se ticalo, nije imao
ramerke. Veé su do njega doprle
pri¢e o potezanju na razuzdane go-
ni¢e na pragu ,Kverida”.

Ubrzo se uverio da ni u pokeru
nema tajni za njega.

Imag je ono kameno, hladno, za-
gonetno lice u kome nista ne zatre-
peri kad padne pogled na karte.

Takav bi mu &ovek bio potreban!

Alj, Vajtlou se snebivapg da o to-
me zapodne razgovor. Sve mu se &i-
nilo da ¢ée ,iz prve” biti glatko od-
bijen, iako je bio spreman da mu
pruzi odlitnu nlatu.

— Da odloZimo? — prenu ga koc-
karev glas.

-~ Kako?

— Zamisljeni ste. Nije vam naj-
bolja koncentracija.

- Ah, to — osmehnu se Vajtlou
= nije vaZno... U stvari, mislio
sam o vama. :

— Ne morate se truditi ~— uzvra-
tio je Dok.

Vlasnik ,Kverida” se naZe malo
napred.

— Ako nemate nekog narotitog
posla, izvesno vreme bar, ja bih vam
na$ao pravo mesto!

— Pravo?

— Da!

— Nije lo%e, mister Vajtlou. Gde
bi mi bila ordinacija?

— Kako to mislite...
— zbuni se Vajtlou.

Uglovi Holidejevih ofiju se malo
razvukoge. Cinilo se da &e se osmeh-
nuti, ali, osim ofiju nista se vi§e ni-
je pornaklo. )

— Ja sam’ zubar — rekao je ovaj.
— Shvatate?

- Zubar? Salite se!

— Ne mogu da vam pokaZem, ako

ordinacija?

.vas boli qeki zub?

—- Ne, ne boli, ali...

Covek je bio iznenaden, ali ne i
ubeden u ono 3to je &uo.

— Cudno da kao zubar igrate do=-
bro poker i baratate koltom? — pri-
metio je on.

-~ Takvi su zubari na Zapadu.

~— Alj, ja nisam mislic na zubar=
sku praksu, mister, veé na ne¥to sa-
svim drugo. Imam pravo mesto za
vas bai ovde, u salonu...

— Vi delite — presele ga ovaj.

Vajtlou uzdahnu; razgovor je iz-
gledao beskoristan, ali, on nije odu-

- stajao lako. Cekao je da o tome na-

stavi kasnije,
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Da gazda igra sa gostima, to je
stvarno hila prava retkost za ,Kve-
rido"”. Ili je time ukazana izuzetna
fast izuzetnom pgostu, ili se radi o
nekom starom, dobrom prijatelju iz
mladosti.

No, posto se novac nalazic samo
na strandevoj strani, nedoumica je
zahvatila ostale posmatrade,

U vefetku su poker posmatrali sa
svnith mesta. 2 onda no&eli da pri-
stizu okolo, poput paukova.

Oko njihovog stola stvarao se
prsten.

Zatim se jedan osmeli toliko da je
seo na slobodnu stolicu s Holideieve
leve strane.

Kockar je pogledao u tom: prav-
cu, i sreo miran, pomalo izvinjava-
juét voeled Vilbura Majlsa.

Vajtlou je izgubio volju za igrom,
s obzirnm da vi%e nije mogao na
miru da razgovara sa partnerom.
Pomislio je s olakfanjem da je Tek-
safanin seo u nameri da im se pri-
druZi.

— Hote? utroje? —— upita on.

Majls odmahnu glavom.

— DoSap sam po vas — obratio
se kockaru.

— Zaista?

* Stari Sefild mi je naredio da
vas odvedem na ran® — nastavio je
Mails monotonim, odmerenim gla-

som. — Rekao mi je da se ne vra-
éam bez vas.

~ — Ne volim posete — odgovorio
je Dok, kome je Teksa3anin na izve-

stan nadin bio simpatidan, jer je de-
lovap vrlo razborito i nenametljivo.

— Razumem vas — sloZig se ovaj
— ali, radi se o0 mom poloZaju. Te-
§ko je biti besposlen u ovo vreme,
mister.

— Zar ¢e vas otoustiti? — s ne-
vericom se umeda Vajtlou.
— Vi ga bar znate — okrenu se

Majls. -— Uvek kaZe ono $to nfisli.
Vaijtlou pogleda u kockara.
— Idete 1i? — pitao je.

— Ne! .
~— Reéeno mi je da upotrebim si-
lu .ako treba — osmehnu se Mails.

— Naravnog, nisam vam ~ dorastao,
ali, mogu jedino da budem uporan.

— Podeli ste priliéne uporno —
primeti Dok.

—.Tdem uz vas dok vam ne dosa-
di — rekao je TeksaSanin. — Drugo
mj ne preostaje nista. Na ran® ne
mogu osim sa vama.

~— A imeni se ba ne igra — ote-
Ze Vaitlou. — Razumem Majlsa. a
poznajem matorog. Prifaju da ste
mu spasli Zivot 1 on smatra da vam
mora zahvaliti na neki nalin.

~— Meni to nije potrebno — od-
govorio je mrzoveljno kockar. — Ja
sam spasao Zivot sebi, a ne njemu.

— On to prima drukéije — nago-
vesti Majls,

— Tgra je gotova — podiZe glavu
vlasnik hotela i to je bio znak da se
posmatradi razidu. — Izgubio sam
blizu Zetrdeset dolara, ali, popijte
na_moj ratun piée. Kerli!

Sa vrata se odlepi momak u bluz{
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zakopZanoj do grla. Sve dotle bio
je neupadljiv, kap komad namestaja.

— Poslu¥i goste onim 3tp zatraZe
-~ mahnu mu rukom Vajtlou, -
Ovde donesi brendi.
— T vama?

— T meni, naravnol

Momak se udaljf, skoro trieéi.
Vajtlou je povratio svoje dobro raspo
lo%enie: nije morao da nastavlja ig-
™ gde je samo gubio, a ostalo mu je
vremena da nagovara Holideja da
radi za njega.

g

r

— Stall smo kod onog posla — .

napomenuo Je zatim, — Nefete se
pokaiati ake prihvatite.
~— Covete, 'vama je potreban re-
volvera$!
— U neku ruku samo — Isprav-
Hao se Vajtlou. — All, ne sasvim...
— U svakom slu¥sju ne prista-
Jem — refe Dok. — Da me progla-
site za grtaka, moj odgovor bi bio
Isti. .
— Za%to? C s
«w Ne¢ dri{ me mesto. Ja sam obi¢
na skitnica, gospodine. Prija mi ore-
rijski vetar I mirie borovine. Saluni
su samo stanice gde odmaram ¢&izmé
i odakle potinjem ponovo da &eznem
z& nekim drugim gradom.
= N2 randu ima dosta borovine
~— osmehnuo se sa strane Majls.
Holide] stavi dobijeni novac u
dfep. a onda potra¥i cigaretu iz svo-
je ulubliene. nozlaéene tabakere,

— U redu, i4 &u sa vama - rele.
* &= OdliZnol

r
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— Ali, zbog wvas, ne zbog starog
prgavka.

— Kad ste raspolo¥eni da pode-
moe? - upita TeksaSanin.

-~ Da otarasimo to ranije — pred-
loZi kockar i ustade,

Vilbur Majls je bio &ovek koji
dr¥i do redi. On bi sigurno postao
Holidejeva senka sve dok ovaj ne
bi pristao da pode ili dok ga ne bi
likvidirao na neki naéin. Jer, Teksa-
%anin je znao da na ,Mustangu”
nefe imati posla ako se vrati sam.
To bi znatilo da je neposlusan i ne-
sposoban. Pa, kad je veé tako, nje-
gova Sansa bila ]e upornost. T otvo-
renost s kojom je priSao slavnom
streleu.

Malo kasnije, dva jaha¥a'su se

_uputila na zapad. Istim onim putem

na kome je ,,dZamp-sit” DZeremija
Befilda zaustavljen h1cnna Reksa
Kardifa.

Putem nisu izmenjali nekoliko re-
¢ samo.

— Stari je naopak — govorip bi
Majls — ne podnosi lezanje. Cim je
svanulo, pokufao je da stane na no-
ge. Medutim. malaksao je.

— ZamiSlja da je samo ogreben
— rekao je Dok.

— Ta¥no! Onda su ga povell na
trem i posadili n stolicu za ljulja-
nje. Odatle sve nadgleda... Glas
mu je u formi. ako nisu noge.

Sunce je prevaljivalo treéinu svog
puta, zapli¢uéi se u granje ispod
koga su prolazili. _
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Linija dvostrukog reda bodljika-
vih Zica naterala je da se Holidejevo
lice smrati. Bila je to ograda koja
razdvaja ne samo stoku, nego i lju-
de.

Uskoro su naisli na drugu ogra-
du od drveta. Opasivala je zgrade
ranéa. Sefild mora da je imao dosta
Ijudi na raspolaganiu, jer su veé
sreli nekoliko jaha&a u prolazu.

Ogromni ulaz od stubova, imao je
na sredini nanravljenu potkovicu
od gvo¥da, velitine jednog sedla. U
sredini je. takode od gvoZda, bilo
istovano sloveo .5”,

Rio fe tama #itav mali grad; drve-
ne kitédice sa stubovima i tremom,
nith neknlike — uklapale su se u po=
lukrue oko glavne zgrade.

.Mustang” je imao sopstvenu ko-
vadnien. veliki koral za konje, sena-
r. §talu, dve kuée za momke...
Rilo je to mesto gde ie retko ko sta-
inn ¢ dosadivan se. 7 sve je stari
Refild nalorzio posla. Tostalom, bilo

ie tetn na ie i Supenje trave izmeflu

da%fanih nodava bio posao koji je
trebale nhavity,

Stari ranfer sedeo je zavaljen u

stolici, ogrejan suncem samo do bra-
de.

‘Glava mu je ostajala u-hladu, oda
kle su svetlucali okviri naofara.

Kraj njega se nalazio sto zastrven
belim &arfavom i jod jedna stolica-
-ljuliaika. Praznal

Dva kauboja su pripremala veli-
ka, drvena kola, kojim se obitno iz

mp—

grada dovladio krupniji materijal
ili hrana za nekoliko nedelja.

0Od kuée je bag odlazio doveduljak
u cilindru. Popeo se na ,salki”, la=
ka kola sa dva oveéa totka i jednim
upregnutim konjem.

Bio je to lekar iz Puebla, doktor
TejdZin.

T on je nosio naodare; bio je sitan,
poguren i mrzovoljan. Dok se peo,
neito je gundao i vrteo glavom. Ni-
je prestajao da pri%a sam sa sobom
i kad ja poterao konja.

Usporio je pred Majlsom.

— Kako mu je? — interesovao se
Teksasanin.

— Ako ne umre, hiée dobro —
glasio je odgovor. — Umesto u kre-
vet, taj matori jarac bi da ja3e! Ja
sam uradio svoje, ostalpo neka ura-
de gospod Bog i on.’ '

Mails se smelkao.

— Vi uvek takd..:

— On je Iud! — slegnuo je Tej-
d%in ramenima, — Uostalom, zovite

me samo ako crkne, Pre toga nika-
ko.

Pucnun je jezikom i ponovo pote-
rao ,salki” prema izlazu.

Culi su se glasovi, randerov je odw
zvanjao najjale.

Nekome se obraéao,

Kada su DZordZijanac i TeksaZa-
nin stigli u prostranoc dvoriite, za-
tekli su Olivera Kviglija { mladog
Indijanca!

Fenvik se nalazio malo po strani,
dok je DZemi Sefild ironiéno posma=



76

¥k DOK HOLIDEJ %

trao scenu, naslonjen na ragastov
ulaznih vrata velike kuée.

Majls i Holidej se pogledade €ut-
ke. '

Kobila sa Zdrebetom nalazila se
§za Son-%ona, skoro dotifuéi njegov
vrat svojom njuskom.

: Kvigli je ubilaéki odmeravao mom
ka, njifuéi korba¥ napred-natrag.

‘A kada je ugledao kockara — li-

te mu se jo§ vife zgr¥i,
) O¢igledno, nije smeo ni%ta da pre-
S!uzme na svoju ruku. A ranger, kao
da se poigravao s njim; uopite mu
gse nije pridrufio u mrZnji prema
Indiiancu.

D2emi Sefild je prestao da se sme-
Julii, a Kit Fenvik je spustio ruke
] bokova.

Holidej ih nije primeéivao.

Sjahao je i dodao uzde Majlsu.

" — Znao sam da tete dobéi — po-

wdravio ga je ranfer i pokazao na
praznu stolicu kraj sebe, — Uzivaj-
¥e u suncu Kolorada, mister!

. = Da nisam prekinuo predstavu?
r'——upi‘ta ovaj, okrznuvii pogledom
posivelog nadzornika.

-~ Ni%ta narotito — namignu Se--

#ild. — Porodiéne razmirice...

— A ¥ta on traZi? — ume¥a se
DZ2emi, pokazujuéi na kockara, —
"Da li ti zna§. ..

~— Ja znam sve! — prekide ga
otac..— On je moj gost.

"o Ali..,

we (Gubj se! Sutra ide¥ na Blu
West Kanjon, da obides krdo.

"

T — Zafto 117
— Zato 3to tamo nema saluna. |

Sefild je ¥estoko stiskao usta i zu-
be, kao da spretava prolaz neko}
kletvi da izletl.

— Neito bih rekao...

— Kasnije! Sad sam zauzet —
okrenu se ranter i pogleda ga kroz
stakla naodara kao da &e mu smr-
skati lobanju ako zucne jo¥ koju
red.

Momak se povule, bez pogovora.

Ali, éutanje je ponekad bilo redi-
tije od reédi.

Holidej je posmatrao Son-Sona s
kKakvom mirnoéom i3fekuije rezultat
svoje posete. Bio je, izgleda, spre-
man na sve. Mo¥da se &inilo da &e
iéi 1 dotle da ponizno moli.

Zasto mu je stalo da radi?

— Uporan je — prekinuo mu je
misli ran&er. — Tra%Zi bilo kakav
posao, ali se moj nadzornik protivi
da imamo Indijance na ranéu.

— Znam mnoge belce koji su lo-
% kauboji — rekao je kockar.

— T ja! Sreéom, takvi se brzo ra-
staju od mene.

— Tzgleda jak — nastavio je Ho-
lidej glasno, terajuéi inat Kvigliju.
— Kladim se da ume sve §to i ostall.

— Tako govore samo prijateljl
Indijanaca — zare2ao je nadzornik.

— Oni koji su isti kao i oni. A oval"
ovde smrdi na lopova, gazda! Otkud
njemu kobila? Za3to ne kaZe odakle
dolazi? Gde mu je pleme? Ima li oca,
brata, bilo koga? MoZda je doSao da
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potkrada. MoZda ga je poslao Vili
Ger§ sa ,,Grina”?

— Gers? Zar bi on imao povere-
nja u Indijanca, ako ti nemas?

— On je spreman na sve.

— T ja sam! Primi ga!

Nadzornik je uvideo da gubi bit-
ku.

Njemu je viSe smetala kobila nego
momak,

Zivotinia ga je stalno podseéala
na Lebedera DZosa i devojku koju
su upropastili.

— Ljudi ée se buniti...

— Moii 1judi? — narogusi se Se-
fild. — PokaZi mi one koii se bune.

— Nezgodno je da jedan Indija-
nac spava sa...

— Nisam rekao da spava. Neka se
snade van randa za spavanje. Ovde
ima samo da radi i da jede.

Time je razgovor bio zavrien.

Son-5on se priklonio prema rante
ru, §to je znadilo da mu zahvaljuje.

— T bez korbafa, nadzornite —
pecnu ga Holidej.

~— To 5e vas ne tide, dendi — od-
brusi ovai.

— Razgovor je zavrien — upozo-
ri ga Sefild. — Nisam ti dozvolio da
i dalje otvara¥ usta! Neka mu Majls
pokaZe 3ta da radi, dok se ti u me-
d&uvremenu ne rashladi§!

Zatim se okrenuo prema kockaru.

— Dugujem vam mnogo — kazao
je — ali, ne umem da smislim ni§ta
pametnije osim da vas zamolim da
ostanete sa mnom na vederi.

Bio je to davolski miran ton. Na-
suprot svim oéekivanjima, Sefild je
razoruzao DiZordZijanca. Nije mu
nudio novac, velike reé¢i, poklone...
jednostavno ga je zvao da provedu
zajedno jedno vece. )

— Ovde mora da je lepo s veferi
— primeti on,

— Znaéi, ostajete — osmehnu se
Setild.

. XIv

Duboko u noé, zrikavei su izbacill
iz trave svoje glasove u nebo.

Svetlo u baraci za momke &kiliilo
je neuobilajeno dugo. '

Na gornjoj postelji, Fenvik je pod
lakéen posmatrao i osluskivao Kvig-
lijevo gundanje. Ostali deo momaka
¢vrsto je spavao; a i ako nije, pra-
vio se da to &ini.

Nadzornik se nije ni raspremao
da legne, .

Osefao se bedno posle primanja
Indijanaca na posao, a nije sebi mo-
gao da oprosti ni prisutnost nepo~
znatog, kome je DZeremi Sefild uka=
zivao sve podasti.

Kada je hteo nedto vi%e o njemu
da sazna od Vilbura Majlsa, ovaj je
uglavnom slegao ramenima i odgo-
varao da ne zna mnogo vife od nje-
ga.

Kvigli bi zastao kraj prozora i zus
rio na onu stranu gde se nalazila
glavna zgrada.

Jo3 mu se prividalo, ili je zaista
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tamo bjo ~— stranac u tamnom odelu
1 beloj koZulji. |

=~ Stoji { pusfi — poluglasno bi
se odazvao kao da odgovara na ne-
mo Fenvikovo pitanje. — Vidim Zar
cigarete. MoZda 1 on gleda ovamo
1 ceri se...
_ Fenvik je uglavnom ¢utao.

Uostalom, nije bio navilmuf_'da
mnogo mozga. Njega je samo trebalo
pozvatl 1 reéi mu 5ta da &inl

— Glavu dajem da se on i onaj
mali, prljavi Indijanac poznaju —
lupao je pesnicom o dlan. — Zasto
bl se ina%e zauzimao aa mjega? Mo-
¥da Je to dogovor, Kite, a? Zajed-
ni¥ki dogovor da nas upropaste?

On se pribli%i Fenvikovoj postes
!j{' .

— Jes! H razmisljao o tome da
onaj starf... tamo... nije bio samo
sa devoikom? Jesi 1i?
"« Ne — priznade ovaj.
— To moramo H I ja da objasni-
mo — nastavio je nadzornik, — Na
Diemija se ne moZfemo pouzdati.
Suvile 3Je mervozan i nepouzdan.
Jo¥ vi¥e bl postao nesiguran ako bi
mu irneli moje sumnie...
~ On se okrenu, ne bi }i uhvatio me-
Toga da je na®uljio udl.

w— Jdem napolfe — refe najed-
nom. — Potreban mi je vazduh.

— Ydem i ja — spusti noge Fen-

— Nemoj — zaustavi ga Kvigli
w— Bilo b sumnjivo da se obojica
Banjamo. el

-

|t

P S

— &ta &e¥ da uradi3? — napreg-
nuto ée Fenvik.

— Nista... Malo éu pogledati
okolo, 2 ako naletim na dendija, lu=
piéu ga po glavi koliko da mi bude
lak3e.

— Ali, ja... K

— Pst! Ne uznemiravaj momke,
Vratiéu se brzo...

Arizonac razofarano isprati po-
gledom svog prijatelja.

Sasvim mu je razbio san svojim
sumnjama, ali, nije hteo da mu pro-
tivurezi. Preostalo mu je da ostane

* budan i da ga saieka.

Kvigli je iziSao pod meseéinu kao
sablast; za njim su zafkripala ne-
podmazana vrata barake.

Sve je u snu.

Prosla je velera, dogorela svetlost
sveféa na starinskom sveénjaku, pod
kojim su sedeli stari rander i nie-
gov zagoneini gost. '

Niko nije mogao da dokudi o %e-
mu su prifali i kake je moguée da
se Dieremi Sefild oseéa tako opuste=
no i prijatno.

O Zemu su mogli da pritaju bo-
gati, moéni i nekrunisani kralj sto-
%ara severno od Arkanzasa i njegoy
éudni gost?

Kviglijev Korba¥& klatio se pri ho-
du, &efuéi se o koine ,betving” 3tit<
nike na pantalonama.

Stiskao mu je driku takvom sili-
nom da su mu vene nabrekle po ru-
kama kao da podupire iskrenuta ko=
la sa zapregom. '

S T
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Na tremu glavne kuée nije zate-
kao nikog, )

Ono 3to je uobra¥avan da je ¥ar
cigarete, da niie bilo oko macke?
~ Ipa...uvazdubu s~ oseéao duvan
ski dim! Onaj miri§ljavi, koji ie
prvi put osetio nnrg trenutka kada
je stranac zapalio... '

Ma%da je bin td i otiSao.

Tli se sakrio?

Dhi%ar ie 7oradu ea niene druge
strane, nraledan 2amlin ne hi 1 nag
i%ao na knkve tragove, - a onda se
vratio natrag.

Recriling o Fatknn pn Advoridtu,
jzazivaiuéi sudhinn da mu podari
nedto ns Eemu hi ickalin evoi nemir.

Beann ie karhaiem ckidao vrhove
trava nored drvene ograde.

Odjednom mu se udini
slabo rzanie konja.

da &uje

TTkonao se u mestu. O& su mu sev
nule. a usta razvukla u pakleni os-
mejak. '

Trebalo je toga ranije da se seti!

Da ode do itale i proveri nalazi 1i
se neznandéev Sarac g ostalim konii-
ma, ili ga je ovaj veé izveo i otifao
da se sastane sa nekim?

Pognut, on se pri¥unje ogradi. Vi-
soka, davno nekolena trava doseza-
la mu je skloro do bedara.

Nedaleko od tog mesta, nalazilo se
stablo drveta, sprfeno gromom jod
pre nekolike godina,

Sada je trulilo i susile se, pruZa-

juéi ogolele grane prema nebu kao
kandze,

Kvigli se malo izdiZe.

Noé je bila puna mesedine, ali i
senki. . J

Pa ipak, video je jasno onu istu
kobilu i njeno 2drebe, okrenute na
onu stranu gde se on nalazio.

On se malo strese,

Da mu se ne privida?

Ponovo je dobro pogledao i pris
metio da se Zivotinja pokrenula.

Znagi, indijanski gad je bio tu
negde,

A trebalo je da se snadje za spa-
vanje daleko -od ranéa!l

Mozda je izabrao neko mesto da
bude bliZe, kada se u zoru javi na
posao. A moZda je smidljac neku
rabotu, na kakvu su samo Indijanci
spremni u ve&noj borbi sa belim.

Nadzornik ,,Mustanga” se za tre-
nutak pokaja $to nije sa socbhom po-
neo svoju pusku.

Bio je u stanju da ustreli i kobi-
lu i njenog miladog pastuval
On zakoradi da predje ogradu,

kada zatu neobitan Sum iznad se-
be.

Prvo je pomislio da je prepla3io
neku pticu.

Onda mu je bilo
zvuk dolazi od lasal

Kasno se toga dosetio!

Konopac mu je, odnekud, veédto
nabafen ma ruke j isto tako vedto
stegnut,

jasno da ta§



80

%% DOK HOLIDEJ % %%

R

.
)

=
4 111)
Lt
[ )leﬁ
i
e
-
St

ﬁ’r‘:%ﬁi‘ fo-vad { E- ! : L

svakog
1.
U
mesecu



% %% DOK HOLIDEJ %%%

81

Pre nego 3o je mogao da smisli

neito da se odupre, bio je prikljes- .

ten uz ogradu ledjima.

Nije mogao rukama da makne.

Cimao je celim telom, ali, uzalud.

Otvorio je usta da zaurla i probu-
di momke u blizini, ali, i tu je za-
kasnio. ) -

Na vratu je osetio kao brija& o¥t-
ro setivo noZa i zanemeo je. '

— Ne pokreéi se — 3Sapnuo je ne-
ko.

— Prokietistvo...

Taj glas!

Poznao je mladog Indijanca.,
Samo on govori tako na slogove,
otegnuto, s mukom, kao da se pri-
se¢a pojedinih redi.

~— Znam ko si ti...

Noz zade jo§ viSe pod koZu i
Kvigli oseti da mu se Zeludac pre-
vrée. Zaklaée me, pomisli.

— Odgovaraj... samo kad ja pi-
tam. ..

Nalazio mu se iza ledja.

— Znag 1li ovo? — pitao je Indija~
nac i podneo mu drugom rukom pod
nos srebrno Raspedée.

Nebesal

Lanac koji se nalazio oko DZemi-
jevog vrata bie je u Indijantevim
rukama! Gde ga je na3ao? Sta je on
znao o tome? Sta se to njega tica-
.lo? Hode li da ih uceni ili je posredi
nesto drugo?

— Cuo si?

- Ja...ne Znam...

w— Zna$§! Znam da znad ...

Kvighi je jedva istisnuo redi; sva-
ko pomeranje vilica - pretilo je da
& Dok Holide) 50

primi koji milimetar vrha noia
dublje u grlo.

— Tvoje je?

— Ne... ne, nije..,

— Cije je? Govort...

Kvigli je kolutao oZima. Bar da
laso hoée malo da popusti, da uludi
bile kakvu $ansu da se odbrani.

Son-$on povude malo noz i nad-
zornik je prosto ¢uo kako pod njim
pucketa koZa.

— Dzemijevo je — izbaci odjed-
nom. .

— DZemi?

— Rancerov sin,.. On ima take

— Gde ga je izgubio?

— Ne znam... _

— Ja znam... I ti si bio tamo.,
Ko jos?

— Ne znam...

— Bila su trojica .. Ko jo§?

— Ne znam...

— Ako ne prizna%... Odseéi &éu ti
glavu...

Kvigli se sav najeZi i skupi.

Mozda bi mogao da upotrebi ne-
ku varku?

Da ga omek3a poniznim glasom,
pokajanjem, da mu odvule paZnju
i nagovori nekako da ga pusti? Mo~
rao je da blefira, da spasava koZu,
makar i na ratun mladog Sefilda i
Fenvika.

— Treti je Fenvik..a

— Onaj duga&ki?

— On... Sta hoée§ od nas?

— Isto ono.., §to i vi od DZo=
sa..

-- Ko je DZos?
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~ Covek ... privezan za kaktus
i ubijen... sa Tamariskom. .
On je znao!

On je sve znao i video. Jedino
njihova lica su bila nepoznata, sve
ostalo mu je lezalo kao na dlanu.

A ludi, poSa$aveli Dzemi Sefild os-
favio je svoje ,Raspete” kao sigu-
ran trag od njih! :

Idiot!

— Ja.s tim nemam ni%ta...

-— Bila su trojica — goverio je
Indijanac monoclonim glasom, ne

olak3avajuéi stisak noza.— Ti... |
ona dvojica. Ona dvojica... i ti.
Svejedno.

— A ko si ti? — doseti se Kvigli
da upita, Znoj ga je oblivao kao ni-
kada u Zivotu. :

— Sin i brat...

. — Sin? Indijanac sin belog? -—
histeri&no se nasmeja Kvigli. — Ne-
moguée! -

- Moguée! Zato ¢e$ umreti!
— Sta... zaklates me?
— Ne.

Kv1gh;u ‘malo laknu.

—~— Slusaj, mozemo da se nagoch-
mo. Imam para.

.NoZ se ponovo uvuée pod koZu.

— Son-%on  se ne prodaje... Ti
¢es umreti. :

Onda je vrh noZa nestao.

Nadzorniku  kao da se povrati
svest. Pomislio je da je Indijanac
samo pretio i sada i8%ezao u no¢,
misle¢i da je dovoljno zapladio ove-
jalog nadzornika.

Ali; on se iznenada pojavio ispred
njega!

Son-§on ne ubija s ledja — rekao
ie.

krvi...

U ruci je drzao kolt duge cevi,
naltkk ng vojnitki, mornaritki ,re-
mington” zastarelog tipa.

— Ali, ti ne zna3 kako je sve bi-
lo... &upao se Kvigli iz ledenog za-
grljaja smrti, — Da objasnim...

— Kasno je — odgovorio je Son-
$on zagrobnim  glasom. — Koliba
spaljena, DZos mrtav, ,Tamariska” u
Rekla je: bila su trojica..

Kvigli je buljio u cev, ne veruju-
éi da bi odatle moglo da plane nje-
mu u lice ili sree,

— Trebalo je da ga iibam do smrti
— izbi iz njega pritajena mrinja.
— Trebale je... Kopile ervenoko-
%o!

Son-8om nepomifnog lica pritisnu
obarat...

.4

Pucanj je rasanio ,,Mustang” ran&.

Kit Fenvik jeiskolio napolie sa-
mo u donjem vesu, ali, ne zaborav-
ljajuéi da ponese opasac.

Upalila su se svetla u barakama
i zaduli bunovni, poluglasni povici.

Majls se prvi dosetio da ponese
sa scbom staleki fenjer. '

Samo nepun minut posle toga,
ljudi su se sudarali, pitajuci se ko je
pucao. ’

Nisu znali da odgovore.

Fenvik je zaustavio TeksaZanina
priliéno unezveren.

— Jesi 1i video Kviglija? — upi~

tao je.
— Ne! Gde je?
— On... Nije mu se spavalo, pa

je iziSao napolje



%% DOK HOLIDEJ %%% 83
— On sigurno nije pucac — za- — Ne ¢uje te — kazao je Majls
klju¢i Majls. §to je mogao mirnije. — Mrtav je!
— Kako to mislis? — Nemoguce... Kako? Ko je...
— Kvigli ima pusku... a ovo je - Ne znam — odgovoric je Majis

pucanj kolta,

Majls je bio u pravu. Fenvik ose-
ti da se deSava nedto gadno po nje-
govog prijatelja, a time i po nje-
ga. Zagor udvoridtu nije mogao da
ostavi ravnodusnog Dzeremija Sefil-
da.

Svetlo se upalilo i u njegovoj so-

bi.

— Evo ga! — povikao je neko sa
drugog kraja.

Fenvik polete tamo.

Video je nekoliko momaka pored
ograde. Stajali su kao hipnotisani.

Vilbur Majls sustize Fenvika, iz-
noseéi jspred sebe krug Zuckaste
svetlosti. )

— Sklonite se! — pisnu on.

Momci propustise  Arizonca, bez
reti. '

Znao je da Kvigliju nema pomoéi.
LeZao je Sirom otvorenih ogiju, s
velikom ranom na grudnom ko3u.

-— Pucano je iz blizine — zaklju-
& Majls.

On spusti fenjer iznad nadzorni-
kove glave i &utnu da pogleda tra-
gove, Izgledalo je da ih nema. U
stvari, nesto je povilo i{ravu, ali se
ova potom ipak brzo 1sprav11a Kao
da je ubica bio bos.

Fenvik je buljio u svog prijatelja.
Lice mu je bilo poput kreca.

Onda, kao da se setio da treba
dotaci joi toplo telo i proveriti.

— Oli? — istisnuo  je, ¢udnim,
stegnutim glasom. — Cujes 1i me?

ILijudi se zgledade.

I ustac. — Momei, $io brie mozZete
pejasite konje 3 malo protesljajle
okolo,

I Fenvik se naglo podiZe.

+ — Ne verujem da ¢e nedto naéi
— kazao je promuklo. — Taj prok-
letnik je sigurno ovde, na ranu! -

— Ovde? — iznenadi se Majls.
— Ma koga to mislig? '
— Ja znam na koga — lupi Ari-

zonac po koltovima i krenu natrag.
e Tzgledao je 1 stravitan i smeSan u
dugim godéama, bos, gologlav, a opa-
san koltovima,

Uputio s¢ pravo prema  glavnoj
kuéi,
Tamo je, na tremu, stajao Dok

Holidej i puiio.
Kraj njega nije bilo rantera,
Stari Sefild  sigurno nije mogao
lako da se pedigne ranjen, ali su ga
nekako degurali do prozora i posa-
dili na stolicu.

Stavili su svetiljku kraj njega.
Teksasanin se kolebao na koju ée
stranu. Ipak, opredelio se da pridje
vlasniku , Mustianga™ i da ga oba-
vesti da su Kviglija  nadli mrivog

kraj ograde.

Za to vreme, Fenvik je stao is-
pred kockara.

— On je mrtav -— rekao ie Sup-
ljim glasom — a ti si ga ubio!

Momci sa ran¢a su se tiskali na
pristojnom odstojanju.

Rancger je nesSto rekao na Fenvi-
kovu adresu, ali ovaj je izgledao
gluv,
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— Koga sam ubio? — priupitao
je Holidej mirno,

— Kviglija! Stalno si mu sedeo
na Zulju... i noéas si ga ubio!

— Kako? Izneo sam ga iz kreve-
ta i ucmekao?

Fenvik je drzao oba kolta izvude-
na.
Samo malo delilo ga je od Zelje
da zapuca. Samo malo.

A to ,malo” izazivao je DZondZija
nac svojim nehajnim ponaSanjem.

— Tebe je trazio — procedi Ari-
zonac.

— Ono 3to je traZio, izgleda da je
nalao — odegovorio je Dok. — Ja
sigurno nisam bio taj!

— Jesi! — zaurlao je Fenvik, —
Ti si jedini ovde obufen. Sa&ekao si
ga i ubio! Pokaij revolvere!

— Ja ih pokazujem samo kad pu-
cam.

-— Onda pucaj!

On obori obe cevi na zemlju, da-
juéi time sasvim malo prostora
DzordZijancu da izvuée koltove. Ni-
je verovao da bi ga neko u tom po~
loZzaju mogao nadvisiti.

Vilbur Majls je sigurno dobio ne-
ke instrukcije od vlasnika ,,Mustan-
ga”, jer je podao da zaobidje Ari-
zonca sa druge strane.

Mislio je da ga nede opaziti.
EOAliL,.

— Ostani gde si, Teks! — dobacio
Je ovaj, ne skidajuéi pogled sa Do-
ka. — Moj najbolji prijatelj je mr-
tav. Moj jedini prijatelj...

— Zasto misli§ da je on ubica?
— upitao je-Majls.

— Tako.

— Bolje da se umiri§, Kite. Gaz-

da je...

— Briga me za gazdu — prodera
se Arizonac. — Ne mrdaj ili ¢éu i
tebe...

— Poludeo je! — Zuo se Sefildov
glas. Videlo se da ulaZe veliki napor
da govori. — Niko ne sme mog
gosta...

— On je stranac? — urlao je Fen

vik. — Ne znate ni ko je, ni 3ta
je...
— Ti... Otkud zna% da ne znam?
~— Ne znate! — urlao je grozmi-
¢avo Arizonac. — Ni ja ne znam...
Ni Kvigli nije znao, ali je mrtavl
Ubiéu ga!

I podiZe cevi.

Sve dotle ukofeni DZordZijanae,
odjednom se izvio u stranu.

Ruke su mu se odlepile od tela,
leva noga odskoéila prema zidu,
bljesnuli su narandZasti plamenovi.

Kit Fenvik je zastao.

Cinilo se da lebdi u vazduhu. Po-
vio se natrag pa su mu koltovi gur-
nuli u zvezdano nebo.

Iz grudi mu se ote potmuli jek.

Zatim je pao.

— Nebesa — uzviknuo je neko,
— Da nisam video rodjenim o&i-
ma...

Vilbur Majls se nasao pored koce
kara.

— Mislim da ga niste ubfli — re-
ce.

— Nisam!

— Arizonac je dobar kauboj, ali,
jedino ga je Kvigli primao u drust-
vo. Voleo ga je..

On se pribliZi wwomeima okuplje-
nim nad palim Fenvikom.
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= Kako ¢éemo za doktora? — pi-
tao je neko.

— Ja éu ga previti — dobaci Ho-
lidej. -

DZeremi Sefild se odvoji od pro-
zora, stavi naofari i zavrte glavom.
Ono o %emu je samo sluSao, sada je
video rodjenim oima. '

Njegov kauboj, inate poznat po
brzini, imao je u 3akama koltove.

Covek preko puta drfac ih je za
pojasom.

I, potegao je pre.

Stavise, ciljao je da ne ubije!

To je mogao samo oq.

Dok Holidej! .

Te veteri on je rekao ko je, ali
pretutno mu je stavio do znanja da
to zadrZi za sebe. Uz dobar biftek
a staro vino Sefildovog dede, kockar
je pri¢ao o svojim putovanjima, na
kakvim ranéer nikada nije bio, niti
¢e stici da ode.

Vlasniku , Mustanga” odavno ni-
je bilo tako prijatno da sedi i slufa.

Nije znao, medjutim, da sli¢no
oseéa i Holidej.

Ali, Kviglijeva smrt vratila je uk-
letog kockara u stvarnost.

Ostala je, takodje, i tajna: zbog
d¢ega je umro Oliver Kvigli.

I ko ga je ustretio?

Cetiri lako odevema momka na
neosedlanim konjima vratila su se sa
itraganja neobavljena posla.

S druge strane ograde naifli su
na neke iragove, ali, tuda se iomako
preko dana prolazilo, pa se izme3a-
lo viSe odisaka.

Ubica nije ostavio ni¥ta za sobom.

— Kao da je leteo ~~ primetio je
neko.,

Vilbur Majls je odsutno, stiskaog
nesto u svojoj Saci.

Zbunjeni kauboji tiskali su se po
dvoristu, ne znajuéi $ta da preduz=
mu dalje. Pogledali su prema Die=
remiju Sefildu, koji je zbog naglog
kretanja povredio ranu i krv je pro=
bila zavoj.

— Neka neko ode
kazao je.

Majls pokaza na Cerija Baniste-
ra, najstarijeg medju mnjima.

On Klimnu glavom i éutke okrete
konja.

Dok je DzordZijanac, okruZen
posmatradima, ,krpio” ranjenog Ki=
ta Fenvika pri oskudnoj svetlosti
stalskog fenjera, Majls se sasvim
priblizio iznemoglom Sefildu.

Rancer je pogledao u $vOg pover=
liivog kauboja.

— Nejto te mu& — upitao je.

TeksaSanin klimnu glavom.

— 8&ta je to, Majlse?

— NeSto sam na3ao na Kvigliju
— ustezuéi je odgovoric ovaj.

— Sta to?

— Ovo!

On ispruZfi dlan i pred ranZerom
zasija ,,Raspeée”, od srebra skovano.

— Dzemijevo? — procedi Sefild.
~— Zar mu je poklonio?

— Bilo je otkinuto i baleno na
njega. Liéi mi...

— Govori — nestrpljivo ée ran-
cer,

— Li& mi na neku opomenu, gaz
da.

Sefild uze amajliju, &vrsto je ste=
Ze u 3aku i ostade tako nekoliko
trenutaka.

po Serifa =
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— Ima tu nefto — promrmljao je.
— Ima nesto...

XVI

U cik zore, $arac Doka Holideja
poneo je svog gospodara prema gra-
du.

Istovremeno, u susret
Son-3on.

Bilo je neizbeino da se sretnu.
Ovog puta Indijanac nije mogao da
izbegne tvrdnju da ne poznaje koc-
kara. Bili su sami.

Holidej je znao da ne§to nije au
redu, &im se momak svim silama
irudio da nadje posao.

I to na ,Mustang” rancu!

Pred pogledom slavnog kockaral
ponosni Sen-3on je obarao oéi. ,

Burna noé¢ ostala je iza DZordzi-
janca. Nije mu preostalo ni- oka da
sklopi, ali se zato rano oprostio od
domacina i vratic se u Pueblo.

Nisu za njega bilj susreti i pose-
te.

Nevolje su nicale tamo gde je bi-
vao. On je prosto sa sobom nosio
nesrecu.

— Imace¥ 1o3 prvi dan posla,
Son-$one — dobacio mu je Holide;j.

- Svaki poletak je tezak — la-
konski je odgovorio Indijanac.

— (Gde si spavao

— Napolju!

— Na rantu je guZva. Ubijen je
tovek' I Serif je tamo...

Son-Son je ravnodugno zurio u
sagovornika. Nista se na njemu nije
menjalo.

je jahao

= Ja samo radim — kazao je.

— A DZos? A Tamariska? Sta je
s njima?

— Nista ...

— Ne ume3 da laZe§ — primeti
Holidej. — Ili si ih napustio, da pos-
tane§ svoj tovek... ili im se ne§to
desilo. -

— Covek bledog lica mnogo za-
pitkuje. '

— Ubijen je onaj koji te §ibao —
naglasio je kockar nemarno. — Ubi-
jen je izbliza. Nasli su mu na vra-
tu ogrebotine, verovatno od noiZa...

— Son-Son neée ubiti zbog jednog
udarca — rekao je mladié,

— Mogu da posumnjaju i u tebe?

— Son-3on ima samo jedan odgo-
vor.

— Onda ga uz put dobro naudi na
pamet.

Indijanac se lako namritio.

Ako ovaj fovek neSto sumnjs,
zasto to otvoreno ne kaZe?

Zasto mu mne zapreti, ili o tome
obavesti zakon?

— Son-%onu je svejedno — rekao
je, terajuéi kobilu napred, — Ti ne
mrzis mene?

— Ne!

— Onda.-me vife niSta ne pitaj...

I produzio je dalje, uspravan, pog-
nute glave i davolski nedokudiv.

Uskoro, kockar se nafao na po-
tetku glavne ulice.

Krenuo je pravo u hotel.

Nista ga vide nije interesovalo u
vezi randa i peripetija oko Kvigli-
jevog ubistva. PoZeleo je da se dob-
ro.ispava i napije pre toga.

Timoti Braun samo  $to je ras-
Klopio o&i kada je ugledag kockara.
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Holidej je izostavio da ga pozdra-
vi. Hol je bio sasvim prazan, nepro-
vetren i zastrven zavesama.

— Mogu li dobiti bocu brendija
u sobu? -~ upitag je hrapavim gia-
gom.

— Mozete...

— I neka me niko ne uznemira-
va.

— Da? .

— Ako nekoga posaljete gore,
pucacu. Kolt driim pod jastukom,
otkoden.

Recepcionar ga je gledap s neve-
ricom. Pa ipak, ovom dZentlemenu
ne pristaje da zbija sale.

Verovatno je to mislio ozbiljno.

— Sino¢ vas je trazila...

-— Ko?

— Mis Kenstok.

~— Zasto?

— Pa, zna se zaSto Zene trale
Jjude ...

— Govorili smo o brendiju —

prekide ga Holidej. — Neka poZuri.

— Sta da kazem mis Kenstok ake
ponovo dodje?

— KaZite da ide do djavolal

— Za... zaista?

— Naravno! Moze i do sto djavo-
la!

Braun zavrte glavom. .

Uostalom, mozda je to i pametno.

ZaSto bi se stranac zamerao gra-
donadelniku, ili doziveo sudbinu
Reksa Kardifa?

Holidej udje u svoju socbu, baci
gedir na stolicu i opasaé prebaci pre-
ko 3ipke kreveta.

Nije podnosio svetlost dok leii, pa
je ostavio zavese netaknute. Odmah

iza podneva, saznao je, kreée kofi-
ja za Trinidad. To je bio jug, pra-
vac koji mu odgovara. Putovalo se
dva dana i jednu noé.

Posle bi mogao da se prebaci pre-

- ko granice u Teksas. Odavno nije

bio tameo.
Cuo je kucanje na vratima.
—- Brendi, gospodine — odazvao

se glas mladog kelnera.

Otvorio je vrata samo toliko da
primi bocu.

A onda je tutnuo donosiocu u 3aku
pet dolara,

— Mister, da nije gretka... -
duo je momka, ali vrata su se veé
zalupila za njim,

Nategao je brendi, otpio nekoliko
gutljaja i uvideo da mu ne prija.

Sve mu je smetalo.

Pokusao je da ne misli, da jed-
nostavno zatvori oéi i ostane pra-
zan.

No, uvek kad je tako ostajao sam,
suotavao se sa prosloscu; iskrsavali
su ljudi, desetine [ desetina lica s
kojima -se sretao, koje je podnosio
ili ignorisao; bili su umotani u mag-
hu zaborava ili dim baruta.

Iskrsavale su ravnice i brda, sjaj
reke u no¢i, klavirska muzika je
trestala po zidovima slepooénica...

I nad svima njima lebdela je nik-
lovana cev njegovih kaltova.
© Neumitna, neprikosnovena ,znad-
ka” Doka Holideja na njegovom uk-
letom putu kroz Zivot.

Tako je zaspao...

Bilo je ne$to mra¢nije kada je ot
vorio ofi.

Posegao je rukom za dZepni sat.

Cetiri i trideset!
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QOdspavao je dobrih Zest sati i
osecao se malo bolje. Kod¢ija za Tri-
nidad je otigla, ali, tu se nista niie
moglo ufiniti. Verovao je da ée mu
biti dovoljno sat, najvise dva za od-
mor, no prebacio se.

Popravie je kravatu, stavip opa-
sad, navukao kaput i pogledao se u
ogledalo.

Lice mu je bilo bledo, a to nije
velika promena u odnosu na trenut-
ke kada bi ga spopadao kas$alj i se-
be jedva prepoznavao.

Natukao je 3esir i izi%ao iz sobe.

Hotel ,,Kverido” je u to dgba da-
na bio skoro zamrli kutak Puebla.

Kockar se uputi u hol,

Ugledao je za jednim stolom, sas-
vim usamljenog, Vilbura Majlsa.

Pozeleo je da se vrati u sobu, da
ne srete nikog koga poznaje. Jed-
nostavno, hteo je da ga ostave na
miru sa svojim nevoljama ili pri¢a-
ma.

No, Teksafanin ga je opazio i ma-
lo se pridigao.

Ovog puta izgledao je nekako ne-
obi¢no: ¢inile se da je na iglama,
a uporno se savladjuje da ne izleti
iz koze. Koliko je Holidej umeo da
sagleda ljude, Majls je sa sobom no-
sic gomilu iznenadenja.

— Cekam vas pola sata — rekao
je on.

Holidej je zastao.

— Mozda nije trebalo ni da se
budim — dobacio je prilitno hladna.

Majls je osetio njegovu odbojnost.

— Samo sam hteo da me posave-
tujete — rede.

— Zasto? 7

— Desile su se neobifne stvari,
mister...

— Pa Zerif je na randu, zar ne?
Ja odlazim rano ujutru.

— Ipak...

— Ne Zelim da se upliéem ni u
3ta. Dosta mi je potezanja revolve-

ra, kauboju. Ti to ne moZes da shva
ti5 ...

— Shvatam. I meni je do gule
prasine i muka goveda, .ali, ja ne
umem da budem drugo. nego ono
5to jesam. '

Prili¢no jednostavno refeno, po-
mislio je kockar, i nije daleko od
istine.

On se nasloni na pult, iza koga je
recepcionar otvorenih oéiju hvatao
svaku red oko sebe.

Majls napusti svoju stelicu; bio je
veé¢ obulen za noé, imao je kaput na
ledjima i opasa® popunjen novim
zalihama metaka.

Holidej izvadi cigaretu.

— 8ta se desilo, nije valjda jo$
neko ubijen? — upitao je nemarno.

— Jestel

DZordZijanac ga pogleda. Zar je
pogodio?

— Ko?

— Kit Fenvik... -

— Kako?

— Proboden je noZem, dok je le=
2ao. Mi smo bili uglavnom okuplje-
ni na rudku i oko serifa, a onda je
kuvar javio. Bio je pofao da odnese
ranjeniku malo supe i zatekao gau
krvi... \
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— Znati, neko je sa randa — za-
kljudi Dok. .
' — U pravu ste. I jo§ nesto...

XVII
]

— Da gujem i to.

— Kada sam na$ao Kviglija u
travi, video sam na njemu landié
sa ,,Raspecem"” od srebra. Pripadac
je ranéerovom sinu, a neko ga je
ostavio na ledu...

Holidej ga nije prekidao. Sludao
ga je i pusio.

Majls nastavi:

— Pokazao sam to starom. On je
posle pozvao sina i gnjavio ga da
mu prizna gde je izgubio amajliju
Ovaj nije umeo, ili, nije Zeleo da
kaZe. Bio je prilidno zaplaSen &inje-
nicom da je ubijen nadzornik, g da
je na njemu nadjeno njegovo ,Ras-
peée”. '

. =— Tu ima neSto — primeti koc-
kar. '

— Svakako! Kad se protulo da je

Fenvik ubijen, ljudi su izgubili gla-.

ve, To vam je kao da neko, skoro
na vaSe odi, ubija jednog valeg pri-
jatelja. Najvife se izgleda prepladio
DZemi. Samo malo vremena iza to-
ga on je nestao!

— Cudno? On je poslednji od
trojice koji su se zajedno druZilj i
drZali.

— To je otigledno svima, Stari je
besan %0 ne moZe u sedlo, a Zerif
okleva da ga traZi. KaZe: tatina ma-
#a izvodi neke svoje ujdurme i vra-
¥e se &im mu ponestane para...

— Ti ne mislis tako?

— Ne. Jer, ¢im je nestac DZemi
Sefild, izgubio se i onaj Indijanac.
U isto vreme, ili moZda malo kas-
nije. Tek tada smo posumnjali na
Indijanca, ali, nismo znali kakve
to veze jmaju sva trojica s njim.
Razumem da je ubio Kviglija, zbog
Sibanja, ali...

— Prokletstvo — &ulo se od stra-
ne na kojoj se nalazio Braun.

Holidej je sve sasludao hladno.

— I pde sam ja tu? — pitao je.

— Stari vise nije besan, mister,
nego ofajan. On svim snagamga krije
koliko voli onog nevaljalca, Veruje
da ¢e napraviti foveka od njega,
ali, ako ga izgubi, onda ni za njega
nema Zzivota.

Holidej je razmigljac ¢ nelemu
Izgledalo je da ne slusa TeksaSani-
na. '

~— Ne razumem — javi se najzad
~— hodéete da budem u poteri?

— . Hteo bih da kaZete sta mislite.

— Zasto bih mislio o tome? Moj
jedini problem je da otputujem iz
Puebla. Ne znam gde je otperjao
randerov sin, niti mogu da pomog-
nem bilo kome, a sebi najmanje.

Izrekao je to ostrim glasom.

Teksajanin je samo klimnuo gla-
vom.

—~— Onda...
mister,

Okrenuo se i izifao.

Kockar je gledao za njim, smrk=-
nutog lica.

Vilbur Majls je uzjahao konja, o
¢ijem sedlu su bila ¢ebad, puska,

Zelim vam sreéan put,
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laso i &uturice. Teksa3anin se spre-
mao na duZe traganje.

Dzemi Sefild nije pobegac u grad,
u salun.

On je beZao glavom bez obzira od
nekih seéanja. Od svoje neédiste sa-
vesti. .

Trebalo ga je pronaéi pre Indi-
janea, tvrdio je za sebe Majls.

Samo ... kojom strancm krenuti?

Kojom?

— Ja bih ovuda — Zuo je glas iza
sebe. "
Nije mogao da se ne osmehne,

Dok Holidej je veé bio na svom
Zdrepcu, smrknut, ali ne viSe tako
odbojan,

TeksaSanin ga propusti.

~— Imate neku ideju? -- upita.

-— Samo ideju — odgovori kockar.
— Ne garantujem da nije blesava.

— Onda da krenemo.

— Bila bi Steta da to bude gub-
ljenje vremena -— dodao je ovaj. —
Ipak, vredi odnekud poteti.

— SlaZem sel

Uputili su se na severozapad, pre-
ko ravnice.

Izgledalo je da ée jahanje potra-
jati.

Sunce se sve viSe pribliZavalo li-
niji na kojoj nestaje, a njih dvoii-
ca su pratila tok Holidejevih misli.
Ponegde bi izbio trag, udvostrugen,
ali bilo je zaista neshvatljivo da su
io oni i da jasu uporedo!

Majls se okretac oko sebe, u pej-
saZu koji mu je bio i poznat i stran.
U nozdrvama je osetao pesak!

Oko njih je zapotinjala ravnica,

»

natitkana blagim uzvifenjima i Zbu~
novima koji su negde dosezali dou
sedla.

Holidej se takodje festo osvrtao,
ali, on je proveravao pojedine taé-
ke kao da se po njima snalazi u
povratku na neko odredjeno mesto.

Nadolazio je suton.

Puna dva %asa oni su jahali bez
odmora, ali, i bez Zurbe.

Onda su cdjednom skrenuli u ne-
ku uvalu.

Pod kopitama konja prvi put je
zagkripao pesak.’

-— Qsetam pustinju — oglasio se
Majls. — Na kojoj je strani? .

-~ Tamo — pokaza rukom kockar.

TeksaSanin  se sett da su pusii-
njom prosli randerov sin, Kvigli i
Fenvik, I da su se zadrzali vise ne-
go 3to treba.

Da li su u to vreme nesto zabr-
1jali?

I otkud to stranac nasluéuje?

Obreli su se u kanjonu. Taj deo
se nije video sve dok nisu usli u
njega. Kao da se nivo zemlje spus-
tio i zapoéinjao drugi Zivot odatle,

Holidej je gledao u zemlju.

Tragovi su postajali sve jasniji.

— Ipak su dvojica — prokomen=-
tarisac je Majls. — Za¥to ja3u zaw
jedno? '

— Mozda moraju -— odgovori
Dok.

— Kako?*

— Mozda je jedan zarobljen.

~— DZemi?

Holidej samo sleZe ramenima.

Deo puta su projahali ¢utke i ne3-
to brie, )
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Kockar je veé raspoznavao pre-
deo.

Video je kroZnju ogromnog saka-
ro-kaktusa i znao da je pred ciljem.

Sta ¢e samo zateti?

Kolibe nigde nije bilo, kao da je
u zemlju propala. Nije se ¢uo muk
Zivotinja, sve je izgledalo, zamrlo i
ukleto.

— Ostavite pusku — opomenu on
Majlsa.

Covek posluga.

Koral je bio prazan.

Od kuce je ostalo samo nekoliko
pocrnelih greda. Ko je to profao tu-
da i unistio? Da li je zbog toga

Son-%on do$ac u Pueblo da traZi po-"

gao0, i mozda, krivce?

— Tamo — uzviknuo je Majls.

Holidej podje za njegovim pogle-
dom.

Videli su Diemija Sefilda!

Bio je vezan za kaktus, izbezum-
ljen, bled, na granici pameti.

Kockar pode napred.

Nije se maSac oruZja, pa je Majls
Bledio njegovu mirnoéu.

Ogromni kaktus bacao je dZinovs-
ku senku na jo3 svezu humku

U nju su bile pobodene tri strele.
Samo jedna je ostala cela, ostale
dve su bile slomljene dopola.

Nikog viSe nije bilo u blizini.

Pod tom zemljom sigurno su se
nalazili starac i devojka, razmisljao
je DZordZijanac. Mora da su nastra-
dali od strane obesnog miladiéa i nje
govih kompanjona. Oluja ih je izba-
cila na ovaj deo zemlje, a oni su zlo
upotrebili dofek Lebedera DZosa.

Mo#da je devojka bila lepa i oni
s iskoristili svoju nadmoé.

— MoZda Son-Son nije bio tu u
to vreme, veé je stigao kasno.

Alj, ne suvise kasno, da ih ne ot-
krije i kazni.

Dzemi Sefild je bio poslednji.

Jo¥ uvek ziv.., '

— Ne pribliZujte se — otimao sa
randerov sin i mlatarac glavom tako
da se €inilo da ée mu izleteti iz ra-
mena — ubike i vas!

"Kockar i kauboj sjahaZe.

— Koga se plasi§, sinko? -— upi«
ta Dok.

— Ubiée me... Rekao je da gle
dam u grob; pa kad se dobrd nagle
dam, da ¢e me pribosti za kaktus
strelom ... To je rekao... Eno ga
tamo, u Zbunju... Ceka...

TekksaSanin repetira pulSku i pret
razi grmlje

— Nemga nikog — javi.

— On je oti%ao — dobacio je Ho-
lidej Sefildu. — Za3to te je doveo
ovamo?

-~ Ja sam ga ubio...
vojku smo sva trojica..
onda ostali...

Gilava mu klonmu na prsa.

— Zasto je njega postedeo? —
pitao se Majls.

— Ko zna? — pitao se i kockar.
— MoZda zato 35to je mlad kao 1
on? MoZda smatra da je dovoljno
kaZinjen? Mozda je i njemu dosta
dva leSa na dudi?

Teksalanin izvufe noZ i presede
veze.

Sefild se skljokao na zemlju. Lice
mu je bilo obliveno suzama, ofi is-
punjene oéajem.

— Ispritaced Serifu celu pritu —
podseti ga Majls. — Je i ti jasno?

Njega, a de
. Ja prvi, pa
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— Jeste! — klimao je DZemi gla-
vom. — Sve éu da ispritam ... Sve
¢u da priznam... Samo me nemojte
prvo na rand.

— Zasto ne?

— Tata... umreée zbog toga...

— Neée — dobacio je Holidej., —
Isplaéi se prvo kod njega, a pred
Zerifa izidi kao dovek!

Mladi Sefild se nekako uspravi.
Nije se stideo svojih suza, 3to je
z2 Majlsa bio dobar znak da iz ra-
zuzdanog momka izhija ono pravo,
ljudsko 3to je postojalo.

«~— Jahaée§ sa mnom — pozva ga
Majls. *

On otvori éuturicu i ponudi ga
da popije. Sefild je samo nakvasio
usta. Jo§ se tresao.

Kockar je stajao nad humkom.

Onda se sagao i prelomio treéu
strelu.

XVIII

Naslonjen na Teksa3aninova lega,
ranterov sin je izgledao kao da spa-
va.

Sumrak se bivao sve guiéi, iako
se nad zapadom rumenic komad ne
ba, kao Zar baen u modru travu.

Kockar je stalno imao osefaj da ih
prate.

Da li je to bilo zbog sutona ili su
zaista nedije o¢i padale na njegov
potiljak poput usijanih Siljaka.
U svakom slu¢aju, nije se zaustave.

Tjao.

Okp njih se prostirala ravnica sat
‘kana od Zbunja i drveéa niskih gra
na.

Tada se zatuo krik sove!

Holidej zateZe uzde.

— Nesto nije u redu? — prenu se
Majls.

Krik se ponovi jo§ jednom, sas-
vim blizu,

— To nije sova — primeti tiho
Teksasanin.

— Nijel

Sefild otvori odi, ali, kao da se
nije najbolje snalazio gde je i na
temu je,

Holidejeve ruke bile su nepokret
ne. LeZale su na jabuci sedla i idte-
kivale,

TeksaSanin je takode é&utao i Ce-
kao.

Nepokretan je bio i Sefild.

— Dao nam je do znanja da je
sve video — re¢e Holidej. — MozZe-
mo da nastavimo.

Rukom je otklonie grame jednog
drveta pod kojim su se nalazili.

Samo §to su odmakli nekoliko jar
di, kroz vazduh neito zazviZda.

Kockar se okremu. '

Jedna strela zabode se u stablo {
osta nekoliko trenutaka podrhtava-
juéi. Na nju je bilo nesto prikadtenol

Kockar i TeksaSanin se vratiSe na
trag. - :

Majls je bio brZi.

On iStupa strelu iz drveta i sa nje
skide komad papira. Bilo je to par-
¢e novina, sa slikom.

— Pa, ovo ste vil — iznenadi se
on,

DZordZijancu je bilo jasno da se
radi o starim novinama iz Mekona,
koje mu je pokazivao bivii nared-
nik Lebeder DZos.

Indijanac je to na neki natin sa=
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¢uvao i sada mu poslao. Ako je to
znao sve vreme, za3to je onda osta-
vio na kraju poruku?

— Sta je htec s ovim? — upita
Maijls.

— Oprostio se od nas — odgovori

kockar i pocepa novinski komad. — -

Veruje da ga nefemo traziti, kao 3to
nikome nece uspeti da ga nade.

— Pa, ja sam zaboravio na nje-
ga — slefe ramenima Teksafanin.
— A ti, DZemi?

— Ja... Nisam ga video od onda’

‘na ranfu — promrmiljao je momal,

Majls se osmehnu.
— Tako te volim, gazda!

Namignuo je na kockara.

KRAJ
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